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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2019/1744 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2019. szeptember 17.)

a belvizi hajézdsban alkalmazott elektronikus hajézdsi adatszolgdltatisra vonatkozé miiszaki
elGirasokrol és a 164/2010/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a kozosségi belvizi kozlekedésre vonatkozé harmonizalt folyami informdcids szolgéltatdsokrél (RIS) szol6,
2005. szeptember 7-i 2005/44[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak 5. cikke
(1) bekezdésének b) pontjira,

mivel:

(1) A belvizi hajézdsban alkalmazott elektronikus adatszolgéltatdsnak hozzd kell jarulnia a belvizi haj6zds biztonsa-
gdhoz és hatékonysdgdhoz aziltal, hogy adatszolgaltatds céljdbdl lehet6vé teszi az elektronikus adatok illetékes
hatésdgoknak torténé megkiildését és azok kozotti cseréjét, és elGsegiti az elektronikus adatok belvizi hajézdsban
részt vevd felek kozotti cseréjét. Az elektronikus adatszolgdltatdsnak el6 kell segitenie annak kikiiszobolését, hogy
ugyanazon adatokat tobbszor is jelentsék az illetékes hatésdgoknak és a kozlekedési lincban részt vevd egyéb
feleknek.

(2) A 2005/44[EK irdnyelvben megallapitott harmonizdlt folyami informacids szolgéltatdsok (RIS) fejlesztése sziiksé-
gessé teszi mdszaki el8irdsok meghatdrozdsit, tobbek kozott az elektronikus hajézdsi adatszolgdltatds
vonatkozdsdban.

(3) Az elektronikus hajézdsi adatszolgdltatdsra vonatkozd, a 164/2010/EU bizottsagi rendeletben () megéllapitott
miszaki el6irdsok meghatdrozzdk az elektronikus adatszolgdltatisban haszndlandd tizeneteket, adattételeket,
kédokat és hivatkozdsokat, hogy a 2005/44[EK irdnyelvvel Gsszhangban igénybe lehessen venni a RIS megha-
tdrozott szolgdltatasait és funkcibit.

(4) Az elektronikus hajézdsi adatszolgéltatdsra vonatkozé miszaki el6irdsoknak kell6 mértékben figyelembe kell ven-
nitk a technoldgiai fejlédést és az alkalmazdsuk sordn szerzett tapasztalatokat, beleértve a jelentGsebb eurdpai
foly6kra vonatkozd kotelezd elektronikus adatszolgéltatdsi kovetelmények bevezetését. Emiatt feliil kell vizsgdlni és
egyértelmdsiteni kell a 164/2010/EU bizottsdgi rendeletben meghatdrozott mdszaki elSirdsokat.

(5) A mfiszaki el6irdsok feliilvizsgdlatakor kells mértékben figyelembe kell venni a nemzetkozi szinten, példdul az
ENSZ Eurépai Gazdasdgi Bizottsdga (ENSZ-EGB), a Rajnai Haj6zdsi K6zponti Bizottsdg (CCNR) és mds nemzetkozi
szervezetek altal elfogadott legfrissebb szabvanyokat, irinymutatdsokat és az azok alkalmazdsa sordn szerzett
tapasztalatokat. Emellett tekintetbe kell venni az (EU) 2016/1629 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () és az
(EU) 20182032 bizottsagi végrehajtasi rendelet (%) kiilon rendelkezéseit.

() HLL 255.,2005.9.30., 152. 0.

() A Bizottsdg 164/2010/EU rendelete (2010. janudr 25.) a kozosségi belvizi kozlekedésre vonatkozé harmonizélt folyami informécios
szolgdltatdsokrol (RIS) sz6l6 2005/44[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 5. cikkében meghatdrozott elektronikus hajézasi
adatszolgdltatds mdszaki el6irdsairdl (HL L 57.,2010.3.6., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/1629 irdnyelve (2016. szeptember 14.) a belvizi hajokra vonatkozé mdszaki kovetelmé-
nyek megallapitdsarol, a 2009/100/EK irdnyelv médositdsardl és a 2006/87[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérSl (HL L 252,
2016.9.16.,118. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) 2018/2032 végrehajtési rendelete (2018. november 20.) a hajésoknak sz616 hirdetményekre vonatkozé mdszaki el6-
irasokrol sz6l6 416/2007[EK bizottsdgi rendelet médositdsardl (HL L 332., 2018.12.28,, 1. o.).
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(6) A midszaki el6irdsok feliilvizsgdlatakor kell§ mértékben figyelembe kell venni az egyéb szdllitdsi modokkal, kiils-
nosen a tengeri szallitdssal valé kompatibilitds kovetelményét. Ezt a nemzetkozi szinten szabvényositott értesits
tizenetek, elfogadott kédlistak és besoroldsok haszndlata, tovabbd a PROTECT-csoport (°) dltal meghatdrozott irdny-
mutatds kovetése révén kell megvalésitani.

(7) A 2005/44[EK irdnyelv 12. cikkének (2) bekezdése szerint a miiszaki elGirdsoknak kihirdetésiiket kovetGen
azonnal hatdlyba kell 1épniiik, a tagllamoknak pedig legkésébb a hatdlybalépéstd] szdmitott 30 hénap elteltével
alkalmazniuk kell azokat.

(8)  Tekintettel a sziikséges véltoztatdsok mértékére, a 164/2010/EU rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni.

(9) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a 2005/44/EK irdnyelv 11. cikkében emlitett bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A belvizi hajézdsban alkalmazott elektronikus hajozasi adatszolgéltatdsra vonatkozé midiszaki el8irdsokat a melléklet
tartalmazza.

2. cikk
A 164/2010/EU rendelet hatélyat veszti.

3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon 1ép hatélyba.
Ezt a rendeletet legkésdbb a hatalybalépésétdl szamitott 30 honap elteltével kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2019. szeptember 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elngk

Jean-Claude JUNCKER

(*) PROTECT: olyan eurdpai tengeri kikotSk szervezete, amelyek a szabvanyos elektronikus tizenetekre vonatkozd kozos végrehajtdsi
iranymutatdst fejlesztettek ki (www.protect-group.org).


http://www.protect-group.org
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1. L RESZ: AZ UZENET-VEGREHAJTASI KEZIKONYVROL SZOLO EGYEZMENY
1.1.  Bevezetés

A miiszaki el6irdsok a belvizi kozlekedésben alkalmazott elektronikus hajézdsi adatszolgaltatds tekintetében — az Egye-
siilt Nemzeteknek a kozigazgatdsi, kereskedelmi és kozlekedési célokra szolgdl6 elektronikus adatcserére (UN/EDIFACT-
tizenetfelépités) (') vonatkozd szabélyai alapjan, illetve szitkség szerint a belvizi kozlekedés egyedi sajatossdgainak megfe-
lel6 médositdsokkal — négy tizenet felépitését hatdrozzdk meg.

Ha nemzeti vagy nemzetkozi jog alapjan el6irds a belvizi hajézasban alkalmazott elektronikus hajozdsi adatszolgaltatds,
az emlitett miszaki el6irdsokat kell alkalmazni.

(') Az e mellékletben hasznalt roviditések magyardzatdt a 2.5. szakaszban taldlhaté lista tartalmazza.
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Az tizenetek egységes értelmezésének és haszndlatdnak biztositdsa érdekében a fiiggelékek (iizenet-végrehajtdsi kézikony-
vek) meghatdrozzak az tizenetek, adatelemek és kddok pontos felhaszndldsat.

Az {izenetek a kovetkezdk:

1. Adatszolgdltatdsi tizenet (veszélyes) drukrél (IFTDGN) — ERINOT
2. Utas- és személyzeti jegyzék (PAXLST)

3. ERINOT vilasz- és vételi tizenet (APERAK) — ERIRSP

4. Kikotérendezési kikot6i értesités (BERMAN)

Az informdciémegosztds tekintetében az UN/EDIFACT-szabvdnyokon kiviil tovabbi lehetdséget jelent az XML-
technoldgia hasznélata.

1.2. Az UNJEDIFACT-iizenetek felépitése
Az uzenetek felépitésének alapja az ISO 9735 szabvany.

Az UN/EDIFACT-iizenetek szegmensekbdl allnak. Az izenet felépitését a szegmensek és szegmenscsoportok helyzetét és
kolcsonos kapesolatit feltiintet§ fadiagram mutatja be.

Minden szegmens vonatkozdsdban adatelemek keriilnek meghatdrozdsra: egyes adatelemek egyiittesen osszetett adatele-
met alkotnak. A szegmens és a szegmensen beliili adatelem lehet kotelezd (M) vagy feltételes (C). A kotelezd szegmensek
ésfvagy adatelemek a vételi alkalmazds szdmdra fontos adatokat tartalmaznak, és azokat érvényes adatokkal kell
kitolteni.

Minden iizenet két vagy hiarom szegmenssel kezdddik, az ,adatcserefejrésszel (interchange header, UNB)” és az ,iizenet-
fejrésszel (message header, UNH)". Ha sziikséges, els§ szegmensként a ,szolgalati sztring” (service string advice, UNA) is
alkalmazhat6 az tizenetben haszndlt karakterkészlet-tipus meghatdrozdsdra. Minden tizenet az tizenet zdrd részével (mes-
sage trailer, UNT) és az adatcsere zdr6 részével (interchange trailer, UNZ) fejezédik be. Igy minden iizenet csak egy adat-
cserében szerepel, és minden adatcsere kizdrélag egy tizenetet tartalmaz.

1.3. Az iizenettipusok bemutatdsa

Az 1.1. szakaszban emlitettek szerint a négy tizenettipus a kovetkezs:
1. Adatszolgdltatdsi tizenet (veszélyes) arukrél (IFTDGN) — ERINOT
2. Utas- és személyzeti jegyzék (PAXLST)

3. ERINOT vilasz- és vételi tizenet (APERAK) — ERIRSP

4. Kikotérendezési kikotGi értesités (BERMAN)

Emellett az tizenetek a kovetkezd funkcidkat lathatjdk el:

— 4j iizenet (,9”-es azonositod),

— {izenetmddositas (,5”-0s azonositd),

— ftizenet torlése (,17-es azonosito),

— Ut vége (,22"-es azonosito),

— Gt megszakitasa (,150"-es azonosito),

— {t folytatdsa (,151"-es azonosito).

1.3.1. ERINOT

Az ERI értesitd iizenet (ERINOT) az uttal kapcsolatos informdacidk, valamint a belvizeken hajézé hajok fedélzetén 1évé
veszélyes és nem veszélyes rakomdnnyal kapcsolatos informdcidk bejelentésére szolgdl. Az ERINOT-iizenet az UN|/
EDIFACT veszélyes aruk nemzetkozi tovdbbitdsdra és szallitdsira vonatkozd értesitési (International Forwarding and
Transport Dangerous Goods Notification — [IFTDGN]) tizenet sajdtos felhasznaldsa Az ezen iizenetspecifikdcién alapuld
tizenetalkalmazdsokban szereplé adatok és kdédok tekintetében felhaszndltdk az ENSZ D98B katalogusit (UN
Directory D98B).

Az ERINOT-iizenet a kovetkezd tipusokat foglalja magdban:
— kozlekedéssel kapcsolatos értesités a hajotdl a hatdsagnak (,VES” azonositd), a hajotdl a szarazfoldnek,
— kozlekedéssel kapcsolatos értesités a fuvarozoétdl a hatdsagnak (,CAR” azonositd), a szdrazfoldtdl a szdrazfoldnek,

— dthaladdssal kapcsolatos értesités hat6sdgtol hatésagnak (,PAS” azonosito).
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1.3.2. PAXLST

A PAXLST-lizenet alapja az UN/EDIFACT PAXLST-iizenet. A belvizi hajéforgalomban a kapitdny/parancsnok vagy
fuvarozé és a kijelolt hatésdgok — dgymint vdmhatésdg, bevandorldsi hat6sdg, renddrség vagy a 725/2004/EK eur6pai
parlamenti és tandcsi rendeletben () meghatdrozott, a hajok és kikotSlétesitmények védelmére vonatkozd nemzetkozi
szabdlyzat (International Ship and Port Facility Security [ISPS] Code) ald tartozé termindlok — kozotti adatcserére
haszndlatos.

Az tizenetet haszndljk az utasok/személyzet adatainak az indulds helye szerinti orszdg kijel6lt hatosdgdtdl a kozlekedési
eszkoz érkezése szerinti orszag megfelel§ hatdsdgainak torténd dtaddsdra.

1.3.3. ERIRSP

Az ERI valasziizenet (ERI response message, ERIRSP) az UN/EDIFACT APERAK-iizenetbdl szdrmazik. Az {izenetet gene-
ralhatja a kijelolt hatdsdg rendszere. A ,mddositdsra” vagy ,torlésre” adott valasz tartalmazza az arra vonatkozd informa-
ciokat, hogy a fogadé rendszer feldolgozta-e vagy sem a ,moédositdst” vagy ,torlést”.

1.3.4. BERMAN

A kikotdrendezési (Berth Management [BERMAN]) iizenet az érkezést megel6z6 értesitést és az altalanos nyilatkozatot
egyetlen értesitésben egyesiti, amelynek alapja az EDIFACT BERMAN-iizenet az UN/EDIFACT D04B katal6gusbél (UN/
EDIFACT DO04B directory).

A BERMAN-iizenetet a belvizeken haj6zé hajok a veszteglShelyre vagy kikotdbe vald érkezés el6tt vagy az onnan vald
elindulds el6tt kildik, és ez az érkezési iddre és az azonnali kezelés biztositisdhoz, az eljardsok tdmogatdsihoz és az
ellenSrzések lehetévé tételéhez sziikséges informdcidkat adja meg.

2. 1L RESZ: KODOK ES HIVATKOZASOK
2.1. Bevezetés

Az e részben meghatdrozott kédok és hivatkozdsok haszndlanddk a belvizi kozlekedésben alkalmazott elektronikus
hajézasi adatszolgéltatdsban. A kédok és hivatkozdsok hasznélata az egyértelmdiséget szolgdlja: segitségével kikiiszobol-
hetSk a félreértések, és konnyebb leforditani az iizeneteket mds nyelvekre.

Ezért a kodok és hivatkozdsok hasznélata az tizenet-végrehajtdsi kézikonyvekben feltiintetett adatelemek esetében kote-
lez8. Az emlitett kddok és hivatkozdsok elektronikusan, a Bizottsdg dltal miikodtetett eurdpai referenciaadat-kezel rend-
szerben (ERDMS) is elérhet6k.

Az emlitett kodokat és hivatkozdsokat kell haszndlni az adatok kiilonféle szdmitogépes alkalmazdsok és kiilonboz nyel-
vet haszndl¢ felek kozotti cseréjekor, még az e mellékletben szereplSktdl eltérd tizenettipusok esetében is.

2.2.  Fogalommeghatirozdsok

E melléklet alkalmazdsiban:

Ugynik: a hajot tizemeltet§ fuvarozé nevében torténd intézkedéssel vagy informdcidszolgaltatissal megbizott vagy arra
meghatalmazott személy.

Uszdly: sajat meghajtassal nem rendelkezd hajo.

Kék kipok: olyan jelzések, amelyeket a Veszélyes Aruk Nemzetkozi Belvizi Szdllitisirél sz6l6 Eurépai Megdllapodds
(ADN) értelmében a veszélyes anyagok szdllitdsi miiveleteit végz8 belvizi hajoknak kell haszndlniuk, konkrétan nappal
egy, kett§ vagy harom kék kap, éjjel pedig egy, kettd vagy harom kék szinti fény formdjaban.

Fuvarozé: az dru fuvarozasaért kozvetleniil vagy harmadik fél igénybevételén keresztiil felelGs személy.

Rakomdny: hajon szdllitott barminemd dru. A hajé dltal szdllitott rakomdny egy vagy tobb szdllitmanybdl (a sziikséges
berendezésekkel egyiitt), a szallitmanyok pedig egy vagy tobb arucikkbdl allnak.

Kdd: rovidités atjan létrejovs karakterlinc a) informdciok rogzitésére vagy azonositdsara, b) informacidk sajtos, szdmito-
géppel felismerhetd szimbdlumok altali jelolésére vagy azonositdsdra.

Kozos hozzdférési hivatkozds: koz0s kulcs, amely az egymdst kovetd adatdtviteleket ugyanahhoz az iigylethez vagy fijlhoz
koti (0068 TDED adatelem). A kozos hozzaférési hivatkozdsra tgy kell tekinteni, mint k6zos nevezdre (°), amely egy
egyedi szdm segitségével Osszekoti az azonos céli és jellegli dokumentumokat, elektronikus tizeneteket és egyéb
kommunikdciékat.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 725/2004/EK rendelete (2004. marcius 31.) a hajok és kikot6létesitmények biztonsaganak fokozdsa-
rél (HL L 129., 2004.4.29., 6. 0.).
() A kozos nevezd olyan attribiitum, amely egy kategoria minden egyes elemére jellemzg.
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A szdllitmdny a felad6tdl (berakoddsi kikotd) a cimzettig (kirakoddsi kikotd) szallitott, egyetlen fuvarozdsi okmanyban
azonositott és felsorolt, azonosithaté szama kilonallé dru. Egy konténer ebbdl a szempontbdl kiilondllé és azonosithatd
csomagoldsi egység, amelyhez kiilonall6 foglaldsok tartoznak, és ilyen médon egyetlen széllitmanynak tekintendd.

Cimzett: a fuvarozdsi okmdnyban ekként megjel6lt fél, akihez az drut, a rakomdnyt vagy a konténereket el kell juttatni.

Feladé: az a kereskedd, aki egy fuvarozdval drufuvarozdsi szerz8dést kotott, akinek a nevében vagy képviseletében ilyen
szerzGdést kotottek, illetleg az a fél, aki, illetve akinek a nevében vagy képviseletében eljar6 személy az drufuvarozdsi
szerzGdéssel Osszefiiggésben az drut a cimzetthez ténylegesen eljuttatja. (Szinonimdk: feladd, fuvaroztato).

Konténer: az alabbi jellemz8kkel rendelkez§ szdllitoberendezés:
1. édllando jellegti és ebbdl eredGen kell szildrdsagt ahhoz, hogy ismételten felhasznalhaté legyen,

2. kifejezetten tigy alakitottak ki, hogy az druknak egy vagy tobb szallitdsi mé6d és szillitéeszkoz igénybevételével tor-
ténd fuvarozdsat lehet6vé tegye,

3. olyan eszkozokkel van ellitva, amelyek lehetévé teszik gyors kezelését, kiilonosen az egyik szallitdsi modrol
a masikra valod 4trakdsét,

4. tgy van kialakitva, hogy konnyi legyen megtolteni és kitiriteni.
A konténer” meghatdrozds nem vonatkozik sem a jarmtvekre, sem a hagyoményos csomagoldsra.

Veszélyes druk: a 2002[59/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (*) meghatdrozott vonatkozé nemzetkozi
okmanyokban emlitett aldbbi kategéridk:

— az UNDG-szabidlyzatban osztalyba sorolt druk,

— az ADN-szabdlyzatban osztélyba sorolt druk,

— az IMDG-szabélyzatban osztalyba sorolt druk,

— az [BC-szabdlyzatban felsorolt veszélyes folyékony anyagok,
— az IGC-szabdlyzatban felsorolt cseppfolyésitott gazok,

— a BC-szabdlyzat B. fiiggelékében emlitett szilird anyagok.

Adatelem: olyan adategység, amely meghatdrozott kontextusban oszthatatlannak mingsiil, és amelynek meghatarozasra
keriilt az azonositdsa, a lefrdsa és az értékdbrazolasa.

Hordképesség (DWT): egy hajé maximalis vizkiszoritdsa a hajé stilydnak levondsa utan.

Vizkiszoritdstonna: 35 kobldbnak megfelel mértékegység a hajok vizkiszoritisdnak mérésére; ez hozzdvetSlegesen egy
angol tonna (1 016,06 kg) tengerviz térfogatdnak felel meg.

EDI-szdm: az tzenet feladojanak vagy cimzettjének (pl. a rakomdny feladdjanak és cimzettjének) elektronikus cime. Ez
lehet e-mail-cim, megdllapodds szerinti azonosité vagy pl. az Eurdpai Cikkszamrendszer-tdrsasdg altal adott szdm
(EAN-szam).

Elektronikus adatcsere (EDI): strukturdlt adatok egyezményes szabvannyal torténd tovabbitdsa elektronikus eszkozokkel az
egyik fél szamitdgépén 1év6 alkalmazdsbol a masik fél szamitogépén 1évé alkalmazasba.

Aru: mozgathat6 targy, arucikk vagy termék.

Az drucikk” a feladotdl dtvett rakomdny (szdllitmany) egészét vagy részét jelenti, beleértve a feladd dltal biztositott
csomagoldeszkozoket, példdul raklapokat.

Brutté tonnatartalom (BRT): a jairmiinek a hajétrtartalom mérésérdl sz016 nemzetkozi egyezmény elGirdsaival osszhang-
ban meghatdrozott teljes mérete, dltaldban regisztertonndban kifejezve.

Bruttd sily: az druk egész kilogrammban kifejezett stilya (tomege) a csomagoldssal egyiitt, de a szdllitoberendezések
nélkiil.

Uzenet-végrehajtdsi kézikonyv: egy adott szabvdnyos iizenet végrehajtdsinak modjit részletesen ismertet§, valamint
a felhaszndlandd szegmenseket, adatelemeket, kodokat és hivatkozasokat és azok felhasznaldsi médjat meghatdrozé
kézikonyv.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002/59/EK irdnyelve (2002. junius 27.) a kozosségi hajéforgalomra vonatkozé megfigyels és
informacids rendszer létrehozdsardl és a 93/75/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 208., 2002.8.5., 10. 0.).
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Hely: minden névvel elldtott foldrajzi hely, dgymint kikotd, belvizi teherdru-termindl, repiilétér, konténerrakodé édllomds,
terminal és minden egyéb olyan hely, ahol vamkezelésre vagy rendszeres drufogaddsrafarufeladdsra sor keriilhet, és
amely nemzetkozi kereskedelemmel vagy szdllitdssal Gsszefiiggd drumozgdsokhoz gyakran hasznélt dllandé létesitmé-
nyekkel rendelkezik. Az illetékes nemzeti hatésdgnak a helyet ilyenként el kell ismernie.

Szdllitdeszkoz: az druk szdllitdsara hasznalt jarmd tipusa, igymint uszaly, tehergépkocsi, hajé vagy vonat.

Metrikus tonna: 1 000 kg-nak megfelel6 tomegmértékegység.

Szdllitdsi méd: az druk tovabbitdsdra haszndlt szdllitdsi modszer, pl. vasati, kozati, tengeri, belvizi.

Kovetkezd rendeltetési kikitd: a soron kovetkezd hely (rendeltetési kikots), ahovd a hajé egy ut megtétele utdn megérkezik.
A kifejezést csak a hajoparancsnok haszndlja a kovetkezd illetékes hatésdg megnevezésére a vonatkozd szabélyoknak

megfelelGen.

Athaladdsi pont: a hajé Gtjanak egyes részeit és bizonyos teend6k elvégzését jelz8, meghatdrozott és beazonosithaté hely.
Ez lehet a haj6 dtvonaldnak tengelyére merdleges, az titvonalat dtszel§ virtudlis vonal is.

Rendeltetési kikotd: az a hely, ahol a hajé ténylegesen lehorgonyoz, kikot vagy mas médon dllomdsozik bizonyos ideig,
hogy a hajoval, a rakoménnyal vagy a személyzettel kapcsolatos barmilyen sziikséges miiveletet elvégezzenek.

Mindsitd: adatelem, amelynek értékét egy olyan kod fejezi ki, amely egy masik adatelem vagy szegmens funkci6janak egy
konkrét jelentést kolcs6noz.

Hivatkozdsi szdm: valamely kapcsolatra vagy adott esetben korldtozdsra torténd hivatkozdst vagy azok emlitését szolgdlo
szam.

Regisztertonna: a hajok belsg drtartalmat kifejez6, 100 kobldbnak (2,8317 m3) megfelel6 mértékegység.

Szegmens: funkciondlisan osszefiiggd adatelemértékek el6re meghatdrozott és azonositott halmaza, amelyeket a halmazon
beliili sorrendjitk azonosit. A szegmens a szegmenscimkével kezd8dik és a szegmenszdrd résszel végzédik. Lehet szolgd-
lati szegmens vagy felhaszndldi adatszegmens.

Szegmenskdd: az egyes szegmenseket a szegmenskatalogusban meghatdrozott médon, egyedileg azonosité kod.

Hajoparancsnok: a hajé fedélzetén parancsnoki szerepet betolt§ személy, aki jogosult meghozni a navigicié és a hajé
irdnyitdsa korébe tartozé valamennyi dontést. (Szinonimdk: kapitdny, parancsnok, hajovezetd).

Cimke: a szegmens vagy adatelem egyedi azonositdja.
Kozlekedéssel kapcsolatos értesités: a hajo tervezett utjaval kapcsolatban az illetékes hatdsdgnak tett bejelentés.

UN/EDIFACT: az ENSZ szabalyai a kozigazgatdsi, kereskedelmi és kozlekedési célokra szolgdld elektronikus adatcsere
tekintetében. Strukturdlt adatok — és killonosen az druk és szolgdltatisok kereskedelmére vonatkozé adatok — 6ndllé
szamitogépes informdcids rendszerek kozotti elektronikus cseréjére vonatkozé szabvanyokbél, katalogusokbdl és irdny-
mutatdsokbdl dll. Az ENSZ keretében ajanlott szabdlyokat az ENSZ EGB hagyja jova és teszi kozzé az ENSZ kereske-
delmi adatcsere-katalogusdban (UN Trade Data Interchange Directory (UNTDID)), karbantartdsuk pedig egyezményes
eljardsoknak megfelelGen torténik.

Hajdforgalmi szolgdltatdsok (VTS): a 414[2007[EK bizottsdgi rendelet () mellékletének 2.5. pontjdban meghatirozott
szolgéltatdsok.

Ut: a haj6 dltal a berakoddsi kikots(k) és a szallitméany els6 kirakoddsi kikotdje kozott megtett tit.

2.3.  Besoroldsok és kédleirdsok

Az elektronikus hajézdsi adatszolgéltatdsban a kovetkez8 besoroldsok alkalmazandok:
1. A hajo vagy kotelék tipusa (28. sz. ENSZ-ajanlds)
2. IMO hajéazonosité szam (IMO)

3. Unique European vessel identification number — egyedi eurdpai hajéazonosité szam (ENI)

(*) A Bizottsdg 414/2007[EK rendelete (2007. mércius 13.) a kozosségi belvizi kozlekedésre vonatkozé harmonizalt folyami informécios
szolgdltatdsokrol (RIS) sz6l6 2005/44/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 5. cikkében meghatdrozott, a folyami informdcids
szolgdltatdsok (RIS) tervezésére, megvaldsitdsira és miikodtetésére vonatkozé miiszaki iranymutatdsokrél (HL L 105., 2007.4.23.,
1.0.).
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4. Harmonizélt Aruazonosité és Kodrendszer (HR), a Kombindlt Némenklatura is

5. A szallitasi statisztikdban haszndlatos standard druosztdlyozdsi rendszer (NST)

. Veszélyes druk nemzetkozi tengerészeti kodexe (IMDG)

. A Veszélyes Aruk Nemzetkozi Belvizi Szdllitasarél sz6l6 Eurépai Megallapodds (ADN)

. ENSZ-orszigkdd

Nl BN =N

. ENSZ-helynévkéd (ENSZ/LOCODE)
10. Hajoutszakasz-kod

11. Terminalkéd

12. Konténer mérete és tipuskddja

13. Konténerazonositd kod

14. Csomagtipuskéd

15. Kezelési utasitasok

16. Kikotés célja

17. Széllitmdny jellege

A kovetkezkben részletesen ismertetjitk e kddok belvizi hajézasban torténd alkalmazdsat és az ehhez kapcsolodé meg-
jegyzéseket és felhasznaldi dtmutatdst.

2.3.1. A hajé vagy kotelék tipusa (28. sz. ENSZ-ajdnlds)

TELJES MEGNEVEZES Széllitdsieszkoz-tipusok kodjai
2. melléklet, 2.5. fejezet: Belvizi széllitds

ROVIDITES 28. sz. ENSZ-ajanlds

LETREHOZO HATOSAG UNECE/CEFACT http://www.unece.org/cefact
JOGALAP 28. sz. ENSZ-ajanlas, ECE[Trade/276; 2001/23
JELENLEGI ALLAPOT Hasznélatban

VEGREHAJTASI DATUM 2001. mércius

MODOSITAS UN/CEFACT 2010 vagy a legfrissebb.
FELEPITES Négyjegyt alfanumerikus kod:

1 szdmjegy: , 1™ tengeri navigdcio, ,8": belvizi navigdcid

2 szamjegy a hajora vagy kotelékre

1 szdmjegy az albesoroldsra
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TOMOR LEIRAS

Az ajanlas létrehozza a szallitdeszkozok tipusainak azonositdsdra szolgdld kozos
kodlistat. Kiilonos jelentdséggel bir a szallitasi szervezetek és fuvarozok, vaimhato-
sagok és egyéb hat6sdgok, statisztikai hivatalok, széllitmdnyozok, feladok, cimzet-
tek és a szllitdsban érdekelt mds felek szdmdra.

KAPCSOLODO BESOROLASOK

19. sz. ENSZ-ajdnlds

ELERHETOSEG http:/[www.unece.org/cefact/recommendations/rec_index.htm
Az Eurdpai Bizottsag (EB) altal mikodtetett eurdpai referenciaadat-kezel§ rendszer
(ERDMS).

NYELVEK Angol

FELELOS SZERV CIME ENSZ EGB

ESZREVETELEK A kédértékek f6 készletét nemzetkozi szervezet (ENSZ EGB) kezeli. A harmoniza-
ci6 biztositasara valamennyi RIS-alkalmazds céljara a tovabbi hajétipusokat is kép-
visel§ egyetlen kddkészlet hasznélhato.

Példa

8010 Onjéré teherszdllitd (belvizi)

1500 Altaldnos rakoményt szallit6 hajé (tengeri)

Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi
kézikanyvekben

TDT/C228/8179 (kotelék)

EQD(B)/C224/8155 (haj6)

2.3.2. IMO hajéazonosité szim (IMO)

TELJES MEGNEVEZES

IMO hajéazonosit6 szdm

ROVIDITES

IMO-szam

LETREHOZO HATOSAG

Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet/Lloyds

JOGALAP

IMO A.600(15). sz. hatdrozat, SOLAS-egyezmény XI. fejezet 3. szabdly
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JELENLEGI ALLAPOT

Hasznélatban

VEGREHAJTASI DATUM

MODOSITAS

Frissités naponta

FELEPITES

Lloyd’s Register of Shipping (LR) szdm (hétjegyfi).

TOMOR LEIRAS

Az IMO-hatdrozat célja, hogy azonositési célokra minden hajéhoz allandé szdmot

rendeljen

KAPCSOLODO BESOROLASOK

HASZNALAT Tengerjar6 hajokra
ELERHETOSEG www.ships-register.com
NYELVEK Angol

FELELOS SZERV CIME

International Maritime Organization — Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet

4 Albert Embankment
London SE1 7SR
Egyesiilt Kirdlysdg

Példa

Vessel dwt 2774

Danchem East 9031624

Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi
kézikonyvekben.

TDT/C222/8213

EQD(1)/C237/8260

SGP/C237/8260

2.3.3. Unique European vessel identification number — egyedi eurdpai hajéazonosité szdm (ENI)

TELJES MEGNEVEZES

Egyedi eurdpai hajéazonositd szdm

ROVIDITES

ENI

LETREHOZO HATOSAG

Eurépai Unioé
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JOGALAP Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/1629 irdnyelve (%) (18. cikk, V.
melléklet 2.18. pont)

JELENLEGI ALLAPOT —

VEGREHAJTASI DATUM —

ALKALMAZASI IDO —

KORLATOZASA

MODOSITAS Folyamatos

FELEPITES Nyolcjegyti szam

TOMOR LE[RAS Az egyedi eurdpai hajéazonosité szdm célja minden hajéhoz dlland6 szdm rende-

1ése, azonositdsi célokra.

KAPCSOLODO BESOROLASOK | IMO-szém

HASZNALAT Elektronikus hajozdsi adatszolgdltatdsban, belvizi hajok tekintetében a hajok helyze-
tének megdllapitdsdra és nyomon kovetésére, valamint mindsitésére.

ELERHETOSEG a) Az illetékes hatdsdgok nyilvantartdst vezetnek. Ehhez hozzaférést fognak kapni
mds tagdllamok illetékes hatésdgai.

b) Eur6pai hajéadatbizis
¢) A Mannheimi Egyezmény szerz8d§ dllamai és mds felek, igazgatdsi megdl-

lapodésok alapjan.
NYELVEK —
FELELOS SZERV CIME Az Eurépai Uni6 tagdllamai és a Mannheimi Egyezmény szerz6dd felei
MEGJEGYZES Az egyedi eurdpai hajoazonosit6 szdm (ENI) nyolc arab szdmbdl dll. Az els§ hdrom
szamjegy a kioszt6 illetékes hatdsdg kodja. A kovetkezd ot szamjegy egy sorszdmot
alkot.
Példa
12345678

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/1629 irdnyelve (2016. szeptember 14.) a belvizi hajokra vonatkozé mdszaki kovetelmé-
nyek megallapitdsarol, a 2009/100/EK irdnyelv médositdsardl és a 2006/87[EK irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérSl (HL L 252,
2016.9.16., 118. 0.).
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Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi TDT, EQD (V1 and V2-V15)
kézik(')'nyvekben CNI/GID and

CNI/GID/DGS, Tag 1311

2.3.4. Harmonizdlt Aruazonositd és Kédrendszer (HR), a Kombindlt Némenklatira is

TELJES MEGNEVEZES Harmonizalt Aruazonosité és Kédrendszer

ROVIDITES HR: Harmonizélt rendszer

LETREHOZO HATOSAG Véamigazgatdsok Vildgszervezete

JOGALAP A Harmonizilt Aruazonosité és Koédrendszerrél sz616 nemzetkozi egyezmény
JELENLEGI ALLAPOT Hasznalatban

VEGREHAJTASI DATUM 2007. januér 1.

MODOSITAS Elvileg otévente feliilvizsgdljdk. A legfrissebb verziot kell hasznélni.

FELEPITES 7 466 cim, négy hierarchikus szinten szervezve

1. szint: A szakaszok kédoldsa rémai szdmmal torténik (I-t8l XXI-ig).

A 2. szint( fejezeteket kétjegyi numerikus kodok jelolik.

3. szint: A cimek jel6lése négyjegyti numerikus kdddal torténik.

4. szint: Az alcimek jelolése hatjegy(i numerikus kéddal torténik.

TOMOR LEIRAS A HR-egyezmény az druknak a nyersanyagokon és az dru-elGallitds szakaszain ala-
puld kritériumok szerinti besoroldsat tartalmazza. A HR a motorja a nemzetkozi
gazdasagi besorolasok harmonizéldsara irdnyuld teljes folyamatnak, amelyet az
ENSZ Statisztikai Részlege és az Eurostat kozosen végez. Tételei és altételei azok az
alapvet§ szakkifejezések, amelyek alapjan az ipari drukat a termékbesoroldsokban
leirjak. Célkittizések: a) a kiilkereskedelmi besoroldsok kozvetlen megfeleltetést
biztosité harmonizaldsa; és b) a kiillonboz6 orszagok kiilkereskedelmi statisztikdi-
nak 6sszehangoldsa, valamint nemzetkozi szintli 6sszehasonlithatésaguk
garantéldsa.

KAPCSOLODO BESOROLASOK | Harmonizélt Rendszer (HR): teljes egyezés hatjegyt szinten; Kombindlt Némenkla-
tara (KN)

NST haromjegyii szinten
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HASZNALAT Termékek
ELERHETOSEG World Customs Organisation

Rue de I'Industrie, 26-39

1040 Briisszel,

BELGIUM

www.wcoomd.org

Customs Co-operation Council (Vimegyiittmiikodési Tandcs), Briisszel

NYELVEK Az Eurépai Unié valamennyi hivatalos nyelve
FELELOS SZERV CIME A kédok elektronikus adatszolgéltatdshoz haszndlt részegységeinek karbantartdsa

az ERI szakért6i csoporton keresztiil torténik.

Az Eurdpai Bizottsdg ltal maikodtetett eurdpai referenciaadat-kezel8 rendszer
(ERDMS).

ESZREVETELEK A HR-besorolds unids szint(i tovabbi részletezése a Kombindlt Nomenklatirdnak
(KN) nevezett besorolds

Példa

730110 Szadpallé vasbdl vagy acélbdl

310210 Asvényi vagy vegyi tragydzészerek, amménium-szulft
Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi CNI/GID[FTX(1)/C108/4440

kézikonyvekben CNI/GID/FTX(2)/C108/4440

2.3.5. A szdllitdsi statisztikdban haszndlatos standard druosztdlyozdsi rendszer (NST)

TELJES MEGNEVEZES Nomenclature uniforme de marchandises pour les statistiques de transport/A szalli-
tasi statisztikdban haszndlatos standard druosztilyozasi rendszer/feliilvizsgalt
rendszer

ROVIDITES NST 2007

LETREHOZO HATOSAG Eurépai Bizottsdg (Statisztikai Hivatal/Eurostat)

JOGALAP A Bizottsdg 1304/2007[EK rendelete ()

() A Bizottsdg 1304/2007[EK rendelete (2007. november 7.) a bizonyos druszéllitdsi médokra vonatkozd egységes NST 2007
druosztalyozds 1étrehozdsa céljabol a 95/64[EK tandcsi irdnyelv, az 1172/98/EK tandcsi rendelet, a 91/2003/EK és az 1365/2006/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet mddositdsarél (HL L 290., 2007.11.8., 14. 0.).
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JELENLEGI ALLAPOT —

VEGREHAJTASI DATUM 2007. januér 1.
MODOSITAS Rendszeresen, kétévente A legfrissebb verziét kell hasznalni.
FELEPITES kétjegyd NST 2007 kéd

1. szint: kétjegyti CPA-albesorolds

TOMOR LEIRAS eurdpai széllitasi statisztikai druosztdlyozds (Commodity Classification for
Transport Statistics in Europe — CSTE)

KAPCSOLODO BESOROLASOK | Harmonizélt Aruazonosité és Kédrendszer (HR)
Kombinalt Nomenklattra (KN)

HASZNALAT Termékek
ELERHETOSEG http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/nomenclatures/index.cfm?

TargetUr]=LST_NOM_DTL&StrNom=NST_2007&StrLanguageCode=EN&IntPcKey=
&StrLayoutCode=HIERARCHIC

Az Eurdpai Bizottsdg dltal mifkodtetett eurdpai referenciaadat-kezel§ rendszer

(ERDMS).
NYELVEK Az Eur6pai Unié valamennyi hivatalos nyelve
FELELOS SZERV CIME Statistical Office of the European Communities (Eurostat)

Unit C2 Batiment BECH A3[112
2920 Luxembourg

ESZREVETELEK —

2.3.6. Veszélyes druk nemzetkozi tengerészeti kodexe (IMDG)

TELJES MEGNEVEZES Veszélyes druk nemzetkozi tengerészeti kodexe
ROVIDITES IMDG-kéd

LETREHOZO HATOSAG Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO)
JOGALAP —

JELENLEGI ALLAPOT Hasznélatban

VEGREHAJTASI DATUM 1965. méjus 18.
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MODOSITAS 2001. janudr 1. (30. médositas), koriilbeliil kétévente
FELEPITES Kétjegyl numerikus kod:

egyjegyd numerikus kod az osztdly jelolésére

egyjegy(i numerikus kéd a részletezés jelolésére

TOMOR LEIRAS

Az IMDG-kéd vonatkozik a veszélyes anyagok vizi Gton torténd szallitdsanak
tilnyomé tobbségére. A kormdnyok szdmadra ajénlott a k6d elfogaddsa
a SOLAS-egyezményhez kapcsol6dé nemzeti szabdlyozdsuk alapjaként.

KAPCSOLODO BESOROLASOK

A kddrendszer alapjdt az ENSZ veszélyes druk nemzetkozi széllitdsdra vonatkozd
ajanldsai (UNDG) képezik

HASZNALAT Veszélyes és kdros druk tengeri fuvarozdsa

ELERHETOSEG WWW.imo.org
Az Eurdpai Bizottsdg dltal miikodtetett eurdpai referenciaadat-kezel§ rendszer
(ERDMS). (Az ADN tébldzata tartalmazza)

NYELVEK Holland, angol, francia, német

FELELOS SZERV CIME

International Maritime Organization — Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet
4 Albert Embankment

London SE1 7SR

EGYESULT KIRALYSAG

ESZREVETELEK Belvizi hajozdsban az IMO-kdd haszndlhat6, mivel gyakran madr ismert, sziikség
esetén be kell sztrni az IMDG-k6doknak megfelel6 ADN kédot

Példa

32 Ttizveszélyes folyadék, kozelebbrsl meg nem hatarozott (etanol)

Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi
kézikonyvekben

CNI/GID/DGS/C205/8351

/////

TELJES MEGNEVEZES

A Veszélyes Aruk Nemzetkozi Belvizi Szdllitdsarol sz616 Eurépai Megéllapodds
(ADN)
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ROVIDITES ADN

LETREHOZO HATOSAG ENSZ Eurépai Gazdasagi Bizottsiga
(Az ADN angol, francia és orosz nyelv(i viltozata)

Central Commission for the Navigation of the Rhine — Rajnai Hajézasi Kozponti
Bizottsdg (az ADN német nyelvii véltozata)

JOGALAP Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/68/EK irdnyelve (%)
JELENLEGI ALLAPOT Hasznalatban
VEGREHAJTASI DATUM Hasznlatban
MODOSITAS Rendszeresen, a feltiintetettek szerint kétévente
FELEPITES Szdrazaru-szallité hajok tekintetében:
— ENSZ-szdm

— anyag megnevezése (az ADN 3. részének A. tabldzata szerint)
— osztily

— veszélyességi besorolds kddja

— csomagoldsi csoport

— veszélyazonositd hirdetmény (cimke)

Tartdlyhajokon 1év6 drukra:

— ENSZ-szdm

— anyag megnevezése (az ADN 3. részének C. tabldzata szerint)
— osztily

— csomagoldsi csoport

TOMOR LEIRAS Az ADN, a veszélyes druk nemzetkdzi belvizi hajozdsban torténd rajnai széllitdsd-
16l 52616 eurdpai megdllapodds, amely fel fogja valtani a kiilonboz4 regiondlis meg-
allapodésokat.

KAPCSOLODO BESOROLASOK | ADN, ADR, RID

HASZNALAT Veszélyes druk fuvarozdsa belvizi navigdcioban

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/68/EK irdnyelve a veszélyes druk szdrazfoldi szallitasarol (HL L 260., 2008.9.30., 13. 0.).
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ELERHETOSEG https:/[www.unece.org/trans/danger/publi/adn/adn_e.html

www.ccr-zkr.org

http://www.danubecommission.org/

Az Eurdpai Bizottsdg ltal maikodtetett eurdpai referenciaadat-kezel8 rendszer

(ERDMS).

NYELVEK Angol, francia, német

FELELOS SZERV CIME UN Economic Commission for Europe, Palais des Nations, CH-1211 Geneva 10,
SVAJC

Central Commission for the Navigation of the Rhine, 2, Place de la Republique,
67082 Strasbourg Cedex, FRANCIAORSZAG

ESZREVETELEK A Veszélyes Aruk Nemzetkozi Belvizi Szallitasarél sz6l6 Eurépai Megallapodas
(ADN) rendelkezései alkalmazand6k minden eurdpai vizi Gtra (tobbek kozott

a Rajndra és a Dundra is). Az ADR/RID/ADN 2017. évi kiaddsit harmonizéltdk az
ENSZ-mintaszabalyzatok 20. médositott kiaddsaval, majd 2017. janudr 1-jén
hatalyba is lépett.

Példa

Szérazaru-fuvarozé hajékra: Tartélyhajora:

1203; benzin; 3; F1; III; 3 1203; benzin; 3; III;
Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi CNI/GID/DGS|C205/8078
kézikonyvekben

2.3.8. ENSZ-orszdgkdd

TELJES MEGNEVEZES International Standard Codes for the Representation of the Names of Countries (Az
orszdgnevek jelolésére alkalmazott nemzetkozi egységes kodok)

ROVIDITES ISO 3166-1

LETREHOZO HATOSAG Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet (ISO)

JOGALAP 3. sz. ENSZ-ajanlds (Orszagnevek jelolésére alkalmazott kddok)
JELENLEGI ALLAPOT Hasznélatban

VEGREHAJTASI DATUM 1974
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MODOSITAS Az 180 3166-1 szerint
FELEPITES Kétjegyti alfabetikus kdd (elvileg hasznaland)

Héromjegy(i numerikus kéd (alternativaként)

TOMOR LE[RAS Az ISO a jegyzékben szerepld Osszes orszdg szdmaéra egyedi kétjegy(i azonositét ad,
illetve ennek alternativdjaként egy hdromjegy(i numerikus kédot az olyan alkalma-
zdsok szdmdra, amelynek nem haszndlnak bettiket.

KAPCSOLODO BESOROLASOK | ENSZ/LOCODE

HASZNALAT Ezt a kddot az e melléklet 2.4. fejezetében szerepld kombinadlt helynévkéd egy ele-
meként haszndljak.

ELERHETOSEG ENSZ EGB
http:/[www.unece.org/cefact/locode/welcome.html
Az Eurdpai Bizottsdg dltal miikodtetett eurdpai referenciaadat-kezel§ rendszer

(ERDMS).
NYELVEK Angol
FELELOS SZERV CIME http:/[www.unece.org/cefact
ESZREVETELEK Az alfabetikus orszdgkdodok helynévkddokkal valé kombindldsa tekintetében 1dsd

e melléklet 2.4. fejezetét.

Példa
BE Belgium
Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi ERINOT-iizenet
kézikonyvekben
TDT/C222/8453
NAD(1)/3207
NAD(2)[3207
ERIRSP-iizenet

NAD(1)/3207
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2.3.9. ENSZ-helynévkéd (ENSZ/LOCODE)

TELJES MEGNEVEZES

UN Code for Trade and Transport Locations (az ENSZ kereskedelmi és kozlekedési
helynévkéddrendszere)

ROVIDITES UN/LOCODE

LETREHOZO HATOSAG UNECE/CEFACT

JOGALAP 16. sz. ENSZ EGB-ajanlas

JELENLEGI ALLAPOT Hasznalatban

VEGREHAJTASI DATUM 1980

MODOSITAS 2018-2 (2018. december)

FELEPITES Az ISO 3166-1 szabvany szerinti orszdgkddot (alfabetikus, kétjegyti) szokoz és

a helynév haromjegyi alfabetikus kddja koveti (6tjegyti)

Helynév (a ...29)

Az ISO 3166-2 szabvéany szerinti albesorolds, vélaszthaté (a..3)

Funkcid, kotelezs (an5)

Megjegyzések, valaszthatd (an..45)

Foldrajzi koordindtdk (000N/E 0000 W/NY, 000 S/D 00000 E/K)

TOMOR LEIRAS

Az ENSZ a nemzetkozi kereskedelem szdmadra jelents helynevek — mint pl. kiko-
t6k, repiilterek, teherpalyaudvarok és mds olyan helyek, ahol druk vimkezelésére
sor keriilhet, és amelyek nevét kétséget kizardan kell feltiintetni a nemzetkozi keres-
kedelem résztvevéi kozotti adatcserében — roviditésére az otjegyd alfabetikus kod
hasznélatat ajanlja.

KAPCSOLODO BESOROLASOK

ENSZ-orszagkdd

HASZNALAT Ezt a kddot az e melléklet 2.4. fejezetében szerepld kombinalt helynévkdd egy ele-
meként haszndljak.
ELERHETOSEG http:/[www.unece.org/cefact/locode/welcome.html

Az Eurdpai Bizottsdg dltal mifkodtetett eurdpai referenciaadat-kezel§ rendszer
(ERDMS).
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NYELVEK Angol
FELELOS SZERV CIME ENSZ EGB

ESZREVETELEK Lasd e melléklet 2.4. fejezetét is.
Példa
BEBRU Belgium Brussels (Briisszel)

Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi
kézikonyvekben

TDT/LOC (1..9)/C517/3225

CNIJLOC(1..2)/C517[3225

2.3.10. Hajdiitszakasz-kéd

TELJES MEGNEVEZES

Hajoutszakasz-kod

ROVIDITES

LETREHOZO HATOSAG

Vizi utakkal foglalkoz6 nemzeti kozigazgatdsi szervek

JOGALAP

JELENLEGI ALLAPOT

Hasznélatban

VEGREHAJTASI DATUM

MODOSITAS

FELEPITES

Otjegyti numerikus kéd

TOMOR LEIRAS

A viziut-hdlézat szakaszokra oszlik. Ezek lehetnek tobb szdz kilométeren hizodo
teljes folydk és csatorndk, vagy kis szakaszok. A szakaszon beliil egy hely pozicidja

megadhatb hektométerben vagy a termindl/atkelési pont nevével (kddjaval)

KAPCSOLODO BESOROLASOK

ENSZ/LOCODE
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HASZNALAT A vizi utak szdmozdsa a nemzeti hdlézaton beliil. Ezt a kddot az e melléklet 2.4.
fejezetében szerepl§ kombinalt helynévkdd egy elemeként haszndljak.

ELERHETOSEG Az Eurépai Bizottsdg dltal mikodtetett eurdpai referenciaadat-kezel rendszer
(ERDMS)

NYELVEK —

FELELOS SZERV CIME Vizi utakkal foglalkozd nemzeti kozigazgatasi szervek

ESZREVETELEK Lasd e melléklet 2.4. fejezetét is.

Példa

03937 Rhein, Riidesheimer Fahrwasser

02552 Oude Maas at Dordrecht

Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi TDT/LOC|C517/3225

kézikonyvekben
CNI/LOC|C517[3225

Ldsd: Lasd ezt a dokumentumot és az tizenet-végrehajtdsi kézikonyveket
,Definition of the revised location and terminal code” (Feliilvizsgalt helynév- és ter-
mindlkédok meghatdrozasa)

1. megjegyzés: Ha nincs hajéatkéd, a mezdbe nulldkat kell irni.

2. megjegyzés: Lasd e melléklet 2.4. fejezetét is.

2.3.11. Termindlkdd

TELJES MEGNEVEZES Terminalkéd
ROVIDITES —
LETREHOZO A vizi utakért felel6s nemzeti hatdsdgok vagy felhaszndl6i kozosségek

JOGALAP —
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JELENLEGI ALLAPOT 2. véltozat, 2000. aprilis

VEGREHAJTASI DATUM —

MODOSITAS Rendszeresen
FELEPITES Terminal tipusa (egyjegyti numerikus) Termindl szdma (6tjegydi alfanumerikus)
TOMOR LEIRAS A termindl helyének az orszdgban a kikotén beliili tovabbi meghatérozésa.

KAPCSOLODO BESOROLASOK | ENSZ/LOCODE

HASZNALAT Ezt a kddot az e melléklet 2.4. fejezetében szereplé kombinalt helynévkdd egy ele-
meként haszndljdk.

ELERHETOSEG Az Eurépai Bizottsdg dltal miikodtetett eurdpai referenciaadat-kezels rendszer
(ERDMS).

NYELVEK —

FELELOS SZERV CIME Vizi utakkal foglalkozd nemzeti kozigazgatasi szervek vagy a megfelel§ felhaszndldi
kozosségek.

ESZREVETELEK Kiemelked6 fontossdgti, hogy a kédok karbantartdsa olyan médon torténjen, hogy

a lehetd legnagyobb mértékd folytonossig és egységesség valdsuljon meg annak
biztositdsara, hogy ne legyen sziikség a torlésen és a kiegészitésen tilmend
véltoztatdsokra.

Lasd e melléklet 2.4. fejezetét is.

Példa

LEUVE Leuvehaven at Rotterdam, NL

Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi TDT/LOC|C517/3225

irdnymutatdsokban
CNI/LOC/C517/3225

Ldsd: Az tizenet-végrehajtdsi kézikonyveket és ezt a dokumentumot:
,Definition of the revised location and terminal code” (Feliilvizsgélt helynév- és ter-
mindlkédok meghatarozasa)

1. megjegyzés: Ha nincs termindlkdd, a mezdbe nulldkat kell irni.




2019.10.25. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L273/23

2. megjegyzés: Minden nemzeti RIS-hatdsdg a sajat adataiért felel.

2.3.12. Konténer mérete és tipuskddja

TELJES MEGNEVEZES Széllitékonténerek — Kédolds, azonositds és jelolés
ROVIDITES —

LETREHOZO HATOSAG Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet (ISO)

JOGALAP ISO 6346 szabvény, 4. fejezet, valamint D. és E. melléklet
JELENLEGI ALLAPOT Hasznélatban

VEGREHAJTASI DATUM —

MODOSITAS 3. kiadds, 1995. december 1.

FELEPITES Konténer mérete: két alfanumerikus karakter (az elsé a hosszisdgot, a masodik
a magassdg és a szélesség egyiittesét jeloli)

Konténertipus: két alfanumerikus karakter

TOMOR LEIRAS Minden konténerfajtdra megéllapitanak méret- és tipuskddot

KAPCSOLODO BESOROLASOK | ISO 6346 szabvany szerinti kodolasi azonositds és jelolés

HASZNALAT Minden esetben, ha ismert és a kereskedelmi informacidcserében feltiintették
ELERHETOSEG www.iso.ch/iso/en
Az Eurdpai Bizottsdg altal mtikodtetett eurdpai referenciaadat-kezel8 rendszer
(ERDMS).
NYELVEK Angol

FELELOS SZERV CIME —

ESZREVETELEK A mérettipuskddok a konténereken feltiintetésre keriilnek és azokat igy kell hasz-
nélni az elektronikus adatszolgaltatdsban minden esetben, ha mas informdcidcseré-
bél, pl. a foglaldsbol az elérhetd. A mérettipuskddokat egésziikben kell hasznlni,
azaz az informdaci6kat nem lehet osszetevSikre bontani (ISO 6346:1995 szabvany)
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Példa a méretre:

42 Hosszisdg: 40 1ab; magassag: 8 ldb 6 hiivelyk; szélesség: 8 1ab.

Példa a tipusra:

GP Altaldnos felhasznéldst konténer
BU Szdrazrakomdny-konténer
Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi Adott esetben EQD szegmens
kézikonyvekben

2.3.13. Konténerazonosité kdd

TELJES MEGNEVEZES Széllitokonténerek — Kédolds, azonositds és jelolés
ROVIDITES —

LETREHOZO HATOSAG Nemzetkozi Szabvanyligyi Szervezet

JOGALAP ISO 6346 szabvany, 3. fejezet, A. melléklet
JELENLEGI ALLAPOT az egész vilagon bevezették minden teherkonténeren
VEGREHAJTASI DATUM 1995

MODOSITAS —

FELEPITES Tulajdonos kddja: hdrom bet

Berendezéskategoria azonosit6ja: egy beti

Sorozatszdm: hat szdmjegy

Ellen6rzé szdmjegy: egy szdmjegy

TOMOR LE[RAS Az azonosit6 rendszert dltalinos alkalmazdsra szdntdk példdul nyilvantartdsban,
ellendrzésben és kommunikdcioban (beleértve az automata adatfeldolgozé rendsze-
reket is), illetve magukon a konténereken valé feltiintetésre

KAPCSOLODO BESOROLASOK | ISO 668, ISO 1496, ISO 8323 szabvany

HASZNALAT —
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ELERHETOSEG

www.iso.ch/iso/en

NYELVEK

Angol

FELELOS SZERV CIME

Bureau International des Conteneurs (BIC), 167 rue de Courcelles, 75017 Parizs,

Franciaorszag http:/[www.bic-code.org/

ESZREVETELEK

Példa

KNLU4713308

NEDLLOYD tengerészeti szallitokonténer 471330 sorozatszdimmal, (a 8 az ellen-

6rz6 szam)

Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi

kézikonyvekben

CNI/GID/DGS/SGP/C237/8260

2.3.14. Csomagtipus

TELJES MEGNEVEZES

Csomag és csomagoléanyag-tipusok kddjai

ROVIDITES 21. sz. ENSZ EGB-ajnlds
LETREHOZO HATOSAG UN/CEFACT

JOGALAP —

JELENLEGI ALLAPOT Hasznélatban

VEGREHAJTASI DATUM

1994. augusztus (ECE/TRADE/[195)

MODOSITAS Trade/CEFACT/2002/24
FELEPITES Kétjegy(i alfanumerikus kodérték

Kddérték-megnevezés

Kétjegyti numerikus kodérték leirasa

TOMOR LEIRAS

Numerikus kédrendszer a szdllitdsra bemutatott druk megjelenésének leirdsdra, az
azonositds, nyilvantartds, kezelés és a kezelési dijtételek megdllapitdsinak egyszert-

sitésére.
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KAPCSOLODO BESOROLASOK | —
HASZNALAT —
ELERHETOSEG www.unece.org/cefact
Az Eurdpai Bizottsdg dltal mikodtetett eurdpai referenciaadat-kezel rendszer
(ERDMS).
NYELVEK Angol, francia, német
FELELOS SZERV CIME —
ESZREVETELEK A numerikus kddértéket ez a szabvany nem haszndlja
Példa
BG Zsdk
BX Doboz
Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi CNI/GID/C213[7065
kézikonyvekben
2.3.15. Kezelési utasitdsok
TELJES MEGNEVEZES Kezelési utasitasok leirdsanak kodja
ROVIDITES UN/EDIFACT 4079 adatelem
LETREHOZO HATOSAG ENSZ CEFACT
JOGALAP —
JELENLEGI ALLAPOT Hasznélatban
VEGREHAJTASI DATUM 2005. jdlius 25.
MODOSITAS Trade/CEFACT/2005/
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FELEPITES

Jelolés: an..3

Kodérték-megnevezés

Héromjegyii alfabetikus kodérték leirdsa

TOMOR LEIRAS

Alfabetikus kddrendszer a kikotdben a haj6 kezelésének és a kezelési dijtételek
megdllapitdsdnak egyszertisitésére elvégzendd feladatokrdl

KAPCSOLODO BESOROLASOK

HASZNALAT UN/EDIFACT-iizenetek
ELERHETOSEG www.unece.org/cefact
NYELVEK Angol

FELELOS SZERV CIME

ESZREVETELEK A numerikus kodértéket ez a szabvany nem hasznélja
Példa

LOA Loading (Berakodas)

DIS Discharge (Kirakodas)

RES Re-stow (Ujrarakodds)

Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi
kézikonyvekben

LOC/HAN/C524/4079

2.3.16. Kikatés célja

TELJES MEGNEVEZES

Széllitasi céla kikotés leirdsanak kodja

ROVIDITES

POC C525

LETREHOZO HATOSAG

ENSZ CEFACT
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JOGALAP —
JELENLEGI ALLAPOT Hasznélatban
VEGREHAJTASI DATUM 2005. jtlius 25.
MODOSITAS Trade/CEFACT/2005
FELEPITES Jelolés: an..3
Kétjegyli numerikus kodérték
Kédérték-megnevezés
TOMOR LEIRAS Numerikus kédrendszer a hajé kikotési céljanak lefrdsdra az azonositas és nyilvan-

tartds egyszertsitésére.

KAPCSOLODO BESOROLASOK | HAN

HASZNALAT EDIFACT-iizenetek
ELERHETOSEG www.unece.org/cefact
NYELVEK Angol

FELELOS SZERV CIME —

ESZREVETELEK A numerikus kodértéket ez a szabvany haszndlja
Példa

1 Cargo operations (Rakomanymtivelet)

23 Waste Disposal (Hulladéklerakas)

Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi TSR/POC/C525/8025

kézikonyvekben



http://www.unece.org/cefact

2019.10.25.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L273/29

2.3.17. Szdllitmdny jellege

TELJES MEGNEVEZES

Rakomdnytipusok osztélyozdsi kddja

ROVIDITES

UN/EDIFACT 7085 rakoménytipus

LETREHOZO HATOSAG

ENSZ CEFACT

JOGALAP

JELENLEGI ALLAPOT

Hasznélatban

VEGREHAJTASI DATUM

2005. jilius 25.

MODOSITAS

Trade/CEFACT/2005

FELEPITES

an..3

Kétjegyli numerikus kodérték

Kédérték-megnevezés

Kétjegyti numerikus kodérték leirdsa

TOMOR LEIRAS

Numerikus kédrendszer a széllitott rakomdanytipus besoroldsdnak megaddsdra, az
azonositds, nyilvantartds, kezelés és a dijtételek megallapitdsinak egyszertisitésére

KAPCSOLODO BESOROLASOK | HAN

HASZNALAT EDIFACT-iizenetek
ELERHETOSEG www.unece.org/cefact
NYELVEK Angol

FELELOS SZERV CIME

ESZREVETELEK

A numerikus kodértéket ebben a miszaki elSirdsban haszndljdk
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Példa

5 Other non-containerised (Egyéb nem konténeres)
30 Cargo in bulk (Omlesztett rakomény)

Haszndlat az iizenet-végrehajtdsi TSR/LOC/HAN/C703/7085

kézikonyvekben

2.4, Helynévkéd
Az ISRS Location Code meghatdrozdsa az (EU) 2018/2032 végrehajtasi rendeletben taldlhato.

2.5. Roviditések jegyzéke

Roviditések Leirds

ADN A Veszélyes Aruk Nemzetkozi Belvizi Szdllitdsarol sz616 Eurépai Megdllapodds (Az
Eurépai Parlament és a Tandcs 2008/68[EK irdnyelve (2008. szeptember 24.)
a veszélyes druk szdrazfoldi széllitasdrol)

ADR A Veszélyes Aruk Nemzetkozi Koziti Szdllitdsarol sz616 Eurépai Megallapodds
(ADR)

BERMAN Berth Management — kikotérendezés (EDI-iizenet)

CCNR Central Commission for the Navigation on the Rhine — Rajnai Haj6zdsi Kozponti
Bizottsdg

DWT Dead Weight — holtsaly

EDI Electronic Data Interchange — elektronikus adatcsere

ENI Unique European vessel identification number — egyedi eurdpai hajéazonositd szdm

ERDMS eurdpai referenciaadat-kezel§ rendszer

ERI Electronic Reporting International — elektronikus nemzetkozi adatszolgéltatds

ERINOT ERI Notification — ERI-értesités (iizenet)

ERIRSP ERI Response — ERI-vdlasz (iizenet)

ETA Estimated Time of Arrival — vérhaté érkezési id§

ETD Estimated Time of Departure — indulds varhat6 idépontja

HR-kod A WCO Harmonizdlt Aruleiré és Kédrendszere
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Roviditések Leirds

IFTDGN International Forwarding and Transport Dangerous Goods Notification — veszélyes
aruk nemzetkozi tovabbitdsara és szallitdsdra vonatkozo értesités (iizenet)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code — veszélyes druk nemzetkozi tenge-
részeti kodexe (szdm)

IMO International Maritime Organization — Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet

IMO-FAL A nemzetkozi tengeri forgalom elGsegitésérdl sz6l6 1965. évi egyezmény és
modositasai

ISO Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet

ISPS International Ship and Port facility Security — nemzetkdzi hajok és kikotdi 1étesit-
mények biztonsiga (kdd)

LOCODE ENSZ EGB-kédok kikotSk és teherpélyaudvarok szdmara

NST 2007 A szallitési statisztikdban haszndlatos standard druosztélyozasi rendszer (2007-t61
hasznélatos)

PAXLST Passenger List — utaslista (iizenet)

PROTECT A veszélyes anyagokra vonatkozé tizenetek végrehajtasaval foglalkozé észak-euré-
pai kik6t6k nemzetkozi szervezete

RID Regulation concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail —
a Veszélyes Aruk Nemzetkozi Vastti Fuvarozdsardl sz6lé Szabalyzat

RIS River Information Services — folyami informdacids szolgaltatdsok

SOLAS ,Eletbiztonsdg a tengeren” tirgyi IMO-egyezmény

TARIC Integrated Tariff of the European Communities — az Eurépai Kozosségek integralt
vamtarifja

UN/CEFACT Az ENSZ kereskedelmet és elektronikus {izleti tevékenységet elGsegits kozpontja

ENSZ EGB United Nations Economic Commission for Europe — az ENSZ Eur6pai Gazdasdgi
Bizottsdga

UN/EDIFACT Electronic Data Interchange for Administration, Commerce and Transport —
elektronikus adatcsere kozigazgatdsi, kereskedelmi és kozlekedési célokra

ENSZ/LOCODE United Nations Location Code — az ENSZ helynévkédja

UNDG United Nations Dangerous Goods — veszélyes aruk ENSZ kddja (szdm)

UNTDID United Nations Trade Data Interchange Directory — az Egyesiilt Nemzetek Kereske-

delmi Adatcsere Katalogusa
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Roviditések Leirds
URL Uniform Resource Allocator — internetes elérési it (cim)
VIM Vessel Traffic Management — hajéforgalom-iranyitds
WCO World Customs Organisation — Vamigazgatasok Vildgszervezete
XML Extended Markup Language — bdvithet§ jelolényelv
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1. fiiggelék
Adatszolgdltatis (veszélyes) drukrél (IFTDGN) — ERINOT

1. ERI ERTESITO UZENET

Az ERI értesité tizenet (ERINOT) az UNJEDIFACT veszélyes druk nemzetkozi tovabbitdsira és szdllitdsira vonatkozd
értesitési (International Forwarding and Transport Dangerous Goods Notification — [IFTDGN)]) iizenet sajatos felhaszna-
ldsa, mivel azt a PROTECT szervezeten (PROTECT organisation) beliil fejlesztették ki. Az ERINOT-iizenet alapja a 98.B
EDIFACT katalogus (EDIFACT directory 98.B) és a PROTECT 1.0. verzija (Protect version 1.0).

Az ERINOT-iizenet szegmenstdbldzata az 1.4. fejezetben keril feltiintetésre. Az ERINOT-iizenet fadiagramja az 1.5. feje-
zetben keriil feltiintetésre.

Az tzenet haszndlatdnak olyan sajatos koriilmények kozott torténd biztositdsira, mint amilyenek a hajokotelékek,
a TDT-csoport RFF-szegmensébe néhany tovabbi mindsit§ keriilt bevezetésre.

1.1.  Alkalmazisi kér

Az ERI értesitd tizenet (ERINOT) arra szolgal, hogy a hajoparancsnokok és a neviikben eljaré fuvarozék vagy hajoéiigy-
nokok bejelentsék a belvizi hajok dltal széllitott veszélyes és nem veszélyes rakomdnnyal kapcsolatos informdciokat.

Az tizenet — az EDI révén — tdmogatja az alabbi adatszolgaltatasi kovetelmények teljesitését:

— vagy tagdllami, vagy helyi szinten alkalmazandé rend6rségi szabélyok (pl. adott kikot6k egyedi kovetelményei),

— hajézdsi bizottsigok (pl. a Rajnai Hajézdsi Kozponti Bizottsig (CCNR)) dltal el6irt adatszolgdltatdsi kovetelmények,
— arukkal kapcsolatos adatszolgaltatds statisztikai célokra (tagdllami szinten vagy az Eurostat szdmara).

1.2.  Alapelvek

Az ERINOT 1.2 iizenet az UNJEDIFACT veszélyes aruk nemzetkozi tovabbitdsdra és széllitdsira vonatkozé értesitési ()
tizenet sajitos egységes végrehajtdsa és felhaszndldsa, mivel azt a PROTECT-en, a tengeri kikot6k szervezetén belil fej-
lesztették ki.

.....

Az IMO ezt a szabvanylizenet-végrehajtdsi irdnymutatast a veszélyes druk hatésdgoknak torténd bejelentéséhez fogadta
el. Olyan iizenetként hatdrozta meg, amelyet a ,veszélyes” druk bejelentéséért felelgs fél kiild a jogi kovetelményeknek
valé megfelelést ellendrzg hatosagoknak. Az iizenet a berakodott, kirakodott vagy athaladé ,veszélyes” drukra vonatkozd
informdcibkat tovébbitja a szdllitbeszkozzel kapcsolatban.

Amennyiben az adatszolgdltatds kotelezS és technikailag megvaldsithatd, minden egyes belvizi széllitds esetében ERI
értesitd tizenetet kell 1étrehozni és elkiildeni az illetékes hatdsignak.

Minden hajét arra 6sztondznek azonban, hogy lehetGség szerint elektronikus tovabbitsik az adatokat az illetékes haté-
sagoknak. Ahol rendelkezésre ll, az egyablakos rendszeren (Single Window (*)) keresztiil is elvégezhetd az adatszolgalta-
tés az eljardsok elSirdnyzott csokkentése érdekében.

Az e szabvinyiizeneten alapuld értesitd tizenet a kovetkez8képpen szemléltethetd:

LERI (elektronikus nemzetkozi adatszolgéltatds) értesits iizenet” a kovetkezd tipusokat foglalja magéban:
— kozlekedéssel kapcsolatos értesités a hajordl a hatdsagnak, hajorol a szdrazfoldre,

— kozlekedéssel kapcsolatos értesités a fuvarozo6tdl a hatdsagnak, hajordl a szarazfoldre,

— dthaladdssal kapcsolatos értesités hatosdgtol hatésagnak.

1.3.  Szegmensindex (cimkék szerint betiirendbe szedve)

BGM Beginning of message
CNI  Consignment information
COM Communication contact

CTA Contact information

(") ENSZ|CEFACT 33. sz. ajdnldsa, egy egyablakos rendszer létrehozdsara vonatkozo ajanlds és irinymutatas.
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DGS
DTM
EQD
FTX
GID
HAN
LOC
MEA
NAD
RFF
SGP
TDT
UNH
UNT
1.4.

[S] Status, [R] Recurrence, [M] Mandatory, [C] Conditional, [D] Dependent on business rules

0010
0020
0040
0050

0060
0070

0090
0100
0110
0120
0130

0140
0150

0160

0170

0180

0190

Dangerous goods
Date/time/period
Equipment details
Free text

Goods item details

Handling instructions

Place[location identification

Measurements

Name and address
Reference

Split goods placement
Details of transport
Message header
Message trailer

Szegmenstiblizat

Pos Tag

UNH
BGM
FTX

HAN

REF

TDT
RFF
LOC
DTM

NAD

CTA
COM

Name

Message header
Beginning of message
Free text

Handling instructions

Segment Group 1

Reference

Segment Group 2

Details of transport
Reference

Place/location identification

Date/time/period

Segment Group 3

Name and address
Segment Group 4
Contact information

Communication contact

Segment Group 5

D [1]

£ 2 £ g K =

£ =

@]

99
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Pos Tag Name N R
0200 EQD Equipment details M 1
0210 MEA Measurements M 5
0220 Segment Group 6 M 999
0230 CNI Consignment information M 1
0240 HAN Handling instructions D [1] 1
0250 DTM Date/time/period C 2
0260 LOC Place/location identification C 2
0300 Segment Group 8 C 2
0310 NAD Name and address M 1
0360 Segment Group 10 M 99
0370 GID Goods item details M 1
0380 FTX Free text C 2
0400 Segment Group 11 C 99
0410 SGP Split goods placement M 1
0420 MEA Measurements M 1
0430 Segment Group 12 M 1
0440 DGS Dangerous goods M 1
0450 FTX Free text DI[5] 7
4600 MEA Measurements M 1
4700 LOC Place/location identification C 0
0480 RFF Reference C 0
0490 Segment Group 13 C 99
0500 SGP Split goods placement M 1
0510 LOC Place/location identification C 1
0520 MEA Measurements D[6] 2
0530 UNT Message trailer M 1
Rendszermiikodési szabilyok
D[1] A HAN-szegmensnek egyszer kell megjelennie, vagy a hajé atjaval kapcsolatos adatokban — iizenet
szintjén —, vagy a rakomdnnyal kapcsolatos adatokban
D[5] Ha az alkalmazandé renddrségi szabélyok kotelez8en el6irjak, ezt az adatot a rendérségi szabdlyoknak,

tovabba az ADN-nek megfelelGen kell megadni
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Rendszermiikodési szabilyok

D[6] Az tizenetnek legaldbb egy MEA-szegmenst kell tartalmaznia

Folyékony rakomany szillitdsa esetén a MEA-t a ,VOL” mérési célii minGsitGvel egyiitt kell hasznalni
Konténeres szallitds esetén a MEA-t a ,WT” mérési céli mindsitdvel egyiitt kell haszndlni
Tartélykonténer esetében mindkét mérési céli mindsit6re szitkség van

D[USE 1] Ha a kdd XXXXX, ezt az adatelemet kell kitolteni

D[USE 2] Konténerek széllitdsa esetén ezt az adatot kell megadni

D[USE 3] HR-kdd elsdbbséget élvez

D[USE 4] Ha ismert a konténer tipusa, ezt az adatot kell megadni

D[USE 5] Ha az alkalmazandé rend6rségi szabélyok kotelez8en el6irjak, ezt az adatot a renddrségi szabdlyoknak,

tovdbbé az ADN-nek megfelelGen kell megadni

D[USE 6] A HAN-szegmensnek legaldbb egyszer meg kell jelennie
D[USE 7] A szallitéeszkoz ellendrzott bruttd tomegét vagy becsiilt bruttd stlyat kell megadni

1.5.  Fadiagram (ERI értesitG iizenet)

UNH BGM FTX HAN GRP. 1 GRP.2 GRP. 3 GRP 5.
M|1 M|1 cls DI1 cla M|1 M‘z M|99
RFF TDT RFF Loc DTM NAD EQD EQD
M|1 M|1 MIQ M| 9 M| 2 M[1 M|1 MIS
GRP. 4
o]
CTA COM
M| 1 cl 4
e e]
[u] e | (W] ]
[en ] [mwaw ] [om | [oc | [ores| [ere.10]
CENNOEEROEROEN |°||?| M= |
[nao | [Teo | [ Fx | [ere] [ore. 12]
(L] T e[z ] [e[=] K
[sep | [ mea | [oes | [ Fx MEA | [GeRPa3]
(L] L] [l T Telr | W[ ] [e[e]




2. AZ ERINOT-UZENET FELEPITESE

Az 1. tdbldzat hatdrozza meg az ERI értesitd iizenet szegmenseinek felépitését és adatelemeit.

1. tdbldzat: ERI ERINOT értesits iizenet

Szegmens

Szegmenscsoport Osszet;t(ti;i?;erllem © Szint Allapot Formdtum Megnevezés Min6s1’t6Lke iirc;igzéjelben
CIMKE
1 2 3 4 5 6 7

UNB 0 M INTERCHANGE HEADER

S001 M SYNTAX IDENTIFIER
0001 M a4 Syntax identifier ,UNOA” ellendrz§ szerv, A. szint
0002 M nl Syntax version number w2"

S002 M INTERCHANGE SENDER
0004 M an..35 Sender identification Postafiok szdma vagy egyedi név, vagy egy RIS-kdzpont vagy

(an25) forgalomiranyité kozpont egyedi azonositdja

0007 C an..4 Partner identification code qualifier | n.a.
0008 C an..14 Address for reverse routing na.

S003 M INTERCHANGE RECIPIENT

cCoreloc

[ 0H ]
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5 6 7
0010 an..35 Recipient identification Postafiok szdma vagy egyedi név, vagy egy RIS-kozpont vagy
(an25) forgalomirdnyité kozpont egyedi azonositéja
0007 an..4 Partner identification code qualifier | n.a.
0014 an..14 Routing address n.a.
S004 DATE|TIME OF PREPARATION
0017 né Date Létrehozds napja, EEHHNN
0019 n4 Time Létrehozds ideje, OOPP
0020 an..14 Interchange control reference Az tizenet hivatkozdsi szdmdnak els6 14 pozicidja
S005 RECIPIENTS REFERENCE, n.a.
PASSWORD
0022 an..14 Recipient’s reference/password na.
0025 an2 Recipient’s reference, password n.a.
qualifier
0026 an..14 Application reference n.a.
0029 al Processing priority code n.a.

gele/T
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0031 nl Acknowledgement request ,1” = a felad6 visszaigazoldst kér, azaz UNB és UNZ szeg-
mens érkezett és keriilt azonositdsra

0032 an..35 Communications agreement id n.a.
0035 nl Test indicator ,1” = az adatcsere tesztiizenetre vonatkozik
UNH MESSAGE HEADER Az {izenet azonositdsa, specifikdcidja és fejléce
0062 an..14 Message reference number Az tizenet hivatkozasi szdménak els§ 14 pozicidja
S009 MESSAGE IDENTIFIER

0065 an..6 Message type JFTDGN?, tizenettipus

0052 an..3 Message version number »D”

0054 an..3 Message release number »98B”

0051 an..2 Controlling agency ,UN”

0057 an..6 Association assigned code LERI13”, ERI 1.3. véltozat

cCoreloc
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0068 an..35 Common access reference Ez az egyedi referenciakdd arra a célra, hogy egy adott utra
vonatkozé valamennyi iizenetben szerepeljen egy kozos
azonosité

S010 STATUS OF THE TRANSFER n.a.

0070 n.2 Sequence of transfers na
0073 al First and last transfer na.
BGM BEGINNING OF MESSAGE Az tizenet tipusdnak és funkci6jdnak azonositdsa
€002 DOCUMENT/MESSAGE NAME

1001 an..3 Document/message name code Uzenet tipusa:
,VES”, izenet a hajordl a RIS-hat6sdgnak
,CAR”, izenet a fuvarozotdl a RIS-hatdsdgnak
,PAS”, dthaladsi jelentés RIS-hat6sdgtol RIS-hatdsagnak (lasd
még a 0. szakaszt)

1131 an..3 Code list qualifier na.

3055 an..3 Code list responsible agency na.

ov/eLT 1

[ OH |

e[deT sofereary orup redoing zy

cCore1oc



5 6 7
1000 an..35 Document/message name n.a.
C106 DOCUMENT/MESSAGE
IDENTIFICATION
1004 an..35 Document identifier Uzenet hivatkozdsi széma. Ennek a szdmnak a lehet6 legegye-
(an15) dibbnek kell lennie, a felad6 és a cimzett szdmédra is. Ha az
tizenet megérkezik és azt tovabbkiildik egy mésik cimzettnek,
az eredeti fizenet hivatkozdsi szdmat kell hasznalni. A tovab-
bité rendszernek ez esetben nem szabad iizenethez ij
hivatkozdsi szdmot létrehoznia
1056 an..9 Version n.a
1060 an..6 Revision number n.a
1225 an..3 Message function code Az tizenet funkcidja:

»17 = torlési tizenet

,9” = 1j lizenet (eredeti)

»5" = mddositd iizenet

,22” = z4r6 adatétvitel (Gt vége)
,150” = Gt megszakitdsa

,151” = 1t folytatdsa

cCoreloc
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5 6 7
4343 an..3 Response type code AQ
FTX (1) FREE TEXT A fedélzeten tartézkodd személyek szamanak és a kék kiipok szd-
ménak bejelentésére

4451 an..3 Text subject code qualifier ,SAF” biztonsdgi magyarazat esetében
4453 an..3 Free text function code n.a.
C107 TEXT REFERENCE

4441 an..17 Free text identification na.

1131 an..3 Code list qualifier na.

3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
C108 TEXT LITERAL Szoveg

4440 an.. 70 Free text A fedélzeten tartézkodok Gsszlétszama

(n4) (Ha a fedélzeten tartézkoddk oOsszlétszama nem ismert vagy

nincs feltiintetve, ebbe a mez6be ,9999-et kell beirni)

wilcLe
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4440 an.. 70 Free text ,07,,17,,2%, ,3” a kiipok szdmdra (belvizi hajo)
(anl) B” a piros jelz8zdszl6 esetében (tengeri hajo)
,V” kiilon engedély esetében
Megjegyzés: A ,0” a kiipok szdma szoveg azt jelzi, hogy
a rendszer szdmitdsa szerint nulla a kék kipok szdma. Ha
a mezGt tiresen hagyjak, az azt jelenti, hogy nem all rendelke-
zésre adat.
4440 an.. 70 Free text Utaslétszdm
(n4)
4440 an.. 70 Free text n.a
4440 an.. 70 Free text n.a.
3453 an.. 3 Language, coded na.
4447 an..3 Text formatting, coded n.a.
FTX (2) FREE TEXT Annak jelolésére, hogy az iizenetben szerepld informdcidt a cimzett
tovabbithatja-e mds hatdsdgoknak
4451 an..3 Text subject code qualifier ,ACK” a ,Titoktartasi nyilatkozat” vagy ,Titkos jelleg”

jelolésére

cCoreloc
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4453 an..3 Free text function code n.a.
C107 TEXT REFERENCE

4441 an..17 Free text identification n.a.

1131 an..3 Code list qualifier n.a.

3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
C108 TEXT LITERAL

4440 an..70 Free text ,Y” = Yes (Igen), ,N” = No (Nem)

(a1)

4440 an..70 Free text n.a.

4440 an..70 Free text n.a.

4440 an..70 Free text n.a.

4440 an..70 Free text n.a.
3453 an..3 Language, coded n.a.

yrlelT
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4447 an..3 Text formatting, coded n.a.
FTX(3) FREE TEXT Torlés oka
4451 an..3 Text subject code qualifier »ACD” torlési ok
4453 an..3 Free text function code n.a.
C107 TEXT REFERENCE Szoveges azonositds
4441 an..17 Free text identification ,CAM"” hiba az értesitésben
,CAO” a szdllitdsra nem keriil sor
,CAV” a szdllitds {6 rendeltetési helye megviltozott
,CHD” érkezési id6 megvaltozott
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
C108 Szoveg
4440 an..70 Free text Az ok ismertetése:
4440 an..70 Free text Szabad szoveg tovdbbi magyardzat céljdra

cCoreloc
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4440 C an..70 Free text Szabad szoveg tovabbi magyardzat céljdra
4440 C an..70 Free text Szabad szoveg tovabbi magyardzat céljdra
4440 C an..70 Free text Szabad szoveg tovabbi magyarazat céljira
3453 an..3 Language, coded n.a.
4447 an..3 Text formatting, coded n.a.
HAN(1) D[6]
C524 M HANDLING INSTRUCTIONS
4079 M an..3 Handling instructions, coded Alapértelmezésben ,T”
T = Transit (Athaladds)
LLO = Loading (Rakodds)
LDI = Unloading (kirakodds)
TSP = Transit in the same port (Athaladds azonos kikotén
beliil)
1131 Code list qualifier na.
3055 Code list responsible agency, coded | n.a.
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4078 Handling instructions n.a.
C218 HAZARDOUS MATERIAL n.a.
7419 Hazardous material class code, n.a.
identification
1131 Code list qualifier na.
3055 Code list responsible agency, coded | n.a.
7418 Hazardous material class n.a.
GRP 1 RFF (1) REFERENCE Hivatkozds arra az {izenetre, amelyet a jelenlegi tizenet felvdlt.
Kotelezd, ha az iizenet médositd vagy torl6 tizenet.
C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier LACW” az €l6z8 tizenet hivatkozdsi szdma esetén
1154 an..35 Reference number Az iizenet hivatkozdsi szdma azon {izenet BGM-szegmensé-
(an15) nek 1004-es cimkéjébdl, amelyet ez az tizenet felvalt
1156 an..6 Line number n.a.
4000 an..35 Reference version number na.
1060 an..6 Revision number n.a.
GRP 1 RFF (2) REFERENCE Hivatkozds a fuvarozdsi okmdnyra

cCoreloc
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C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier JFF” ,a szdllitmanyozé (freight forwarder) hivatkozdsi szdma”
esetében
1154 an..35 Reference number A fuvarozasi okmdny hivatkozasi szdma
1156 an..6 Line number na.
4000 an..35 Reference version number n.a.
1060 an..6 Revision number n.a.
GRP 1 RFF (3) REFERENCE Hivatkozds valamely tesztforgatokanyvre
C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier ,ADD” a teszt szdma esetén
1154 an..35 Reference number Tesztforgatokonyv azonositdsa, amelyet a cimzett félnek
ismernie kell
1156 an..6 Line number na.
4000 an..35 Reference version number na.
1060 an..6 Revision number n.a.
GRP 2 TDT DETAILS OF TRANSPORT A szdllitéeszkoz specifikdcidja, a kotelék nevét adé hajé (ebben
az Osszefliggésben az uszdly nélkiili egyes hajé is kotelék)
8051 an..3 Transport stage code qualifier ,20” a {8 széllitdsi mdd esetében

s¥lc/T1
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5 6 7
8028 an..17 Conveyance reference number Az 1t {izenet felad6ja dltal meghatdrozott szdma
C220 MODE OF TRANSPORT
8067 an..3 Mode of transport, coded ,8” belvizi szallitasra, ,1” tengeri széllitdsra (lasd az ENSZ
EGB 19. sz. ajanldsat)
8066 an..17 Mode of transport n.a.
C228 TRANSPORT MEANS
8179 an..8 Type of means of transport iden- | Szallitéeszkozok hajo- és koteléktipusainak kédjai az ENSZ/
tification, convoy type CEFACT 28. sz. ajanldsbdl, lasd a melléklet II. részének 2.3.1.
(an4) fejezetét
8178 an..17 Type of means of transport na
C040 CARRIER n.a.
3127 an..17 Carrier identification n.a.
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3128 an..35 Carrier name na.
8101 an..3 Transit direction, coded n.a.
C401 EXCESS TRANSPORTATION
INFORMATION
8457 an..3 Excess transportation reason n.a.
8459 an..3 Excess transportation responsibility | n.a.
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7130 an..17 Customer authorisation number | n.a.
C222 TRANSPORT IDENTIFICATION
8213 an..9 ID. of means of transport Hajé szdma: 7 szdmjegy az IMO jelolés vagy az egyedi eurdpai
(an7..8) identification hajéazonositd szdm (ENI) esetében
1131 an..3 Code list qualifier JIMO” az IMO-szdm esetében, ldsd a melléklet II. részének
2.3.2. fejezetét
LENI” az egyedi eurdpai hajéazonositd szdm esetében, lasd
a melléklet II. részének 2.3.3. fejezetét
3055 an..3 Code list responsible agency na.
8212 an..35 Id. of the means of transport Hajé neve; ha a név 35 karakternél hosszabb, a hajé nevét
roviditik
8453 an..3 Nationality of means of transport |ISO kétbet(is orszagkdd a 3166-1 szabvdny szerint, ldsd
a melléklet II. részének 2.3.8. fejezetét. Ha a szélliteszkoz
honossdga ismeretlen, az eurdpai hajéazonosité szdmot kiadd
hat6sdg hiromjegyti kddjat kell haszndlni.
8281 an..3 Transport ownership n.a.
TDT RFF (1) REFERENCE Széllitas kiterjedése, hossziisdg
C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier ,LEN” = Length (Hosszusdg)
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1154 an..35 Reference number Kotelék teljes hossza centiméterben
(n..5)
1156 an..6 Line number n.a.
4000 an..35 Reference version number n.a.
1060 an..6 Revision number n.a.
TDT RFF (2) REFERENCE Széllitas kiterjedése, szélesség
C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier ,WID"
1154 an..35 Reference number Kotelék teljes szélessége centiméterben
(n..4)
1156 an..6 Line number n.a.
4000 an..35 Reference version number n.a.
1060 an..6 Revision number n.a.
TDT RFF (3) REFERENCE Széllitas kiterjedése, meriilés
C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier ,DRA”
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1154 an..35 Reference number Kotelék meriilése centiméterben
(n..4) (Ha ez az adat jogszabalyi korldtozds miatt nem adhat6 meg,
e mez§ értékének ,9999”-nek kell lennie)
1156 an..6 Line number n.a.
4000 an..35 Reference version number na.
1060 an..6 Revision number n.a.
TDT RFF (4) REFERENCE Szallitas kiterjedése, magassdg
C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier LHGT”
1154 an..35 Reference number Kotelék vizszint feletti magassdga centiméterben
(n..4)
1156 an..6 Line number n.a.
4000 an..35 Reference version number n.a.
1060 an..6 Revision number n.a.
TDT REFF (5) REFERENCE Széllitas kiterjedése, iirtartalom
C506 REFERENCE Hivatkozds
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1153 an..3 Reference qualifier ,TON”
1154 an..35 Reference number A kotelék teljes kapacitdsa metrikus tonndban
(n..6)
1156 an..6 Line number na.
4000 an..35 Reference version number n.a.
1060 an..6 Revision number n.a.
TDT RFF (6) REFERENCE Nemzeti tithivatkozds, Belgium, Franciaorszdg, Németorszdg
C506 REFERENCE Hivatkozds
1153 an..3 Reference qualifier ,GNB” = Belgium
»,GNF” = Franciaorszdg
,GNG” = Németorszag
,GN1” = tartalék
1154 an..35 Reference number Kormadnyzati hivatkozds, Belgium
1156 an..6 Line number na.
4000 an..35 Reference version number n.a.
1060 an..6 Revision number n.a.
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TDT RFF (7) REFERENCE LNG-berendezés kijelz6je
C506 REFERENCE Hivatkozds
1153 an..3 Reference qualifier ,LNG”
1154 an..35 Reference number ,Y” = Yes (Igen)
(an1)
1156 an..6 Line number n.a.
4000 an..35 Reference version number na.
1060 an..6 Revision number na.
TDT LOC (1) PLACE/LOCATION Induldsi kikotd, az a kikotd, ahol a széllitds megkezdGdik
IDENTIFICATION
3227 an..3 Place/location qualifier ,5” indulds helye
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place/location identification ENSZ EGB-helynévkéd (16. sz. ajanlas), ldsd a melléklet II.
(an5) részének 2.3.9. fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3224 an..70 Place/location Kikot8 helyének teljes neve
(an..17)
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C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place/location one Termindlkéd, ldsd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
(an..5) identification
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3222 D [Use 1] |an..70 Related place/location one Termindl teljes neve
C553 C RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 M an..25 Related placeflocation two Hajoutszakasz kodja, lasd a melléklet II. részének 2.3.10.
identification fejezetét
(an5) j
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3232 C an..70 Related placeflocation two Hajoutszakasz hektométer
(an..5)
5479 an..3 Relation n.a.
TDT LOC (2) C PLACE/LOCATION A hajé éltal mdr elhagyott dthaladdsi pont. Ez a szegmens és
IDENTIFICATION a TDT/DTM(2) szegmens 186-os mindsitével az dthaladdsi

jelentésben kotelezd.
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3227 an..3 Place/location qualifier ,172" az dthaladdsi pont esetében
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place/location identification Az 4thaladési pont (zsilip, hid, forgalmi kozpont) ENSZ EGB-
(an5) helynévkddja (16. sz. ajanlds), lasd
a melléklet II. részének 2.3.9. fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3224 an..70 Place/location Athaladdsi pont teljes neve
(an..17)
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related placeflocation one Athaladisi pont kédja
(an..5) identification
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3222 an..70 Related place/location one na.
C553 RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related placeflocation two Hajoutszakasz kodja, lasd a melléklet II. részének 2.3.10.
(an5) identification fejezetét
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1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3232 an..70 Related placeflocation two Hajétitszakasz hektométer
(an..5)
5479 an..3 Relation n.a.
TDT LOC (3) PLACE/LOCATION Kovetkezd dthaladdsi pont
IDENTIFICATION
3227 an..3 Place/location qualifier ,601” a kovetkez§ kikotbre
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place/location identification Az athaladési pont (zsilip, hid, VTS-kézpont) ENSZ EGB-hely-
névkddja (16. sz. ajanlds), 1sd a melléklet II. részének 2.3.9.
(an5) fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3224 an..70 Place/location Athaladdsi pont teljes neve
(an..17)
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place/location one Athaladdsi pont kédja

identification
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1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3222 an..70 Related placeflocation one n.a.
C553 RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related placeflocation two Hajoutszakasz kodja, lasd a melléklet II. részének 2.3.10.
identification ejezetét
(an5) dentificati fejezeté
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3232 an..70 Related placeflocation two Hajoutszakasz hektométer
(an..5)
5479 an..3 Relation na.
TDT LOC (4..8) PLACE/LOCATION Tovdbbi kovetkez6 dthaladdsi pontok (a tervezett ttvonalra
IDENTIFICATION vonatkoz6 informacid). Az dtvonal legfeljebb 6t koztes pontja
adhaté meg, mindig az 4thaladds sorrendjének megfelelGen.
3227 an..3 Place/location qualifier ,92” az ttvonal-meghatdrozds esetében
C517 LOCATION IDENTIFICATION
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3225 an..25 Place/location identification Az athaladési pont (zsilip, hid, forgalmi kézpont) ENSZ EGB-
helynévkédja (16. sz. ajanlds), 1asd a melléklet II. részének
(an5) 2.3.9. fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3224 an..17 Place/location Athalad4si pont teljes neve
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place/location one Athaladési pont kédja
(an..5) identification
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3222 an..70 Passage datetime EEHHNNOOPP, mint a DTM 2379-es szegmens ,201”
mindsitGjében
C553 RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related place/location two Hajéutszakasz kodja, 1asd a melléklet II. részének 2.3.10.
identification fejezetét
(an5) )
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
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3232 C an..70 Related placeflocation two Hajétitszakasz hektométer
(an..5)
5479 an..3 Relation na.
TDT LOC (9) M PLACE/LOCATION Rendeltetési kikotd. Az els6 kikots, ahova a szdllitmdny tart.
IDENTIFICATION
3227 M an..3 Place/location qualifier ,153” kikotési hely esetében
C517 M LOCATION IDENTIFICATION
3225 M an..25 Place/location identification A kikot6 ENSZ EGB-helynévkddja (16. sz. ajanlds), lasd
(an5) a melléklet II. részének 2.3.9. fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an 3 Code list responsible agency n.a.
3224 C an..70 Place/location Kik6tS helyének teljes neve
(an..17)
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place/location one Termindlkdd, ldsd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
(an..5) identification
1131 an..3 Code list qualifier na
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3222 D [Use 1] |an..70 Related placeflocation one Termindl teljes neve
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C553 RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related placeflocation two Hajoutszakasz kddja, 1dsd a melléklet II. részének 2.3.10.
(an5) identification fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier na
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3232 an..70 Related placeflocation two Hajétitszakasz hektométer
(an..5)
5479 an..3 Relation na.
TDT/LOC(1) DTM (1) DATE/TIME/PERIOD Indulds idépontja (virhato)
C507 DATE/TIME/PERIOD
2005 an..3 Date or time or period function ,»133” az indulds varhaté napja/ideje esetében
code qualifier
2380 an..35 Date or time period value Indulési id6 értéke
2379 an..3 Date or time or period format ,201” az EEHHNNOOPP esetében
code
TDT/LOC(2) DTM (2) DATE|TIME/PERIOD Athaladas forgalmi kozpont altal rogzitett idGpontja
C507 DATE/TIME/PERIOD
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2005 an..3 Date or time or period function ,186" az indulds tényleges ideje
code qualifier
2380 an..35 Date or time period value Athaladasi id6 értéke: EEHHNNOOPP
2379 an..3 Date or time or period format ,201” az EEHHNNOOPP esetében
code
TDT/LOC(9) DTM (3) DATE/TIME/PERIOD A rendeltetési kikitdbe vald érkezés virhatd iddpontja
C507 DATE/TIME/PERIOD
2005 an..3 Date or time or period function ,132" az érkezés varhat6 napjafideje esetében
code qualifier
2380 an..35 Date or time period value Erkezési id6 értéke: EEHHNNOOPP
2379 an..3 Date or time or period format ,201” az EEHHNNOOPP esetében
code
GRP 3 NAD (1) NAME and ADDRESS iizenet feladdjdnak neve és cime
3035 an..3 Party function code qualifier ,MS” az tizenet feladdja (Message sender) esetében
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS
3039 an..35 Party identification Azonosité kod. A rotterdami kikotének sz616 értesitések ese-
tében ez az elem kotelez8. Az ERI ezt az elemet
,900000000” szdmmal tolti ki
1131 an..3 Code list qualifier na.

9/¢LT1

[0H |

e[deT sofereary orup redoing zy

cCore1oc



5 6 7
3055 an..3 Code list responsible agency na.
C058 NAME AND ADDRESS n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line na.
3124 an..35 Name and address line na.
C080 PARTY NAME
3036 an..35 Party name Felad6 neve
3036 an..35 Party name na.
3036 an..35 Party name na.
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name n.a.
3045 an..3 Party name format, coded n.a.
C059 STREET
3042 an..35 Street and number/PO box Utca és hazszdm vagy postafiock
3042 an..35 Street and number/PO box n.a.
3042 an..35 Street and number/PO box n.a.
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3042 an..35 Street and number/PO box na.
3164 an..35 City name Telepiilés
3229 an..9 Country sub-entity identification | n.a.
3251 an..9 Postcode identification Postai azonosité kdd
3207 an..3 Country ISO 3166-1 szabvény szerinti kétbettis orszdgkdd, ldsd
a melléklet II. részének 2.3.8. fejezetét
GRP 4 CTA CONTACT INFORMATION Felad6 elérhetdsége
NAD
3139 an..3 Contact function na.
C056 DEPARTMENT OR EMPLOYEE
DETAILS
3413 an..17 Department or employee n.a.
identification
3412 an..35 Department or employee LERT", probaérték
NAD/CTA COM COMMUNICATION CONTACT Feladé kommunikdaciés kapcsolattartéja (legfeljebb négyszer)
C076 COMMUNICATION CONTACT
3148 an..70 Communication number Kommunikécié szdma
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3155 an..3 Communication channel qualifier |, TE” a telefonszdm esetében
LFX” a faxszdm esetében
,EM” e-mail-cim esetében
,EI” az EDI-postafidk esetében
(EDI-szdm vagy e-mail-cim a NAD 1 szegmensre kotelezd, ha
ERIRSP-tizenet formdjaban kértek valaszt. Ha nem kértek
valaszt, az EDI-szdmot és az e-mail-cimet nem kell hasznélni).
NAD NAD (2) NAME and ADDRESS Ugynik/szdmldn szerepld személy neve és cime
3035 an..3 Party function code qualifier ,CG” az tigynok/a szdmlan szereplS cim esetében (VNF eseté-
ben ez a szegmens kotelezd)
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS
3039 an..35 Party identification Azonositd kdd. A rotterdami kikotének sz6l6 értesitések ese-
tében ez az elem kotelez8. Az ERI ezt az elemet
,900000000” szdmmal tolti ki
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
C058 NAME AND ADDRESS n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line na.
3124 an..35 Name and address line na.
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3124 an..35 Name and address line na.
3124 an..35 Name and address line n.a.
C080 PARTY NAME
3036 an..35 Party name Felad6 neve.
3036 an..35 Invoice number Ugynok/szamlan szerepl§ személy szdmlaszdma
(an..25)
3036 an..35 Party name na.
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name na.
3045 an..3 Party name format, coded n.a.
C059 STREET Utca
3042 an..35 Street and number/PO box Cim (utca + hdzszdm vagy postafiok)
3042 an..35 Street and number/PO box na.
3042 an..35 Street and number/PO box n.a.
3042 an..35 Street and number/PO box na.
3164 an..35 City name Telepiilés
3229 an..9 Country sub-entity identification | n.a.
3251 an..9 Postcode identification Irdnyitdszam
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3207 an..3 Country ISO 3166-1 szabvany szerinti kétbet(is orszagkdd, lasd
a melléklet II. részének 2.3.8. fejezetét
GRP 5 EQD (1) EQUIPMENT DETAILS A koteléken beliil a HAJOK megjelolésére (minden hajé eseté-
ben egy szegmens, a f6hajéra is), meghajtott hajo
8053 an..3 Equipment type code qualifier ,BRY” a meghajtdsban részt vev hajé esetében
C237 EQUIPMENT IDENTIFICATION
8260 an..17 Equipment identification number | Haj6 szdma: 7 szdmjegy az IMO jelolés vagy 8 szdmjegy az
(an7..8) egyedi eurdpai hajéazonosit6 szdm (ENI) esetében
1131 an..3 Code list qualifier JIMO” az IMO-szdm esetében, ldsd a melléklet II. részének
2.3.2. fejezetét
LENI" az egyedi eurépai hajéazonosité szdm esetében, ldsd
a melléklet II. részének 2.3.3. fejezetét
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3207 an..3 Country n.a
€224 EQUIPMENT SIZE AND TYPE
8155 an..10 Equipment size and type identifi- | Szllitéeszkozok hajo- és koteléktipusainak kodjai az ENSZ/
cation, vessel type CEFACT 28. sz. ajanlasbdl, lasd a melléklet II. részének 2.3.1.
(an..4) fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier na
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
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8154 an..35 Equipment size and type Hajé neve: ha a név 35 karakternél hosszabb, a hajé nevét
roviditik
8077 an..3 Equipment supplier n.a.
8249 an..3 Equipment status n.a.
8169 an..3 Full/empty indicator na.
EQD EQD (V) EQUIPMENT DETAILS A koteléken beliil a HAJOK megjelolésére (minden hajé eseté-
(2-15) ben egy szegmens, a f6hajora is)
nem meghajtott hajok
8053 an..3 Equipment type code qualifier ,BRN” a meghajtasban részt nem vevd hajé esetében.
C237 EQUIPMENT IDENTIFICATION
8260 an..17 Equipment identification number | Hajé szdma: 7 szdmjegy az IMO jelolés, 8 szdmjegy az egyedi
(an7..8) eurdpai hajéazonositd szdm esetében
1131 an..3 Code list qualifier JIMO” az IMO-szdm esetében, lasd a melléklet II. részének
2.3.2. fejezetét
LENI" az egyedi eurépai hajéazonositd szdm esetében, ldsd
a melléklet II. részének 2.3.3. fejezetét
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3207 an..3 Country n.a.
C224 EQUIPMENT SIZE AND TYPE
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8155 an..10 Equipment size and type identifi- | Szallitéeszkozok hajo- és koteléktipusainak kodjai az ENSZ|
cation, vessel type CEFACT 28. sz. ajanldsbol, ldsd a melléklet II. részének 2.3.1.
(an..4) fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
8154 an..35 Equipment size and type Hajé neve: ha a név 35 karakternél hosszabb, a hajé nevét
roviditik
8077 an..3 Equipment supplier n.a.
8249 an..3 Equipment status n.a.
8169 an..3 Full/empty indicator n.a.
EQD MEA (1) MEASUREMENTS Hajohossz
6311 an..3 Measurement purpose qualifier ,DIM” a kiterjedés (dimenzi6) esetében
C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured ,LEN” a hosszisag (length) esetében
6321 an..3 Measurement significance n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute na.
C174 VALUE/RANGE
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6411 an..3 Measurement unit qualifier ,CMT” a centiméter esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajanlds,
3. melléklet, kozos kod)
6314 an..18 Measurement value Hosszusdg
(n5)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n..18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits n.a.
7383 an..3 Surface/layer indicator na.
EQD MEA (2) MEASUREMENTS Hajé szélessége
6311 an..3 Measurement purpose code ,DIM” a kiterjedés (dimenzid) esetében
qualifier
C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured ,WID” a szélesség (width) esetében
6321 an..3 Measurement significance n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute n.a.
C174 VALUE/RANGE
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6411 an..3 Measurement unit qualifier ,CMT”: centiméter (ENSZ EGB 20. sz. ajdnlds, 3. melléklet:
kozos kod)
6314 an..18 Measurement value Szélesség
(n4)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n..18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits n.a.
7383 an..3 Surface/layer indicator na.
EQD MEA (3) MEASUREMENTS Hajé meriilése
6311 an..3 Measurement purpose code ,DIM” a kiterjedés (dimenzid) esetében
qualifier
C502 MEASUREMENT DETAILS Méretadatok
6313 an..3 Property measured ,DRA” a meriilés (draught) esetében
6321 an..3 Measurement significance n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute n.a.
C174 VALUE/RANGE
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6411 an..3 Measurement unit qualifier ,CMT” a centiméter esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajanlds,
kozos kod)
6314 an..18 (n4) |Measurement value Hajé meriilése centiméterben
(Ha ez az adat jogszabdlyi korldtozds miatt nem adhaté meg,
e mez6 értékének ,9999"-nek kell lennie)
6162 n.18 Range minimum na.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits na.
7383 an..3 Surface(layer indicator n.a.
EQD MEA (4) MEASUREMENTS Hajé iirtartalma
6311 an..3 Measurement purpose code ,VOL” a térfogat (volume) esetében
qualifier
C502 MEASUREMENT DETAILS Méretadatok
6313 an..3 Property measured ~AAM” a brutt6 tonnatartalom esetében
6321 an..3 Measurement significance n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute na.
C174 VALUE/RANGE
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6411 M an..3 Measurement unit qualifier ,TNE” a metrikus tonna esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajdnlds,
kozos kod)
6314 M an..18 Measurement value Urtartalom (kapacitds)
(n6)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits na.
7383 an..3 Surface(layer indicator n.a.
GRP 5 EQD D[Use 2] EQUIPMENT DETAILS KONTENEREK szaméanak megaddsa
(1.15)
8053 M an..3 Equipment type code qualifier ,CN” a konténer esetében
C237 EQUIPMENT IDENTIFICATION
8260 an..17 Equipment identification number | n.a.
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3207 an..3 Country n.a.
C224 M EQUIPMENT SIZE AND TYPE
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8155 an..10 Equipment size and type Konténer tartomdny:
(an5) identification LRNG20” a 20-29 14b kozotti hosszisdgt konténerekre,
,RNG30” a 30-39 1db kozotti hosszisagui konténerekre,
,RNG40” a legaldbb 40 ldb hosszii konténerekre,
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a
8154 an..35 Equipment size and type n.a.
8077 an..3 Equipment supplier n.a.
8249 an..3 Equipment status n.a.
8169 an..3 Full/empty indicator Konténer dllapota:
,5" a megrakott,
»4” az ires,
,6” térfogat nem all rendelkezésre
EQD MEA (5) EQD(2) MEASUREMENTS Konténerek szdmdnak megadasa
6311 an..3 Measurement purpose qualifier ,NR” a szdm esetében
(an2)
C502 MEASUREMENT DETAILS n.a.
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6313 an..3 Property measured n.a.
6321 an..3 Measurement significance n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute n.a.
C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,NUM” a szdm esetében (ldsd: ENSZ EGB 20. sz. ajinlds,
kozos kod)
6314 an..18 Measurement value Adott tipusti és dllapotd konténerek szdma
(n1..4)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a
6432 n.2 Significant digits n.a.
7383 an..3 Surface(layer indicator na.
GRP 6 CNI CONSIGNMENT INFORMATION | A szdllitott rakomdnyban 1év6 (hasonld eredetdi/rendeltetésti)
szdllitmdnyok megaddsa
1490 n.4 Consolidation item number A szallitmany sorszdma. Mddositds esetében ugyanazt
a sorszamot kell haszndlni
C503 DOCUMENT/MESSAGE DETAILS | n.a.
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1004 an..35 Document/message number n.a.

1373 an..3 Document/message status, coded | n.a.

1366 an..70 Document/message source n.a.

3453 an..3 Language, coded n.a.

1056 an..9 Version n.a.

1060 an..6 Revision number na.

1312 n.4 Consignment load sequence na.
number
CNI HAN(1) D[1]
C524 M HANDLING INSTRUCTIONS

4079 M Handling instructions, coded Alapértelmezésben ,T”
T = Transit (Athaladds)
LLO = Loading (Rakodds)
LDI = Unloading (kirakodds)
TSP = Transit in the same port (Athaladds azonos kikotén
beliil)

1131 Code list qualifier n.a.

3055 Code list responsible agency, coded | n.a.

4078 Handling instructions n.a.
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C218 HAZARDOUS MATERIAL n.a.
7419 Hazardous material class code, n.a.
identification
1131 Code list qualifier n.a.
3055 Code list responsible agency, coded | n.a.
7418 Hazardous material class na.
CNI DTM (1) DATE/TIME/PERIOD Kirakoddsi helyre vald varhat6 érkezési idd
C507 DATE/TIME/PERIOD
2005 an..3 Date or time or period function ,132" az érkezés varhat6 napjafideje esetében
code qualifier
2380 an..35 Date or time period value Erkezési id6 értéke: EEHHNNOOPP
2379 an..3 Date or time or period format ,201” az EEHHNNOOPP esetében
code
CNI DTM (2) DATE/TIME/PERIOD Kirakoddsi helyrdl valé varhat6 induldsi idé
C507 DATE/TIME/PERIOD
2005 an..3 Date or time or period function ,133” az indulds varhaté ideje esetében
code qualifier
2380 an..35 Date or time period value 1d6: EEHHNNOOPP
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2379 an..3 Date or time or period format ,201"
code
CNI LOC (1) PLACE/LOCATION A rakomdny berakoddsi helyének megaddsa
IDENTIFICATION
3227 an..3 Place/location qualifier ,9” a berakoddsi helyre/kikotSre
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place/location identification A berakodds helyének ENSZ EGB-helynévkddja (16. sz. ajan-
(an5) 1as), lasd a melléklet II. részének 2.3.9. fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3224 an..70 Place/location Kikotd helyének teljes neve
(an..17)
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place/location one Termindlkdd, ldsd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
(an..5) identification
1131 an..3 Code list qualifier na
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
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3222 D [Use 1] |an..70 Related placeflocation one Termindl teljes neve
(an..17)
C553 C RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 M an..25 Related placeflocation two Hajouitszakasz kddja, 1dsd a melléklet 1I. részének 2.3.10.
(an5) identification fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3232 C an..70 Related placeflocation two Hajoutszakasz hektométer
(an..5)
5479 an..3 Relation n.a.
CNI LOC (2) C PLACE/LOCATION A rakomdny kirakoddsi helyének megaddsa
IDENTIFICATION
3227 M an..3 Place/location qualifier ,11” a kirakodaési helyre/kikotdre
C517 M LOCATION IDENTIFICATION
3225 M an..25 Place/location identification ENSZ EGB-helynévkdd (16. sz. ajanlds), lisd a melléklet II.
(an5) részének 2.3.9. fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier na.
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3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3224 C an..70 Place/location Kikot§ teljes neve
(an..17)
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place[location one Terminalkdd, 1asd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
(an..5) identification
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3222 D [1] an..70 Related place[location one Terminal teljes neve
(an..17)
C553 C RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 M an..25 Related place/location two Hajéutszakasz kodja, 1asd a melléklet II. részének 2.3.10.
(an5) identification fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3232 C an..70 Related place/location two Hajoutszakasz hektométer
(an.. 5)
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5479 an..3 Relation n.a.
GRP 8 NAD (1) NAME AND ADDRESS Szdllitmdny feladdjdnak neve:
CNI/NAD
3035 an..3 Party function code qualifier ,SF” a ...-t6l/-t6] érkezd hajé esetében
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS
3039 an..35 Party identifier A rakomdny feladéjanak EDI-szdma
(an..25)
1131 an..3 Code list qualifier na
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
C058 NAME AND ADDRESS
3124 an..35 Name and address line Felad6 neve:
3124 an..35 Name and address line na.
3124 an..35 Name and address line na.
3124 an..35 Name and address line na.
3124 an..35 Name and address line na.
C080 PARTY NAME
3036 an..35 Party name (Név) ...-tol[-t6] érkezd hajd
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3036 an..35 Party name Szémla szdma
(an..25)
3036 an..35 Party name na.
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name na.
3045 an..3 Party name format, coded n.a.
C059 STREET Utca
3042 an..35 Street and number or post office | Cim (utca + hdzszdm vagy postafidk)
box
3042 an..35 Street and number/PO box na.
3042 an..35 Street and number/PO box n.a
3042 an..35 Street and number/PO box n.a.
3164 an..35 City name Telepiilés
3229 an..9 Country sub-entity identification | n.a
3251 an..9 Postcode identification Irdnyitoszam
3207 an..3 Country ISO 3166-1 szabvany szerinti kétbet(is orszagkdd, lasd
a melléklet II. részének 2.3.8. fejezetét
CNI/NAD NAD (2) NAME AND ADDRESS Szdllitmdny cimzettjének neve:
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3035 an..3 Party function code qualifier ,ST” a ...-hoz/-hez[-ho6z tart6 hajé esetében
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS
3039 an..35 Party identification A rakomdny cimzettjének EDI-szdma
(an..25)
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
C058 NAME AND ADDRESS
3124 an..35 Name and address line Cimzett neve:
3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
C080 PARTY NAME
3036 an..35 Party name (Név) ...-hoz[-hez/-hoz tartd hajd
3036 an..35 Party name Szdmla szdma
(an..25)
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name n.a.
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3036 an..35 Party name n.a.
3045 an..3 Party name format, coded n.a.
C059 STREET Utca
3042 an..35 Street and number/PO box Cim (utca + hdzszdm vagy postafiok)
3042 an..35 Street and number/PO box na.
3042 an..35 Street and number/PO box n.a.
3042 an..35 Street and number/PO box na.
3164 an..35 City name Telepiilés
3229 an..9 Country sub-entity identification | n.a.
3251 an..9 Postcode identification Irdnyitoszdm
3207 an..3 Country ISO 3166-1 szabvany szerinti kétbet(is orszdgkdd, ldsd
a melléklet II. részének 2.3.8. fejezetét
CNI GID (1..99) AZ ARU ADATAI (GOODS ITEM | Minden haj6 és minden dru esetében j GID-szegmens
DETAILS)
1496 n.5 Az dru szdma Az dru sorszama a szallitmanyon bell. Egyedi
a CNI-csoporton beliil
C213 NUMBER AND TYPE OF
PACKAGES
7224 n.8 Number of packages Konténerek és tartdlyok esetében az alapértelmezett érték ,1”
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7065 an..17 Type of packages identification ldsd a melléklet II. részének 2.3.14. fejezetét
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
7064 an..35 Type of packages na.
7233 an..3 Packaging related information, na.

coded

C213 NUMBER AND TYPE OF n.a.

PACKAGES
7224 n.8 Number of packages na.
7065 an..17 Type of packages identification n.a.
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
7064 an..35 Type of packages n.a.
7233 an..3 Packaging related information n.a.

C213 NUMBER AND TYPE OF

PACKAGES
7224 n.8 Number of packages Bels§ csomagok szdma
7065 an..17 Type of packages identification 21. sz. ENSZ EGB-ajanlds, ldsd a melléklet II. részének 2.3.14.

(a2) fejezetét

1131 an..3 Code list qualifier n.a.

cCoreloc

[ OH |

e[deT sofereary orup redoing zy

$8/e/T T



5 6 7
3055 an..3 Code list responsible agency na.
7064 an..35 Type of packages n.a.
7233 an..3 Packaging related information na.
GRP 10 FTX (1) FREE TEXT Arura vonatkozd tobbletinformacick
CNI/GID
4451 an..3 Text subject code qualifier ,ACB” a tovdbbi informdcidk esetében
4453 an..3 Free text function code n.a.
C107 TEXT REFERENCE
4441 an..17 Free text identification na.
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
C108 TEXT LITERAL
4440 an..70 Free text dru tipusa:
(anl) ,D” a veszélyes (Dangerous) dru esetén
,N” a nem veszélyes (Non-dangerous) dru esetén
4440 an..70 Free text HR-kdd, tiresen hagyhat6, ha nem ismert és az dru veszélyes,
(n6..10) ldsd e fuggelék 2.6. fejezetét.
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4440 an..70 Free text Vamkezelési dllapot:
(a..4) ,C” = unids druk
,F” = vimjoghatdsdg ald nem tartozé (non-fiscal) teriiletrsl
szarmazo6 unios druk
,N” = minden mds aru
4440 an..70 Free text Adott esetben vimokmdny hivatkozdsi szdma
(an..35)
4440 an..70 Free text Tengerentdli rendeltetési hely
(an1) ,Y” = tengerentdli rendeltetési hely
,N” = nem tengerentuli rendeltetési hely
3453 an..3 Language n.a.
4447 an..3 Text formatting na.
CNI/GID FTX (2) FREE TEXT Nem veszélyes rakomdny druleirdsa
4451 an..3 Text subject code qualifier LAAA” az druleirds esetében
4453 an..3 Free text function code na.
C107 TEXT REFERENCE n.a.
4441 an..17 Free text identification n.a.
1131 an..3 Code list qualifier na.
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3055 an..3 Code list responsible agency na.
C108 M TEXT LITERAL
4440 M an..70 Free text Nem veszélyes rakomdny aruinak neve
4440 na.
4440 D [Use 3] |an..70 Free text Nem veszélyes rakomdny HR-kddja, ldsd a melléklet II. részé-
(n6..10) nek 2.3.4. fejezetét
4440 D [Use 3] |an..70 Free text Nem veszélyes rakomdny NST-kodja, ldsd a melléklet II. részé-
(n4) nek 2.3.5. fejezetét
4440 an..70 Free text n.a.
3453 an..3 Language, coded na.
4447 an..3 Text formatting na.
GRP 11 SGP (1..99) C SPLIT GOODS PLACEMENT A nem veszélyes rakomdny szdllitdeszkozon beliili helyének
CNI/GID megaddsa
C237 M EQUIPMENT IDENTIFICATION
8260 M an..17 Equipment identification number | Hajdszdm: 7 szdmjegy az IMO jel6lés, 8 szdmjegy az egyedi eurd-
(an7..8) pai hajéazonosité szdm (ENI) esetében
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1131 an..3 Code list qualifier ,IMO” az IMO-szdm esetében, ldsd a melléklet II. részének
2.3.2. fejezetét
LENI” az egyedi eurdpai hajéazonositd szdm esetében, lasd
a melléklet II. részének 2.3.3. fejezetét
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3207 an..3 Country n.a.
7224 n.8 Number of packages na.
CNI/GID/SGP MEA MEASUREMENTS A hajé fedélzetén 1évd nem veszélyes rakomdny sitlydnak megaddsa
6311 an..3 Measurement purpose qualifier LWT” a stly esetében
C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured LAAL” a netté stlyra, beleértve a szokdsos csomagoldst
6321 an..3 Measurement significance n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute n.a.
C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,KGM” a kilogramm esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajanlds)
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6314 an..18 Measurement value stly kilogrammban
(n9)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 an..2 Significant digits na.
7383 an..3 Surface(layer indicator na
CNI/GID/SGP MEA MEASUREMENTS A hajé fedélzetén 1év6 nem veszélyes rakomdny trtartalmdnak
megaddsa
6311 an..3 Measurement purpose qualifier ,VOL” a térfogat (volume) esetében
C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured ,AAX” a h6mérsékleti vagy graviticids tényezdre torténd
kiigazitds utani térfogat
6321 an..3 Measurement significance n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute n.a.
C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,TNE” metrikus tonna esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajinlas)
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6314 M an..18 Measurement value Urtartalom
(n9)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a
6432 an..2 Significant digits n.a.
7383 an..3 Surface(layer indicator na.
GRP 12 DGS M DANGEROUS GOODS Veszélyes druk azonositdsa
CNI/GID
8273 M an..3 Dangerous goods regulations »ADN” belvizi hajéra (UNECE ADN-kéd) ,IMD” tengerjdr6
haj6 (IMO-IMDG-kéd)
C205 M HAZARD CODE
8351 D[USE 5] |an.7 Hazard code identification ADN szerinti besorolas (3a. oszlop) vagy IMDG-kéd, 1dsd
a melléklet II. részének 2.3.7. vagy 2.3.6. fejezetét
8078 D[USE 5] |an..7 Additional hazard classification ADN szerinti besorolds (3b. oszlop), 1dsd a melléklet II. részé-
identifier nek 2.3.7. fejezetét
8092 an..10 Hazard code version number n.a.
C234 M UNDG INFORMATION
7124 M n4 UNDG number ENSZ-szdm vagy azonosité szdm (1. oszlop) (UNNR-kéd),

ldsd a melléklet II. részének 2.3.7. fejezetét, vagy IMDG-szdm,
lasd a 2.3.6. fejezetet
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7088 an..8 Dangerous goods flashpoint na.
C223 C DANGEROUS GOODS SHIPMENT
FLASHPOINT
7106 M n.3 Shipment flashpoint A szallitott druk gyulladdsi pontja
6411 M an..3 Measure unit qualifier ,CEL” Celsius-fok esetén
,FAH” Fahrenheit esetén
8339 C an..3 Packing group Packing group (Csomagoldsi csoport) (4. oszlop)
,1” nagy veszély esetén
,2" kozepes veszély esetén
,3" kisebb veszély esetén
Ha nem all rendelkezésre, iiresen kell hagyni.
8364 C an..6 EMS number Vészhelyzeti eljardsok
8410 C an..4 MFAG number Orvosi elsésegélynytjtd ttmutaté
8126 an..10 TREM card number na.
C235 C HAZARD IDENTIFICATION PLA- | Szdrazdru-széllit hajokon 1év6 veszélyes druk tekintetében
CARD DETAILS plakdtok kotelezGek
8158 M an..4 Hazard identification number, ldsd az ADN-t
upper part
8186 M an..4 Substance identification number, |ldsd az ADN-t
lower part
C236 D[USE 5] DANGEROUS GOODS LABEL Veszélyes arut jelz8 cimkék
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8246 M an..4 Dangerous goods label marking ADN szerinti cimkék (5. oszlop)
8246 an..4 Dangerous goods label marking n.a.
8246 an..4 Dangerous goods label marking n.a.
8255 an..3 Packing instruction n.a.
8325 an..3 Category of means of transport na.
8211 an..3 Permission for transport n.a.
CNI/GID/DGS FTX (1) M FREE TEXT Veszélyes dru leirdsa
4451 M an..3 Text subject code qualifier »AAD” a veszélyes dru teljes szdllitasi neve és miszaki neve
esetében
4453 an..3 Free text function code n.a.
C107 D[USE 5] TEXT REFERENCE KORLATOZOTT MENNYISEGBEN SZALLITOTT VESZELYES
ARUK MUTATOJA
4441 M an..17 Free text identification ,TLQ" Veszélyes anyagok szdllitdsa korldtozott mennyiségben
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
C108 M TEXT LITERAL
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4440 M an..70 Free text A veszélyes dru megnevezése (teljes szdllitdsi neve)
Sziikség szerint a helyes miiszaki névvel kiegészitett teljes szdllitdsi
név, amely alapjdn a veszélyes anyag vagy drucikk pontosan
azonosithatd, vagy amely elegendd informdciéval szolgdl ahhoz,
hogy az dltaldnosan rendelkezésre dllG szakirodalomra hivatkozva el
lehessen végezni az azonositdst.
4440 D[USE 5] |an..70 Free text value Helyes miiszaki név
4440 an..70 Free text n.a
4440 an..70 Free text n.a.
4440 an..70 Free text n.a.
3453 M an..3 Language az ISO 639-1 szerint
4447 an..3 Text formatting n.a.
CNI/GID/DGS
CNI/GID/DGS MEA M MEASUREMENTS A szdllitdson beliil a veszélyes dru teljes siilya
6311 M an..3 Measurement purpose qualifier LWT” a suly esetében
C502 M MEASUREMENT DETAILS
6313 M an..3 Property measured LAAL” a nett6 stlyra, beleértve a szokdsos csomagoldst
6321 an..3 Measurement significance, coded | n.a.
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6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute na.
C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,KGM” a kilogramm esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajinlds)
6314 an..18 Measurement value A szallitmdnyban 1év8 veszélyes dru stlya
(n9)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits na.
7383 an..3 Surface(layer indicator na.
CNI/GID/DGS MEA MEASUREMENTS A szdllitdson beliil a veszélyes dru teljes térfogata
6311 an..3 Measurement purpose qualifier ,VOL” a siily esetében
C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured ,AAX” a h6mérsékleti vagy graviticids tényezdre torténd
kiigazitds utani térfogat
6321 an..3 Measurement significance, coded | n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.

identification
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6154 an..70 Measurement attribute n.a
C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,TNE” metrikus tonna esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajinlds)
6314 an..18 Measurement value Urtartalom
(n9)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits na
7383 an..3 Surface(layer indicator na.

GRP 13 SGP (1..99) SPLIT GOODS PLACEMENT Az druk helyének megaddsa.

CNI/GID/DGS A szdllitott rakomdny esetében ebben a szegmensben azon
hajé (uszdly) azonositdsa szerepel, amelyen a rakomdny
taldlhato.

Megjegyzés: A rakomany ebben az Osszeftiggésben konténert,
folyékony rakomadnyt és dltalinos rakomadnyt jelent.
EQUIPMENT IDENTIFICATION
C237 an..17 Equipment identification number | Hajészdm: 7 szdmjegy az IMO jel6lés, 8 szdmjegy az egyedi
(an7..8) eurdpai hajéazonosité szdm (ENI) esetében
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8260 an..3 Code list qualifier JIMO” az IMO-szdm esetében, ldsd a melléklet II. részének
2.3.2. fejezetét
LENI” az egyedi eurdpai hajoéazonosité szdm esetében, lasd
a melléklet II. részének 2.3.3. fejezetét
1131 an..3 Code list responsible agency n.a.
3055 an..3 Country n.a.
3207 n.8 Number of packages na.
7224
CNI/GID/DGS/SGP | MEA MEASUREMENTS A hajon 16v6 Gsszes dru
6311 an..3 Measurement purpose qualifier LWT" a sily esetében
€502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured LAAL” a nett6 stlyra, beleértve a szokdsos csomagoldst
6321 an..3 Measurement significance, coded | n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute n.a
C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,KGM” a kilogramm esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajinlds)
6314 an..18 Measurement value A hajén 1év6 druk stilya
(n9)
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6162 n.18 Range minimum na.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits n.a.

7383 an..3 Surface/layer indicator n.a.

CNI/GID/DGS/SGP | MEA MEASUREMENTS Hajén 1év osszes dru dirtartalma

6311 an..3 Measurement purpose qualifier ,VOL” a térfogat (volume) esetében

C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured ,AAX” a h6mérsékleti vagy graviticids tényezdre torténd

kiigazitds utdni térfogat
6321 an..3 Measurement significance, coded n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification

6154 an..70 Measurement attribute n.a.

C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,TNE” metrikus tonna esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajanlds)
6314 an..18 Measurement value Urtartalom

(n9)

6162 n.18 Range minimum n.a.
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6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits n.a.
7383 an..3 Surface(layer indicator n.a.

CNI/GID/DGS SGP SPLIT GOODS PLACEMENT Az dru pontos helye, ha konténerben vagy tartdlyban van. Ha az
drukat konténerekben vagy tartdlyokban szallitjdk, meg kell
adni legaldbb egy SGP-kombindciét, amely megadja azt
a hajét, amelyen a rakomany taldlhatd

C237 EQUIPMENT IDENTIFICATION Azonositas
8260 an..17 Equipment identification number | Konténerek esetében a konténerazonosité kodot kell hasznalni
(tulajdonos kédja, azonositd, sorozatszam, ellen6rzé szam-
jegy), lasd a melléklet II. részének 2.3.13. fejezetét
Folyékony rakomdny szallitdsa esetén az ,NA” kddot kell
hasznalni.
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3207 an..3 Country n.a.
7224 n..8 Number of packages n.a.
CNI/GID/DGS/SGP | LOC PLACE/LOCATION Tdroldsi hely
IDENTIFICATION

cCoreloc
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3227 an..3 Place/location qualifier Konténerek esetében:
,147" a rakodécella esetében
Tartdlyok és egyéb rakomany esetében:
Kolesonosen meghatdrozott ,ZZZ”
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place/location identification Konténereknél ,BBBRRTT” a Bay (rekesz)/Row (sor)/Tier
(szint) esetében
(Az ISO 9711-1 (1990) szerint)
Tartdlyok esetében:
LLnn, ahol
— az LL a tartdly helyét adja meg (PS = a hajé bal oldali
része, SB = a hajo jobb oldali része, CC = a hajé kozépsé
része, CP = a hajé bal oldali kozéps6 része, CS = a hajé
jobb oldali k6zépsé része (keresztben 4 tartély esetén))
— nn a tartdly (el6l) 01-gyel kezd6d6 és (hatul) nn-nel vég-
z6d§ sorozatszdmat jeloli.
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3224 an..70 Place/location na.
C519 RELATED LOCATION ONE n.a.
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place/location one n.a.

identification
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1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3222 an..70 Related place/location one na.
C553 RELATED LOCATION TWO n.a.
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related placeflocation two n.a.
identification
1131 an 3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3232 an..70 Related placeflocation two n.a.
5479 an 3 Relation na.
CNI/GID/DGS/SGP | MEA D[6] MEASUREMENTS A konténerben 1év6 dru siilydnak megaddsa
6311 M an..3 Measurement purpose qualifier LWT" a stly esetében
C502 M MEASUREMENT DETAILS
6313 M an..3 Property measured LAAL” a nett6 stlyra, beleértve a szokdsos csomagoldst
6321 an..3 Measurement significance, coded n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 D[Use 4] |an..70 Measurement attribute Konténer tipusa (ISO 6346 szabvany, 4. fejezet, valamint

D. és E. melléklet)
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C174 M VALUE/RANGE
6411 M an..3 Measurement unit qualifier ,KGM” a kilogramm esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajinlds)
6314 M an..18 Measurement value A konténerben 1év6 dru stlya
(n9)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits na.
7383 an..3 Surface(layer indicator na.
CNI/GID/DGS/SGP | MEA D[6] MEASUREMENTS Hajon 1év6 osszes dru dirtartalma
6311 M an..3 Measurement purpose qualifier ,VOL” a siily esetében
€502 M MEASUREMENT DETAILS
6313 M an..3 Property measured LAAX” a hdmérsékleti vagy gravitdcids tényezdre torténd
kiigazitds utani térfogat
6321 an..3 Measurement significance, coded | n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute n.a.
C174 M VALUE/RANGE
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6411 an..3 Measurement unit qualifier ,TNE” metrikus tonna esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajinlds)
6314 an..18 Measurement value Urtartalom
(n9)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits n.a.
7383 an..3 Surface(layer indicator n.a.
CNI/GID/DGS SGP SPLIT GOODS PLACEMENT A konténer teljes stilya.
C237 EQUIPMENT IDENTIFICATION Azonositas
8260 an..17 Equipment identification number | Konténerek esetében a konténerazonosité kodot kell haszndlni
(tulajdonos kédja, azonositd, sorozatszdm, ellen6rzé szdm-
jegy), lasd a melléklet II. részének 2.3.13. fejezetét
Folyékony rakomany szallitdsa esetén az ,NA” kddot kell
hasznalni.
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3207 an..3 Country na.
7224 n.8 Number of packages n.a.
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CNI/GID/DGS/SGP | MEA D[USE 7] MEASUREMENTS A konténer ellendrzott bruttd tmegének megaddsa
6311 M an..3 Measurement purpose qualifier LWT" a stly esetében
C502 M MEASUREMENT DETAILS
6313 M an..3 Property measured ,VGM” a szillitéeszkoz ellendrzott bruttd tomege
6321 an..3 Measurement significance, coded n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute na.
C174 M VALUE/RANGE
6411 M an..3 Measurement unit qualifier ,KGM” a kilogramm esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajinlds)
6314 M an..18 Measurement value A konténer ellendrzott bruttd tdmege (silya)
(n9)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits n.a.
7383 an..3 Surface(layer indicator n.a.
CNI/GID/DGS/SGP | MEA D[USE 7] MEASUREMENTS A konténer becsiilt bruttd siilydnak megaddsa
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6311 an..3 Measurement purpose qualifier LWT” a sily esetében
C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured »ACN” becsiilt brutté stily
6321 an..3 Measurement significance, coded | n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute n.a.
C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,KGM” a kilogramm esetében (ENSZ EGB 20. sz. ajinlds)
6314 an..18 Measurement value A konténer becsiilt brutté siilya
(n9)
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits na.
7383 an..3 Surface/layer indicator n.a.
UNT MESSAGE TRAILER Az iizenet vége és teljességének ellenGrzése
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0074 M n..6 Number of segments in a message
0062 M an..14 Message reference number Az tizenet hivatkozdsi szdimdnak els§ 14 pozicidja
UNZ M INTERCHANGE TRAILER Az adatcsere vége és ellendrzése
0036 M n.6 Interchange control count ,1” az adatcserében 1évé tizenetek szdma tekintetében
0020 M an..14 Interchange control reference Az tizenet hivatkozdsi szdmdnak els6 14 pozicidja

2.1. A CNI- és a GID-szegmens haszndlatdval kapcsolatos pontositds

. Szegmens
Szegmenscsoport Osszetzt(ti;i?;erllem © Szint Allapot Formdtum Megnevezés Min6s1’t6Lke lirc;lgzéjelben
CIMKE
CNI GID (1..99) 2 M AZ ARU ADATAI (GOODS Minden hajé és minden dru esetében 1j GID-szegmens
ITEM DETAILS)
1496 M n.5 Az dru szdma Az dru sorszdma a szallitmanyon bell. Egyedi

a CNI-csoporton beliil
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Pontositds:

— Minden egyes arucikket killon-kiilon kell azonositani az (drucikk) szdmdnak és adatainak segitségével.

— Arucikk szdma: Az dru sorszdma a széllitmanyon beliil. Ez azt jelenti, hogy ha a szallitmény tobbféle drucikkbdl 4ll,
minden drucikket kiilon kell feltiintetni (GID). Ha a széllitmany csak egyetlen drufajtdbdl 4ll, a feladénak (a szdllit-
madny feladéjanak) ezt egy sorban kell feltiintetnie. Fontos, hogy a kereskedelmi adatok nem véltoznak a vonatkozd
tizenetekben, és nem ttinnek el.

— Az ERINOT-iizenet felosztdsa a kovetkez8képpen magyardzhaté:

— Egy szalliteszkoz rakomdnya édllhat egy vagy tobb szédllitmanybdl. Minden egyes széllitmany tartalmazhat egy
vagy tobb drucikket, amelyek mindegyikének megvannak a sajdt adatai. A szdllitmdnyok — beleértve az adott
széllitmanyon belili drukat is — eloszthatok egy vagy tobb hajoéra (pl. egy Gt sordn kotelékben haladé hajokra).

— Az ERINOT-iizenetben a széllitmdnyozdssal kapcsolatos informécidk tekintetében minden egyes konténer kiilon
csoportot alkot; kovetkezésképpen a szallitmanyok szdma minden egyes konténerrel né.

2.2.  Prdbaszegmensek
Néhény esetben az ERINOT(PAS) éthaladdsi tizenetben ,préba”-szegmensek haszndlatosak a kotelezd szegmenscsoportok
részeként. Ezekben a probaszegmensekben a kovetkezd szabalyokat kell alkalmazni:
CNI-csoport:
— CNI: sorozatszdm: ,9999”
CNI-/GID-csoport:
— GID: sorozatszdm: ,99999”
CNI-/GID-/DGS-csoport:
— DGS:
— Osztily tipusa: ,IMD”
— Besorolds: ,0.0”
— UNDG-szdm: ,,0000”
— FTX AAD: dru neve: ,DUMMY”
— MEA: sily: 0

2.3.  Ures hajok

Ha a jelentés tires hajora vonatkozik, a kovetkezd szabdlyokat kell alkalmazni a kotelez8 szegmenscsoportokra:
1. Nem veszélyes dru vagy ismeretlen el6z6 rakomdny kiiritve:

CNI-csoport:

— CNI: sorozatszdm: ,9999”

CNI-/GID-csoport:

— GID: sorozatszam: ,99999”
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CNI-/GID-/DGS-csoport:
— DGS:
— Osztdly tipusa: ,JMD”
— Besorolés: ,0.0”
— UNDG-szdm: ,0000”
— FTX AAD: aru neve: , DUMMY”
— MEA: sily: 0
2. Veszélyes aru kitiritve (el6z8 veszélyes rakomany esetén jelentendd):
CNI-csoport:
— CNI: érvényes sorozatszdm
— LOC: eredet és rendeltetés (aktudlis 1t)
CNI-/GID-csoport:
— GID: érvényes sorozatszam
— FTX ACB: dru tipusa: ,D”, el6z6 veszélyes aru HR-kédja
CNI-/GID-/DGS-csoport:
— DGS: veszélyes dru részletei (el6z8 rakomény)
— FTX AAD: veszélyes aru neve
— MEA: sily: 0
— SGP: az iires hajé adatai
— MEA: sily: 0

2.4, Nem veszélyes druk konténeres szillitisa

Konténerek széllitasakor a kovetkez$ tovabbi szabélyok vonatkoznak a kotelezS csoportokra, ha a konténer veszélyes
drut nem tartalmaz:

CNI-csoport:

— CNI: érvényes sorozatszdm

— LOC: eredet és rendeltetés

CNI-/GID-csoport:

— GID: érvényes sorozatszam

— FTX ACB: 4ru tipusa: ,N”, az dru HR-kddja

— FTX AAA, dru neve, az dru NST-kédja, az aru HR-k6dja
— SGP: a hajé adatai

— MEA: a hajén 1év6 nem veszélyes dru teljes stlya



2019.10.25. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L273/109

CNI-/GID-/DGS-csoport:
— DGS:

— Osztily tipusa: ,IMD”

— Besorolés: ,0.0”

— UNDG-szdm: ,0000”
— FTX AAD: aru neve: ,DUMMY”
— MEA: sdly: 0
— SGP-csoport (1):

— SGP: hajé adatai

— MEA: a hajén 1év6 dru sulya
— SGP-csoport (2-99):

— SGP: konténerszdm

— MEA: a konténerben 1év§ aru stilya

A nem veszélyes anyaggal megrakott konténerek ilyen adatfelvitele a veszélyes anyagot tartalmazé konténerek adatfelvi-
teli modjat koveti. Az el6z6 valtozattal valé kompatibilitas céljabol a hajé adatai két alkalommal keriilnek felvitelre.

2.5. Rakodds kédoldsa 30 ldbas és 45 libas konténerek esetében

Ha egy 30 ldbas konténer eleje két 20 ldbas konténeregység kozé esik, a kédoldshoz a legmagasabb rekeszszdmot kell
hasznalni.

A 45 labas konténer a 40 ldbas konténerhez hasonléan kezelend§ (a rekeszszdm tekintetében is). A konténertipus annak
egyedi megallapitdsdra szolgdl, hogy a konténeregység tartalmaz egy 45 ldbas konténert.

2.6.  Ismeretlen tulajdonsdgii drut tartalmazé vagy iires konténerek

Ha ismeretlen drut tartalmazé vagy tires konténereket széllitanak, a kovetkezd tovabbi szabélyokat kell alkalmazni:
EQD-csoport:

EQD: konténertartomany

MEA: konténerek szdma az adott tartomanyban
CNI-csoport:

CNI: érvényes sorozatszam

LOC: eredet és rendeltetés

CNI-/GID-csoport:

GID: érvényes sorozatszam

FTX ACB: éru tipusa: ,N”, HR-kéd

FTX AAA: dru neve, NST-kod, HR-kéd

SGP: a haj6 adatai

MEA: az adott tartomdnyban a konténerek teljes stilya
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CNI-/GID-/DGS-csoport:
probacsoport

A konténertartomdnytél fiiggéen a kovetkezd kodokat kell hasznalni:

HR-kdd
20 1ab hossz, iires konténerek 8609000002
30 14b hossz, tires konténerek 8609000004
40 1db hosszd, iires konténerek 8609000003
20 14b hosszii, megrakott konténerek 8609000007
30 1db hosszt, megrakott konténerek 8609000008
40 1ab hosszt, megrakott konténerek 8609000009

2.7.  RIS-hatésdgok kozotti informdciécsere

A RIS-hat6sdgok kozotti informécidcsere alkalméval dthaladdsi tizenettipust kell hasznalni gy, hogy a BGM-szegmens-
ben (1001-es elem) ,PAS™t kell megadni.

Ebben a PAS-iizenetben az ttra vonatkoz6 kovetkezd informdcidknak kell szerepelniiik:
— BGM 1001-es elem = ,PAS”.
— TDT-csoport:
— LOC(1), ,5"-0s tipus = indulds helye.
— LOC(2), ,172"-es tipus = dthaladdsi pont.
— LOC(9), ,153"-as tipus = rendeltetési hely (az elsé kikotd, ahova a szdllitmanynak el kell jutnia).
— DTM(2), ,186"-os tipus = a LOC(2)-n val6 athaladds id8pontja.
— DTM(3), , 132™-es tipus = a LOC(9)-es varhaté érkezési id6, amennyiben rendelkezésre 4ll.
— CNI-csoportok a fedélzeten 1évg valamennyi (ismert) rakomdnyra.

A CNI-csoport csak akkor lehet iires, ha egy mdsik (helyi) félnek az adott hajé utolsé helyzetérdl/dthaladdsi pontjardl
torténd értesitését szolgdld dthaladdsi tizenetrdl van szo.

2.8.  Ertesités torlése vagy az Gt megszakitisirél/folytatisirél torténd értesités

Ertesités torlésekor vagy az it megszakitdsdrol/folytatdsarol torténd értesitéskor a kovetkezd informacidkat kell megadni:
— BGM 1225-6s elem = ,1” vagy , 150" vagy ,151” (az iizenetfunkcionak megfelelGen).
— RFF(ACW) 1154-es elem hivatkozik az utolsé kiildott tizenetre.

— Minden mds szegmensben (TDT, CNI stb.)) a legutébb kiildott értesitd iizenetben szerepld informécidknak kell
szerepelniiik.
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2. fliggelék
Utas- és személyzeti lista — (PAXLST)

1. UN/EDIFACT EGYSEGES PAXLST UZENET

Az utas- és személyzeti listdra vonatkozo értesités alapja az UN/EDIFACT PAXLST-iizenet.

1.1.  Funkciondlis meghatdrozis

Az utas[személyzeti lista (PAXLST) tizenet teszi lehetévé az utasok vagy a személyzet, vagy mindkett§ adatainak tovabbi-
tdsat. Az {izenet a belvizi hajéforgalomban a kapitdny/parancsnok vagy fuvarozd, valamint a kijelolt hatésdgok — ugy-
mint ISPS-termindlok, vimhatdsag, bevandorldsi hat6sdg, rend6rség — kozotti adatcserére hasznalatos.

Az tizenet ezenkiviil az utasok/személyzet adatainak az indulds helye szerinti orszdg kijelolt hat6sdga altal a széllitéesz-
koz érkezése szerinti orszag megfelel§ hatdsigainak torténd dtaddsra hasznélatos.

1.2.  Alkalmazdisi kor

Az utaslista-iizenet hasznalhaté nemzeti vagy nemzetkozi alkalmazdsokban is. Alapja az altaldnos igazgatdsi, kereske-
delmi és széllitdsi gyakorlat, és nem fiigg az tizleti vallalkozds vagy az dgazat fajtajatdl, sem pedig a szallitdsi modtol.
A PAXLST-iizenet alapkoncepcidja, hogy egy adott it és egy adott hajé esetében egy iizenet vonatkozik a hajé személy-
zetének valamennyi tagjdra, egy mdsik pedig az dton részt vevs utasokra, mig az esetleges potyautasok megint kiilon
tizenetben jelenthet8k. Az iizenetek tovabbithatok kiilon vagy egy adatétvitelben is.

Az tizenet az EDI révén tdmogatja az aldbbi adatszolgaltatdsi kovetelmények teljesitését:
— a személyzetre[utasokra és potyautasokra vonatkozé nemzeti adatszolgéltatdsi kovetelmények

— a hajok és kikotslétesitmények biztonsdganak fokozdsdrol szol6 2004/725/EK rendelet szintén tartalmaz a személy-
zeti listaval és az utaslistdval kapcsolatos rendelkezéseket.

Emellett a nemzetkozi tengeri forgalom elGsegitésérél sz616 egyezményben meghatdrozott ajanlott gyakorlatnak megfele-
18en a tengerészeti hatdsigok legfeljebb a kovetkezd informacikat kovetelhetik meg:

— a hajé neve és honossdga (a lajstromozds orszdga/teriilete)

— vezetéknéy

— keresztnév

— dllampolgarsag

— rang vagy besorolds

— sziiletési id§ és hely

— a személyazonosité okmadny jellege és szdma.

— érkezési kikotd és érkezés napja

— az indulds helye

Emellett a belvizi hajozdsi hatésdgok kovetelményeinek megfelelGen a kovetkezd informéciok is szitkségesek:

— a hajon latogatéként tartézkodd személyek neve

— a jarmivek rendszdma
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— a beszdllds és a partra széllds pontos helye és ideje

— igényelt szolgéltatdsok, igymint druszallitds, raktdrozds és tartalékalkatrészek

— a javitdst/szerelést végz6 személyek neve, a cég neve

— a személyzetben bedllt valtozdsok

— a személyzet gyermekei.

Mindezen adatok cseréje a PAXLST-iizenet révén torténik.

2. AZ UZENET FELEPITESE

A személyzeti vagy utaslistira vonatkozo értesit tizenet felépitése a kovetkezs:

2.1.  Szegmensindex (cimkék szerint betiirendbe szedve)

UNH Message header

BGM Beginning of message

ATT Attribute

DOC Document/message details
DTM Date/time/period

FTX Free text

LOC Placeflocation identification
NAD Name and address

RFF  Reference

TDT Details of transport

UNT Message trailer

2.2.  Szegmenstiblizat

Pos Tag Name
UNA
UNB
0010 UNH Message header
0020 BGM Beginning of message
0030 RFF Reference
0040 DTM Date/time/period

0090 Segment group 2
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Pos Tag Name N R
0100 TDT Details of transport M 1
0110 DTM Date/time/period M 1
0120 Segment group 3 M 4
0130 LOC Place/location identification M 1
0140 DTM Date/time/period M 1
0150 Segment group 4 C 999
0160 NAD Name and address M 1
0170 ATT Attribute C 1
0180 DTM Date/time/period M 1
0210 FTX Free text C 1
0220 LOC Place/location identification C 3
0270 Segment group 5 C 1
0280 DOC Document/message details M 1
0290 DTM Date/time/period C 1
0320 LOC Place/location identification C 1
0440 UNT Message trailer M 1
2.3.  Fadiagram
tevel I I I I I ]
0 UNH BGM RFF D™ GRP.2 GRP.4 UNT
Ml 1 ll| 1 C[ 1 “l 1 Ml 1 Clm I.Il 1
 — —— I I I T I 1
p [[tor | [[om ] [eme3] [wo | [[am ] [om ] [ x| [[roc | [eres
N 1 A 1 (el ] Lol ] D[] [l ] [eI2 ] [l
Fﬁ '—lﬁ
) Loc oM Doc o™ o |
M 1 . o 1 “] 1 CI 1 CI 1 I




2.4.  Utaslista/személyzeti lista iizenet formdtuma

. Szegmens
Szegmenscsoport Osszetf\té;ci?etiem © Szint Allapot Formdtum Megnevezések Minc’jsitc’)!“ke lirje?zc’fjelben
CIMKE
1 2 3 4 5 6 7
UNA 0 C Service String Advice
M anl Component data element separator
M anl Segment Tag and Data element +
separator
M anl Decimal notation
M anl Release indicator ?
M anl Reserved future use sz0koz
M anl Segment terminator ’
Advised string: UNA:+.?’ 6 pozicié
UNB 0 M Interchange header
S001 M SYNTAX IDENTIFIER
0001 M a4 Syntax identifier ,UNOC” ellenrz§ szerv
0002 M nl Syntax version number 22"
S002 M INTERCHANGE SENDER
0004 M an..35 Sender identification Postafiok szdma vagy egyedi név, vagy RIS-kozpont vagy
forgalmi hely egyedi azonositdja
(an25)
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5 6 7
0007 an..4 Partner identification code qualifier | n.a.
0008 an..14 Address for reverse routing na.
S003 INTERCHANGE RECIPIENT
0010 an..35 Recipient identification Postafiok szdma vagy egyedi név, vagy RIS-kozpont vagy
(an25) forgalmi hely egyedi azonositdja
0007 an..4 Partner identification code qualifier | n.a.
0014 an..14 Routing address n.a.
S004 DATE|TIME OF PREPARATION
0017 né Date Létrehozds napja, EEHHNN
0019 n4 Time Létrehozas ideje, OOPP
0020 an..14 Interchange reference Az tizenet hivatkozdsi szdmdanak els§ 14 pozicidja
identification.
S005 RECIPIENTS REFERENCE, n.a.
PASSWORD
0022 an..14 Recipient’s reference/password n.a.
0025 an2 Recipient’s reference, password na.
qualifier
0026 an..14 Application reference n.a.
0029 al Processing priority code n.a.
0031 nl Acknowledgement request ,1” = a feladé visszaigazolast kér, azaz UNB és UNZ szeg-
mens érkezett és keriilt azonositdsra
0032 an..35 Communications agreement id n.a.
0035 nl Test indicator ,1” = az adatcsere tesztiizenetre vonatkozik
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6 7
UNH MESSAGE HEADER Az tizenet azonositdsa, specifikdcidja és fejléce
0062 an..14 Message reference number Az iizenet szdmanak els§ 14 pozicidja
S009 MESSAGE IDENTIFIER Uzenet azonositésa
0065 an..6 Message type ,PAXLST", izenettipus
0052 an..3 Message version number ,D”, lizenet verzidszama
0054 an..3 Message release number ,05A”, tizenet kiaddsi szdma
0051 an..2 Controlling agency ,UN”, ellen6rzé szerv
0057 an..6 Association assigned code LERI13”, ERI 1.3 valtozat
0068 an..35 Common access reference K6zos hozzaférési hivatkozds
Egy kozos dllomédnnyal kapcsolatos valamennyi iizenetre
val6 hivatkozds
S010 STATUS OF THE TRANSFER Tovabbitas allapota
0070 n.2 Sequence of transfers n.a.
0073 al First and last transfer na.
BGM BEGINNING OF MESSAGE Az iizenet tipusdnak és funkcidjdnak azonositdsa
€002 Document/message name Uzenet elnevezése
1001 an..3 Document name code Uzenettipus

,250” személyzeti lista
745" utaslista

,10” potyautaslista
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5 6 7
1131 an..17 Code list identification code na.
3055 an..3 Code list responsible agency code |n.a.
1000 an..35 Document name Dokumentum neve:
»,CREW LIST”
~PASSENGER LIST”
STOWAWAY LIST”
(egy PAXLST egy dokumentumot tartalmaz)
C106 Document/message identification
1004 an..35 Document identifier tizenet hivatkozdsi szdma
an(15)
1056 an..9 Version identifier véltozat azonositdja
1060 an..6 Revision identifier revizié azonositéja
1225 an..3 MESSAGE FUNCTION CODE Az tizenet funkcidja
,17 = torlési iizenet
,9” = {ij lizenet (eredeti)
,5" = mddositd iizenet
,22" = zard tizenet (Ut vége)
,150” = az Gt megszakitdsa
,151” = az at folytatdsa
4343 an..3 RESPONSE TYPE CODE QA
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RFF REFERENCE A megviltoztatott iizenetre valé hivatkozds, médosité
iizenet esetén kotelezd
C506 REFERENCE Hivatkozds
1153 an..3 Reference qualifier LACW”
1154 an..35 Reference number (an14) hivatkozdsi szdm azon tizenet BGM-szegmensének
1004-es cimkéjébdl, amelyikre ez az tizenet hivatkozik
1156 an..6 Line number n.a.
4000 an..35 Reference version number n.a.
1060 an..35 Revision number n.a.
DTM DATE/TIME/PERIOD
C507 DATE/TIME/PERIOD Nap/id6/idészak
2005 an..3 Date or time or period function ,184”
code qualifier . )
értesités napja
2380 an..35 Date or time period value 1d6: SSEEHHNN
2379 an..3 Date or time or period format ,102”
code
TDT Specification of the means of a szdllitbeszkoz specifikdcidja, a kotelék nevét adé hajo
transport (ebben az osszefiiggésben az uszily nélkiili egyes hajé is
kotelék)
8051 an..3 ,20” (main transport) Szallitasi szakasz kddjanak mindsitGje
8028 an..17 Conveyance reference number Az utnak az tizenet feladéja dltal meghatdrozott szdéma
220 Transport modality na.
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5 6 7
8067 an..3 Mode of transport, coded ,8” belvizi szdllitdsra, ,1” tengeri szdllitdsra (lasd az ENSZ-
EGB 19. sz. ajdnldsat)
8066 an..17 Transport mode name n.a.
C001 Type of means of transport iden- | Szdllitéeszkozok hajé- és koteléktipusainak kddjai az ENSZ/
tification, convoy type CEFACT 28. sz. ajanlasbdl, lasd a melléklet II. részének
2.3.1. fejezetét
8179 an..8 Transport means description code |n.a.
1131 an..17 Code list identification code n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency code |n.a.
8178 an..17 Transport means description n.a.
C040 Carrier
3127 an..17 Carrier identifier n.a.
1131 an..17 Code list identification code n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency code |n.a.
3128 an..35 Carrier name n.a.
8101 an..3 Transit direction indicator code na
C401 Excess transportation information |n.a.
8457 an..3 Excess transportation reason code |n.a.
8459 an..3 Excess transportation responsibility | n.a.
code.
7130 an..17 Customer shipment autorisation n.a.
identifier
€222 Transport identification
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8213 an..9 ID. of means of transport Hajé szdma: 7 szdmjegy az IMO jel6lés, 8 szdmjegy az
(an7.8) identification egyedi eurdpai hajéazonosité szam (ENI) esetében
an7..
1131 an..17 Code list qualifier JIMO” az IMO-szdm esetében, ldsd a melléklet II. részének
2.3.2. fejezetét
LENI” az egyedi eur6pai hajéazonosité szdm esetében, ldsd
a melléklet II. részének 2.3.3. fejezetét
3055 an..3 Code list responsible agency code |n.a.
8212 an..35 Name of the vessel Hujé neve. Ha a név 35 karakternél hosszabb, a hajé nevét
roviditik.
8453 an..3 (an2) Nationality, ISO 3166 ISO kétbetiis orszdgkod a 3166-1 szabvany szerint, ldsd
country code a melléklet II. részének 2.3.8. fejezetét Megjegyzés: Ha
a belvizi hajé honossdga ismeretlen, az ENI- szdmot kiad6
hatdsdg orszag- vagy teriiletkddjat kell haszndlni, az ENI-
szdm leirdsdnak megfelelGen.
8281 an..3 Transport means ownership indi- | n.a.
cator code.
DT DTM TDT(20) Estimated time of arrival/depar-
ture
C507 Date/time[period
2005 an..3 Date or time or period function ,132" az érkezés esetében
code qualifier o .
,133” az indulds esetében
2380 an..35 Date or time period value Az érkezési hely helyi idejében megadva
2379 an..3 Date or time or period format ,203” a SSEEHHNNOOPP esetében

code
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4 5 6 7
TDT LOC(1) M PLACE/LOCATION Induldsi kikitd, az a kikotd, ahol a széllitds megkezdSdik
IDENTIFICATION
3227 M an..3 Place[location qualifier ,5” indulds helye
C517 M LOCATION IDENTIFICATION
3225 M an..35 Place/location identification ENSZ-EGB-helynévkéod (16. sz. ajanlds), lasd a melléklet IL.
részének 2.3.9. fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3224 D[Use 1] |an..256 Place/location Kikot6 helyének teljes neve
(an..17)
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place/location one Terminalkdd, 1dsd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
identification
(an..5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na
3222 D[Use 1] |an..70 Related placeflocation one Termindl teljes neve
C553 C RELATED LOCATION TWO

IDENTIFICATION
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1 4 5 6 7
3233 M an..25 Related placeflocation two Hajottszakasz kodja, 1dsd a melléklet 1. részének 2.3.10.
identification fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3232 C an..70 Related place/location two Hajoutszakasz hektométer
(an..5)
5479 an..3 Relation na.
TDT/LOC1 DTM M Estimated time of departure
C507 Date/time/period
2005 M an..3 Date or time or period function ,133” az indulds esetében
code qualifier
2380 M an..35 Date or time period value Az érkezési hely helyi idejében megadva
2379 M an..3 Date or time or period format ,203” a SSEEHHNNOOPP esetében
code
TDT LOC(2) M PLACE/LOCATION Els§ kikotG
IDENTIFICATION
3227 an..3 Place/location qualifier 87"
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..35 Place[location identification ENSZ-EGB-helynévkéd (16. sz. ajanlds), 14sd a melléklet IL.
részének 2.3.9. fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3224 D[Use 1] |an..256 Place/location Kikot6 helyének teljes neve
(an..17)

44 V44!

[OH |

e[deT sofereary orup redoing zy

cCore1oc



1 4 5 6 7
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place/location one Termindlkdd, ldsd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
identification
(an..5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3222 D[Use 1] |an..70 Related place/location one Termindl teljes neve
C553 C RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 M an..25 Related place/location two Hajoutszakasz kodja, 1dsd a melléklet II. részének 2.3.10.
identification fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3232 C an..70 Related placeflocation two Hajoutszakasz hektométer
(an..5)
5479 an..3 Relation na.
TDT/LOC 2 DTM M Estimated time of first port of
call
C507 Date/time/period
2005 M an..3 Date or time or period function ,252" Az els6 kikotébe érkezés napjafidGpontja
code qualifier
2380 M an..35 Date or time period value Az érkezési hely helyi idejében megadva
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2379 M an..3 Date or time or period format ,203” a SSEEHHNNOOPP esetében
code
TDT LOC(3) M PLACE/LOCATION Utolsé kikotd:
IDENTIFICATION
3227 M an..3 Place/location qualifier ,125”
C517 M LOCATION IDENTIFICATION
3225 M an..35 Place/location identification ENSZ-EGB-helynévkéod (16. sz. ajanlds), lasd a melléklet IL.
részének 2.3.9. fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3224 D[Use 1] |an..256 Place/location Kikotd helyének teljes neve
(an..17)
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place/location one Termindlkdd, ldsd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
identification
(an..5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3222 D[Use 1] |an..70 Related place/location one Termindl teljes neve
C553 C RELATED LOCATION TWO

IDENTIFICATION
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3233 an..25 Related placeflocation two Hajoutszakasz kodja, lasd a melléklet II. részének 2.3.10.
identification fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3232 an..70 Related placeflocation two Hajoutszakasz hektométer
(an..5)
5479 an..3 Relation n.a.
TDT/LOC 3 DTM Estimated time of arrival/depar-
ture
C507 Date/time/period
2005 an..3 Date or time or period function ,253” az utols kikotdbél valé indulds napjafidGpontja
code qualifier
2380 an..35 Date or time period value Az érkezési hely helyi idejében megadva
2379 an..3 Date or time or period format ,203” a SSEEHHNNOOPP esetében
code
TDT LOC(4) PLACE/LOCATION Erkezési kikots
IDENTIFICATION
3227 an..3 Place/location qualifier ,60”
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..35 Place/location identification ENSZ-EGB-helynévkéd (16. sz. ajanlds), lasd a melléklet IL.
részének 2.3.9. fejezetét
(an5)

cCoreloc

[ 0H ]

e[deT sofereary orup redoing zy

sTr/esT



1 4 5 6 7
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3224 D[Use 1] |an..256 Place/location Kikot8 helyének teljes neve
(an..17)
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place/location one Termindlkdd, ldsd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
identification
(an..5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3222 D[Use 1] |an..70 Related place/location one Termindl teljes neve
C553 C RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 M an..25 Related placeflocation two Hajoutszakasz kddja, lasd a melléklet II. részének 2.3.10.
identification fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3232 C an..70 Related place/location two Hajéutszakasz hektométer
(an..5)
5479 an..3 Relation na.
TDT/LOC 4 DTM M Estimated time of arrival/depar-

ture
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C507 Date/time[period
2005 an..3 Date or time or period function ,132" az érkezés esetében
code qualifier
2380 an..35 Date or time period value Az érkezési hely helyi idejében megadva
2379 an..3 Date or time or period format ,203" a SSEEHHNNOOPP esetében
code
GRP 4 NAD NAME and ADDRESS A személy neve és cimadatai
3035 an..3 Party function code qualifier Név tipusa:
,FM” a személyzet tagja esetében
,FL” utas esetében
,BV” potyautas esetében
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS | Névazonositas
3039 an..35 Party identification a kapcsolat kodja vagy szoveges leirdsa
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
C058 NAME AND ADDRESS n.a.
3124 an..35 Name and address line Vezetéknév
3124 an..35 Name and address line Keresztnév
3124 an..35 Name and address line nemre vonatkozé megszolitds
3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
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C080 PARTY NAME
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name n.a.
3045 an..3 Party name format, coded n.a.
C059 STREET
3042 an..35 Street and number/PO box Utca és hdzszam vagy postafiok
3042 an..35 Street and number/PO box na.
3042 an..35 Street and number/PO box na.
3042 an..35 Street and number/PO box n.a.
3164 an..35 City name Telepiilés
C819 Country sub-entity identification | n.a.
3229 an..9 Country sub-entity name code Postai azonosit6 kod
1131 an..17 Code list identification code na.
3055 an..3 Code list responsible agency code |n.a.
3228 an..70 Country sub-entity name n.a.
3251 an..17 postal code
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3207 an..3 (an2) nationality, ISO3166 country |ISO 3166-1 szabvany szerinti kétbettis orszdgkdd, lasd
code a melléklet II. részének 2.3.8. fejezetét
GRP 4 ATT Ranktitle Rang/beosztds
9017 an..3 Attribute function qualifier ,5” szakmai beosztds
,1” személyzet tagja
€955 Attribute type
9021 an..17 Attribute type, coded
1131 an..17 Code list identification code na.
3055 an..3 Code list responsible agency code |n.a.
9020 an..70 Attribute type description n.a.
€956 Attribute detail
9019 an..17 Attribute description code na.
1131 an..17 Code list identification code na.
3055 an..3 Code list responsible agency code |n.a.
9018 an..256 Attribute description Rang/beosztds megnevezése
pl. tiszt
NAD DTM DATE|TIME/PERIOD sziiletési id6
C507 Date/time/period Nap/id6/idGszak
2005 an..3 Date or time or period function »329”
code qualifier
2380 an..35 Date or time period value Nap: SSEEHHNN
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2379 M an..3 Date or time or period format ,102”
code
NAD FIX C Free text Altaldnos informéciok
4451 M an..3 Text subject qualifier Szoveg tirgydnak tipusa
LAAI” dltaldnos informacidk
4453 an..3 Text function, coded
C107 C Text reference
4441 M an..17 Free text, coded A személyek beszdllitdsdhoz kapcsolodo kikotési
informdcidk
A hajé kikotéséhez kapcsolodo dltalanos informéciok
1131 an..17 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency, coded | n.a.
C108 C Text literal
4440 C an..512 Free text Jarmd rendszdma
4440 C an..512 Free text Latogato
4440 C an..512 Free text Szolgéltat6 cég neve és mds adatok
4440 C an..512 Free text Létogaté gyermekek neve és latogatasi id§
4440 D[Use 2] |an..512 Free text Egészségiigyi allapot
3453 an..3 Language, coded.
4447 an..3 Text formatting, coded
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NAD LOC(1) PLACE/LOCATION Sziiletési hely
IDENTIFICATION
3227 an..3 Place[location qualifier ,180”
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..35 Place/location identification ISO 3166-1 szabvany szerinti kétbet(s orszagkdd, lasd
a melléklet II. részének 2.3.8. fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3224 an..256 Place/location Sziiletési hely
(an..35)
C519 RELATED LOCATION ONE n.a.
IDENTIFICATION
3223 an..35 Related place/location one na.
identification
1131 an..17 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3222 an..70 Related place/location one na.
C553 RELATED LOCATION TWO n.a.
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related place/location two na.
identification
1131 an..17 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3232 an..70 Related place[location two na.
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5479 an..3 Relation n.a.
NAD LOC(2) M PLACE/LOCATION Beszills helye
IDENTIFICATION
3227 M an..3 Place/location qualifier ,178” a beszdllds helye esetében
C517 M LOCATION IDENTIFICATION
3225 C an..35 Place/location identification A kikotS helyének ENSZ-EGB-helynévkddja (16. sz. ajanlds),
lasd a melléklet II. részének 2.3.9. fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3224 D[Use 1] |an..256 Place[location Kikotd helyének teljes neve
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..35 Related place/location one Termindlkod, ldsd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
identification
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3222 D[Use 1] |an..70 Related place/location one Termindl teljes neve
C553 C RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 M an..35 Related placeflocation two Hajoutszakasz kddja, ldsd a melléklet II. részének 2.3.10.
identification fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier

43 V4!

[OH |

e[deT sofereary orup redoing zy

cCore1oc



4 5 6 7
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3232 C an..70 Related place[location two Hajéttszakasz hektométer
(an5)
5479 an..3 Relation na.
NAD LOC(3) M PLACE/LOCATION Kiszdllds helye
IDENTIFICATION
3227 M an..3 Place/location qualifier ,179” a kiszdlls helye esetében
C517 M LOCATION IDENTIFICATION
3225 C an..35 Place/location identification A kikotS helyének ENSZ-EGB-helynévkédja (16. sz. ajanlds),
lasd a melléklet II. részének 2.3.9. fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3224 D[Use 1] |an..256 Place/location Kikotd helyének teljes neve
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place/location one Termindlkdd, ldsd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
identification
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3222 D[Use 1] |an..70 Related place/location one Termindl teljes neve
C553 C RELATED LOCATION TWO

IDENTIFICATION
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3233 an..25 Related placeflocation two Hajéutszakasz kodja, lasd a melléklet II. részének 2.3.10.
identification fejezetét
(an5)

1131 an..17 Code list qualifier

3055 an..3 Code list responsible agency na.

3232 an..70 Related place/location two Hajéutszakasz hektométer

(an5)
5479 an..3 Relation na.
NAD DOC Travel document details Uti okmany adatai

€002 Document/message name Dokumentum/iizenet megnevezése

1001 n.3 Document/message name, coded | Dokumentum tipusa:
,39” ttlevél
,36” személyazonosité igazolvany
,SMB” tengerészkonyv
,40” vezet8i engedély (nemzeti)
,41” vezetSi engedély (nemzetkozi)
»483” vizum

1131 an..17 Code list qualifier n.a.

3055 an..3 Code list responsible agency, coded | n.a.

1000 an..35 Document name Vizum tipusa

C503 Document/message details

vellese
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1004 an..35 Document/message number Okmény azonositdja
1373 an..3 Document/message status, coded | n.a.
1366 an..70 Document/message source n.a.
3453 an..3 Language, coded n.a.
1056 an..9 Version n.a.
1060 an..6 Revision number n.a.
3153 an..3 Communication channel identifier, | n.a.
coded
1220 n.2 Number of copies of document na.
required
1218 n.2 Number of originals of document |n.a.
required
DOC DTM DATE|TIME/PERIOD Lejdrat napja
C507 Date/time[period Nap/id6[idGszak
2005 an..3 Date or time or period function ,192”

code qualifier
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2380 an..35 Date or time period value Nap: SSEEHHNN
2379 an..3 Date or time or period format »102"
code
DT LOC(1) PLACE/LOCATION Az okmdny kibocsitdsdnak helye
IDENTIFICATION
3227 an..3 Place/location qualifier 44"
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..35 Place/location identification ENSZ-EGB-helynévkéod (16. sz. ajanlds), lasd a melléklet IL.
részének 2.3.9. fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3224 an..256 Place/location na.
C519 RELATED LOCATION ONE n.a.
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place/location one na.
identification
1131 an..17 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
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3222 an..70 Related place/location one n.a.
C553 RELATED LOCATION TWO n.a.
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related placeflocation two na.
identification
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3232 an..70 Related place/location two na.
(an..5)
5479 an..3 Relation na.
UNT MESSAGE TRAILER Az iizenet vége és teljességének ellenGrzése
0074 n.6 Number of segments in the
message
0062 an..14 First 14 positions of the message | Az iizenet hivatkozdsi szdmdnak els§ 14 pozici6ja
reference number
UNZ INTERCHANGE TRAILER Az adatcsere vége és ellenGrzése
0036 n.6 Interchange control count ,1” az adatcserében 1év6 tizenetek szdma tekintetében
0020 an..14 Interchange control reference Az iizenet hivatkozdsi szdmdnak els§ 14 pozicidja
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Rendszermiikodési szabalyok

D[USE 1] Ha a kéd XXXXX, akkor ezt az adatelemet kell megadni.

D[USE 2] Ez az adatelem kotelez6, ha az adott személy tovabbi tdimogatdst igényel
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3. figgelék
ERINOT vilasz- és vételi itzenet (APERAK) — ERIRSP

1. APERAK ALTALANOS VALASZ- £S VETELI UZENET

Ezt az Gizenetet beérkezett iizenetekre adott valasz és visszajelzés céljra kell haszndlni.

Az tizenet a kovetkezd szerepet tolti be:

a) az uzenet feladdjat tdjékoztatja arrdl, hogy a cimzett alkalmazdsa megkapta az {izenetet, és az alkalmazasban torténd
feldolgozas hibdja miatt azt visszautasitotta;

b) az tizenet feladdja felé visszaigazolja az iizenetnek a cimzett alkalmazds altali kézhezvételét.

1.1.  Alkalmazdsi kor

Az alkalmazadsi hibajelz§ és visszaigazold tizenet egyardnt haszndlhaté nemzeti vagy nemzetkozi alkalmazdsokban. Nem
fugg az izleti villalkozds vagy dgazat fajtdjatdl, és nem is jogi kovetelmény: alapja az igazgatdsi és szdllitdsi tizleti
gyakorlat.

1.2.  Elvek

Az uzenetet el6szor ellendrzi a rendszer (pl. a CONTRL iizenet) a szintaktikai hibdk kisz(irésére és a vétel vissza-
igazoldsdra. Ezutdn keriil sor az alkalmazdsi folyamatba val6 tovabbitdsara és feldolgozdsara.

Ha visszaigazoldsra van szitkség, egy olyan APERAK-iizenetet kell kiildeni, amely ismerteti a visszaigazolds okat. Ha az
alkalmazds szintjén a rendszer hibdt fedez fel, és az akadélyozza a hidnytalan feldolgozdst, az tizenet eredeti felad6janak
egy APERAK-iizenetet kell kiildeni a taldlt hiba(hibdk) részleteir6l. Alkalmazdshiba esetében az APERAK-iizenet tovabbi-
tdsa manudlis tton torténik.

Visszaigazolds esetén az APERAK-iizenet feldolgozdsa a cimzett beldtdsa szerint torténhet automatikus vagy kézi tton.

2. ERI ERIRSP-VALASZUZENET
Az ERIRSP-vélasziizenet az UN/EDIFACT APERAK-iizenetbdl szdrmazik. Az ERINOT értesitd tizenet killonbozd funkeid-

s

ira (4j, modositds, torlés) adott minden vélasziizenet felépitése azonos. A ,moédositasra” vagy ,torlésre” adott valasz tar-
talmazza az arra vonatkozé informdcidkat, hogy a fogad6 rendszer feldolgozta-e vagy sem a ,mddositdst”, illetve ,tor-
lést”. Vilaszra csak akkor van sziikség, ha az ,EI"-mindésitGvel ellitott NAD (1)/COM szegmens tartalmazza a postafiok
szamdt vagy ,EM”-mindsitd esetén azt az e-mail-cimet, ahova a vélaszt kiildeni kell.

2.1.  Szegmensindex (cimkék szerint betiirendbe szedve)

BGM Beginning of message

COM Communication contact
DTM Date/time/period

ERC Application error information
FTX Free text

NAD Name and address

RFF  Reference

UNH Message header

UNT Message trailer
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2.2.  Szegmenstdblizat
Pos Tag Name N R
UNB M 1
0010 UNH Message header M 1
0020 BGM Beginning of message M 1
0030 DTM Date/time/period M 1
0060 Segment group 1 C 2
0070 RFF Reference M 1
0090 Segment group 2 C 1
0100 NAD Name and address M 1
0120 COM Communication contact C 3
0130 Segment group 3 D[1] 9
0140 ERC Application error information M 1
0150 FTX Free text M 1
0190 UNT Message trailer M 1
Rendszermiik6dési szabalyok
D[1] Ez a szegmenscsoport alkalmazdshiba esetén alkalmazandé.
2.3.  Fadiagram
| | I [ [ [ I
UNH BGM DTM GRP.1 GRP.2 GRP. 3 UNT
0 M I 1 M I 1 M I 1 c | 2 c | 1 D | 9 M | 1
1 RFF NAD COM ERC FTX
M I 1 M | 1 c | 3 M | 1 M | 1




2.4, Az ERIRSP-iizenet felépitése

A 2. tdbldzat hatdrozza meg az ERI-vilasziizenet szegmenseit.

2. tablazat:

ERI ERIRSP-vélasziizenet

. Szegmens
Szegmenscsoport Osszetf\té;ci?etiem © Szint Allapot Formatum Megnevezés Minfisité!“lf lirj;zc’jjelben
CIMKE
1 2 3 4 5 6 7
UNB INTERCHANGE HEADER
S001 SYNTAX IDENTIFIER
0001 a4 Syntax identifier ,UNOA” ellendrz§ szerv
0002 nl Syntax version number 22"
S002 INTERCHANGE SENDER
0004 an..35 Sender identification Postafiok szdma vagy egyedi név, vagy RIS-kozpont vagy
forgalmi hely egyedi azonosit6ja
(an25)
0007 an..4 Partner identification code qualifier | n.a.
0008 an..14 Address for reverse routing na.
S003 INTERCHANGE RECIPIENT
0010 an..35 Recipient identification Postafiok szdma vagy egyedi név, vagy RIS-kdzpont vagy
forgalmi hely egyedi azonositdja
(an25)
0007 an..4 Partner identification code qualifier | n.a.
0014 an..14 Routing address n.a.
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5004 DATE|TIME OF PREPARATION

0017 né Date Létrehozds napja, EEHHNN

0019 n4 Time Létrehozds ideje, OOPP
0020 an..14 Interchange control reference Az tizenet hivatkozdsi szdmdnak els6 14 pozicidja
S005 RECIPIENTS REFERENCE,

PASSWORD
0022 an..14 Recipient’s reference/password n.a.
0025 an2 Recipient’s reference, password n.a.
qualifier

0026 an..14 Application reference n.a.
0029 al Processing priority code na.
0031 nl Acknowledgement request na.

0032 an..35 Communications agreement id n.a.

0035 nl Test indicator ,1” = az adatcsere tesztiizenetre vonatkozik
UNH MESSAGE HEADER Az {izenet azonositdsa, specifikdcidja és fejléce
0062 an..14 Message reference number Az tzenet hivatkozdsi szdmdnak els§ 14 pozici6ja
S009 MESSAGE IDENTIFIER

0065 an..6 Message type ~APERAK”, izenettipus

0052 an..3 Message version number »D”

0054 an..3 Message release number ,98B”

0051 an..2 Controlling agency ,UN"

wilelt
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0057 an..6 Association assigned code LERI13”, ERI 1.3 valtozat
0068 an..35 Common access reference n.a.
S010 STATUS OF THE TRANSFER
0070 n.2 Sequence of transfers n.a.
0073 al First and last transfer n.a.
BGM BEGINNING OF MESSAGE Az iizenet tipusdnak és funkcidjanak azonositdsa
C002 DOCUMENT/MESSAGE NAME
1001 an..3 Document/message name code Azon kézhez vett iizenet tipusa, amelyre vonatkozéan ez az
iizenet visszaigazoldsi informdciot tartalmaz:
,VES”, a hajotdl a RIS hatésdghoz kiildott tizenetre
,CAR”, a fuvarozé6tdl a RIS hatésaghoz kiildott tizenetre
,PAS”, dthaladasi jelentés a RIS hatdsdgtdl a RIS hatésdgnak
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
1000 an..35 Document/message name n.a.
C106 DOCUMENT/MESSAGE
IDENTIFICATION
1004 an..35 Document identifier Uzenet hivatkozdsi széma. Ennek a szdmnak a lehet6 legegye-
dibbnek kell lennie, mind a kiild8, mind a vevd szdmdra. Ha
(anl5) az tizenet megérkezik és azt tovabbkiildik egy masik cimzett-

nek, az eredeti iizenet hivatkozdsi szdmadt kell haszndlni.
A tovabbitd rendszernek ez esetben nem szabad az tizenethez
0j hivatkozasi szdmot létrehoznia
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1056 an..9 Version n.a.
1060 an..6 Revision number n.a.
1225 an..3 Message function code Az tizenet funkcidja: ,9” = (j tizenet (eredeti)
4343 an..3 Response type code LAP” elfogadva
,RE” elutasitva.
Az értesitést elutasitjak, ha a széllitbhajo mar megérkezett
a rendeltetési helyre.
DTM DATE/TIME/PERIOD Az a nap[id6pont, amikor a vevs alkalmazds elfogadja vagy
elutasitja az iizenetet
C507 DATE|TIME/PERIOD
2005 an..3 Date or time or period function ,137" a dokumentum/iizenet dituma/idépontja
code qualifier
2380 an..35 Date or time period value Erkezési id6 értéke: EEHHNNOOPP
2379 an..3 Date or time or period format ,201”: EEHHNNOOPP
code
GRP 1 RFF (1) REFERENCE Hivatkozds az el6z8 {izenetre
C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier LACW” az el6z8 tizenet hivatkozdsi szdma esetében
1154 an..35 Reference number A hivatkozott tizenet hivatkozdsi szima a BGM szegmens
1004-es cimkéjébdl
1156 an..6 Line number na.
4000 an..35 Reference version number n.a.
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1060 an..6 Revision number n.a.
GRP 1 RFF (2) REFERENCE Hivatkozds az tigylet/szdmla szdmdra
C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier LAAY” tigylet hivatkozasi szdma esetében
1154 an..35 Reference number A cimzett hat6sdg dltal adott hivatkozdsi szdm. A hivatkozdsi
szdmnak az ENSZ-orszdgkéoddal kell kezdGdnie, amit
a kioszté rendszer szdmdra hdrom pozicié kovet. Az utolsd
rész a tényleges hivatkozdsi szdm
1156 an..6 Line number na.
4000 an..35 Reference version number n.a.
1060 an..6 Revision number n.a.
GRP 2 NAD NAME and ADDRESS Az értesités feladéjanak neve és cime
3035 an..3 Party function code qualifier ,MS” az tizenet feladdja
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS | n.a.
3039 an..35 Party identification n.a.
1131 an..3 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
C058 NAME AND ADDRESS n.a.
3124 an..35 Name and address line na.
3124 an..35 Name and address line n.a.
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3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
C080 PARTY NAME
3036 an..35 Party name Az értesités feladéjanak neve
3036 an..35 Party name na.
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name n.a.
3045 an..3 Party name format, coded n.a.
C059 STREET
3042 an..35 Street and number/PO box Utca és hdzszam vagy postafiok
3042 an..35 Street and number/PO box na.
3042 an..35 Street and number/PO box na.
3042 an..35 Street and number/PO box n.a.
3164 an..35 City name Telepiilés
3229 an..9 Country sub-entity identification | n.a.
3251 an..9 Postcode identification Postai azonosité kdd
3207 an..3 Country ISO 3166-1 szabvény szerinti kétbettis orszdgkdd, ldsd

a melléklet 2.3.8. fejezetét
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NAD COM COMMUNICATION CONTACT | Feladé kommunikacié céljabol val elérhetSsége (legfeljebb
hdromszor)
C076 COMMUNICATION CONTACT
3148 an..70 Communication number Kommunikdci6 szdma
3155 an..3 Communication channel qualifier |, TE” a telefonszdm esetében
LFX” a faxszdm esetében
,EM” e-mail-cim esetében
GRP 3 ERC APPLICATION ERROR
INFORMATION
C901 APPLICATION ERROR DETAIL
9321 an..8 Application error Alkalmazéshiba kddja
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
ERC FIX FREE TEXT A visszautasitds okdnak kozlésére
4451 an..3 Text subject code qualifier ,AAO” szabad szoveges hibaleirds esetében
4453 an..3 Free text function code n.a.
C107 TEXT REFERENCE
4441 an..17 Free text identification n.a.
1131 an..3 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
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C108 TEXT LITERAL Szoveg

4440 an.. 70 Free text Tovébbi leirs

4440 an.. 70 Free text Tovébbi leirds

4440 an.. 70 Free text Tovébbi leirds

4440 an.. 70 Free text Tovabbi leirds

4440 an.. 70 Free text Tovébbi leirds
3453 an.. 3 Language, coded na.
4447 an..3 Text formatting, coded n.a.
UNT MESSAGE TRAILER Az tizenet vége és teljességének ellendrzése
0074 n.6 Number of segments in a message
0062 an..14 Message reference number Az tizenet hivatkozdsi szdimanak els§ 14 pozicidja
UNZ INTERCHANGE TRAILER Az adatcsere vége és ellendrzése
0036 n.6 Interchange control count ,1” az adatcserében 1évé tizenetek szdma tekintetében
0020 an..14 Interchange control reference Az tzenet hivatkozdsi szdmdnak els§ 14 pozicibja
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3. HIBAKODOK

A MESSAGE REFERENCE ANSWERED TO ERROR DESCR CODE adatattribitumra az Eurdpai Bizottsdg dltal mdikodte-
tett eurdpai referenciaadat-kezel§ rendszerben (ERDMS) elektronikusan elérhetd hibakédok hasznélatosak az ERC szeg-
mens 9321-es adatelemében.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2019.10.25.

A FAL dltalanos nyilatkozatban (') a hat6sdgok legfeljebb a kovetkezd informécidkat kérhetik:

1.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

4. fiiggelék
KikotGrendezési kik6tdi értesités (BERMAN)

1. A FAL-EGYEZMENY SZERINT SZUKSEGES ADATOK

a hajé neve és leirdsa

. a hajé honossaga

. lajstromozadsi adatok

. kobozési adatok

. hajévezetd neve

. a hajozési igynok neve és cime
. a rakomdny rovid leirdsa

. a személyzet létszama

. utaslétszdm

az Ut adatai réviden

érkezés napja és idGpontja, indulds napja

érkezési vagy indulasi kikotd

a hajé helyzete a kikot6ben

a hajo igényei hulladék- és maradvanybefogadisi lehetdségek tekintetében

a kikotés célja

Ezen tilmenden a kovetkezd adatokat kell megadni az ISPS (3 céljaira:

16.

17.

18.

19.

2.1.

a hajo védelmi tisztjének neve

a hajévédelmi bizonyitvany (ISSC) szdma és hatosdga

a hajé tizemi védelmi szintje, 1., 2. vagy 3. szint
személyek és jarmivek szdmdra vonatkozé informdacidk

2. AZ UZENET FUNKCIOJA

Funkciondlis meghatdrozds

A BERMAN:-iizenet a fuvarozo, igynoke vagy a hajé altal a kik6t6i hatsdgnak kiildott tizenet, célja kikotési helyet kérni
és megadni a kikotésre, a hajéra, a kikotési helyre és az elvart miiveletekre () vonatkozd adatokat. Alapja az UN|/
EDIFACT D 04B katalogusban kozzétett EDIFACT BERMAN-iizenet.

(") Az IMO 6sszefoglaléja az elémozditdsrdl és az elektronikus irdnyitdsrol, FAL.5/Circ.35, 2011. szeptember 9.; amelyet a tagallamok

kikotSibe érkezd vagy onnan indulé hajokra vonatkozé nyilatkozattételi kovetelményekrdl és a 2002/6/EK irdnyelv hatalyon kiviil
helyezésérdl sz616, 2010. oktdber 20-i 2010/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 283., 2010.10.29., 1. o.) melléklete
emlit.

() A nemzetkozi hajok és kikots-1étesitmények biztonsdgi kodjat (International Ship and Port Facility Security Code — ISPS-kdd) az IMO

2002-ben fogadta el, és az a 2004. julius 1-jén hatdlyba 1épett SOLAS Egyezmény értelmében kotelezd.

() Az IMO-osszefoglalénak megfeleléen a BERMAN-iizenet haszndlhaté az IMO 4ltaldnos nyilatkozat (CUSREP) helyettesitésére a hajo

meghatdrozott kikotbe valé varhaté érkezésének bejelentése céljaira.
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2.2.  Alkalmazési kor

A kovetkez8 nemzetkozi és eurdpai jogszabalyok képezik az iizenet alapjit és az EDI révén ezek végrehajtasat
tdmogatja:

a) az IMO FAL Form 1 formanyomtatvdny (amint az az el6mozditdsrdl és az elektronikus irdnyitdsrél sz6lé IMO-
osszefoglaléban — FAL.5/Circ.15, 2001. februdr 19. —, valamint a 2010/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv-
ben () is szerepel);

b) a Nemzetkozi Hajo és KikotSi Létesitmények Biztonsdgi Szabalyzata (International ship and port facility security (ISPS)
code), amelyet a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) szerz8dS kormdnyainak konferencidja fogadott el 2002.
december 12-én, az ,Eletbiztonsdg a tengeren” targy 1974. évi nemzetkozi egyezmény (SOLAS-egyezmény) mellék-
letének médositdsaiban, valamint a 2004/725/EK rendelet.

2.3. Az iizenet elvei

A belvizi kozlekedésben alkalmazott elektronikus hajézdsi adatszolgdltatdsra vonatkozé e mdszaki elGirdsokban megha-
tarozott BERMAN-iizenetre a kovetkezd elveket kell alkalmazni:

1. Az iizenet csak egy szallito-[tovabbitd eszkozre vonatkozo adatokat tartalmazhat.
2. Egy tizenet csak egy haj6 egy kikotdben vald egyszeri kikotésére vonatkozhat.

3. A hajo latogatdsat egyedi kikotési hivatkozdsi szdmmal kell azonositani, amelyet a kikotdbeli hatésdg vagy annak
megbizottja ad ki (pl. a kikot6i hatdsdg vagy a vamhatdsdg).

4. Az izenet magdba foglalja a hajétdl a kikot6hoz szolo értesitéssel kapcsolatban alkalmazandd kovetelményeket. Az
tizenet a hajé vonatkozdsiban egyetlen kérést tdmogat, legyen az a kikotdbe vald behajozds, lehorgonyzds a hajé
érkezésekor, a veszteglShely elhagydsa a hajo induldsakor vagy a kik6t6n belili veszteglShely megvéltoztatasa, illetve
kizdrélag a kikotd teriiletén torténd dthajozds.

5. Az érkezéssel kapcsolatos értesités tartalmaz minden részletet a hajé mozgdsardl a kikétén kiviilrél a kikotd teriiletén
1év§ elsd veszteglShelyig. Meg lehet adni az els§ veszteglShelyre érkezéskor szitkséges tovabbi szolgaltatdsokat is (pl.
révkalauzok, VTS, rendez8hajok, technikusok). Meg kell adni a belépési pontra vonatkozd ETA-t (a varhatd érkezési
id8pontot) és a hajé el6z6 kikotési helyét.

6. A veszteglShely-viltasi kérésnek valamennyi adatot tartalmaznia kell az ugyanazon a kikotdi teriileten 1évg egyik
helyrél a mdsikra torténd helyvaltoztatasrol. Mindegyik veszteglShelyhez kiilon meg lehet adni az igényelt tovabbi
szolgaltatdsokat (pl. rendez8hajok, révkalauzok, technikusok). Az els§ kikotShelyre kotelezd megadni az ETD-t (vér-
hat6 indulasi id6t). A veszteglGhely-valtdsi kérésnek tartalmaznia kell tovabba a hajé kikotése sordn érinteni tervezett
tobbi veszteglShelyet, beleértve az ezekre vonatkozd ETA-t (varhatd érkezési idGpontot).

7. Az induldssal kapcsolatos kérésnek tartalmaznia kell minden adatot a hajénak a kikotéi teriileten 1évé (utolso) vesz-
teglShelyérdl torténd elinduldsrél. Meg lehet adni a veszteglShelyrdl torténd induldshoz szitkséges tovabbi szolgélta-
tdsokat is (pl. rendez8hajok, révkalauzok vagy technikusok). Az induldskor meg kell adni a veszteglShelyre vonatkozé
ETD-t (az indulds varhaté idejét) és a hajo kovetkezd kikotési helyét.

8. Az iizenetnek lehet8séget kell adnia a kordbban megkiildott eredeti iizenet helyettesitésére vagy torlésére.

9. Az iizenet tartalmanak egyedi azonositdsa az iizenethivatkozds (a BGM-szegmens 1004-es adateleme) és az {izenet
felad6janak azonositdja (a NAD(MS)-szegmens 3039-es adateleme) révén torténik. Minden mds azonosité adat — igy
az egyedi hajéazonosité vagy ttszdm — mdsodlagos hivatkozds. A helyettesit§ és pontositd tizenetek megkiildésekor
ugyanez az elv érvényesiil.

3. AZ UZENET FELEPITESE
3.1.  Szegmensindex (cimkék szerint betiirendbe szedve)

BGM Beginning of message

COM Communication contact

CTA Contact information

DTM Date/time/period

FTX Free text

GDS Nature of cargo

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2010/65/EU irdnyelve (2010. oktéber 20.) a tagdllamok kikotSibe érkez$ vagy onnan induld

hajokra vonatkozé nyilatkozattételi kovetelményekrél és a 2002/6/EK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérSl (HL L 283., 2010.10.29.,
1.0.).
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HAN Handling instructions

LOC Placeflocation identification
MEA Measurements

NAD Name and address

POC Purpose of call

QTY Quantity

RFF  Reference

TDT Transport information

TSR Transport service requirements
UNH Message header

UNT Message Trailer

3.2.  Szegmenstablizat

Pos Tag Name
UNA
UNB
0010 UNH Message header
0020 BGM Beginning of message
0030 DTM Date/time/period
0040 FTX Free text
0050 RFF Reference
0070 Segment Group 1
0080 NAD Name and address
0090 Segment Group 2
0100 CTA Contact information
0110 COM Communication contact
0120 Segment Group 3
0130 TDT Transport information
0140 RFF Reference
0150 DTM Date/time/period

0160 MEA Measurements
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Pos Tag Name N

0170 FTX Free text C

0190 Segment Group 4 M

0200 LOC Place/location identification M

0210 DTM Date/time[period M

0300 Segment Group 7 M

0310 TSR Transport service requirements M

0320 QTY Quantity C

0340 Segment Group 8 M

0350 LOC Place/location identification M

0370 DTM Date/time/period C

0380 QTY Quantity C

0390 POC Purpose of call C

0400 FTX Free text C

0410 Segment Group 9: HAN C

0420 HAN Handling instructions M

0440 Segment Group 10: GDS C

0450 GDS Nature of cargo M

0470 MEA Measurements C

0500 UNT Message Trailer M

3.3.  Fadiagram
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Az érkezés el6tti kikotSrendezési értesits iizenet felépitése a kovetkezd:

Szegmens Osszetifteglg;etlellsem © o ) ) . ) A mindsiték és haszndlt kodok lefrésa,, élt}al}énos megjegyzések az
CIMKE
1 2 3 4 5 6 7"
UNA C SERVICE STRING ADVICE
M anl Component data element separator | :
M anl Segment tag and data element +
separator
M anl Decimal notation
M anl Release indicator ?
M anl Reserved future use sz0koz
M anl Segment terminator ’
Advised string: UNA:+.?’ 6 pozicié
UNB M INTERCHANGE HEADER
S001 M SYNTAX IDENTIFIER
0001 M a4 Syntax identifier ,UNOC” ellen6rzé szerv
0002 M nl Syntax version number 22"
S002 M INTERCHANGE SENDER

ys1/elT1
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5 6 7"
0004 an..35 Sender identification Postafiok szdma vagy egyedi név, vagy RIS-kdzpont vagy
(an25) forgalmi hely egyedi azonositdja
0007 an..4 Partner identification code qualifier | n.a.
0008 an..14 Address for reverse routing n.a.
S003 INTERCHANGE RECIPIENT
0010 an..35 Recipient identification Postafiok szdma vagy egyedi név, vagy RIS-kozpont vagy
(an25) forgalmi hely egyedi azonositéja
0007 an..4 Partner identification code qualifier | n.a.
0014 an..14 Routing address n.a.
S004 DATE/|TIME OF PREPARATION
0017 né Date Létrehozas napja, EEHHNN
0019 n4 Time Létrehozds ideje, OOPP
0020 an..14 Interchange reference identification | Az iizenet hivatkozdsi szimdnak els6 14 pozicidja
S005 RECIPIENTS REFERENCE, n.a.
PASSWORD
0022 an..14 Recipient’s reference/password na.
0025 an2 Recipient’s reference, password n.a.
qualifier
0026 an..14 Application reference n.a.
0029 al Processing priority code n.a.
0031 nl Acknowledgement request ,1” = a feladé visszaigazoldst kér, azaz UNB és UNZ szeg-

mens érkezett és keriilt azonositdsra

cCoreloc
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0032 an..35 Communications agreement id na.
0035 C Test indicator Tesztjelz8 ,1” = az adatcsere tesztiizenetre vonatkozik
UNH IDENTIFICATION, SPECIFI-
CATION AND HEADING OF
A MESSAGE

0062 an..14 Message reference number Az tizenet szamdnak els§ 14 pozicidja
S009 MESSAGE IDENTIFIER Uzenet azonositdsa

0065 an..6 Message type ,BERMAN?”, {izenettipus

0052 an..3 Message version number ,D”, iizenet verzidészama

0054 an..3 Message release number ,05B”, iizenet kiaddsi szdma

0051 an..2 Controlling agency ,2UN”, ellen8rz8 szerv

0057 an..6 Association assigned code LERI13”, ERI 1.3 valtozat

0068 an..35 Common access reference Egy kozos dllomannyal kapcsolatos valamennyi iizenetre vald

hivatkozds

S010 STATUS OF THE TRANSFER

0070 n.2 Sequence of transfers na.

0073 al First and last transfer na.
BGM BEGINNING OF MESSAGE Az iizenet tipusdnak és funkcidjinak azonositdsa
C002 DOCUMENT/MESSAGE NAME

961/e/T 1
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1001

an..3

Document/message name code

Uzenettipus:

,22” = zaré tzenet (Gt vége)

,23” = éllapotinformaci6

A kapcsol6do tizenet dllapotara vonatkozé informadcio.

,185” = széllitéeszkozzel kapcsolatos nyilatkozat (érkezés)
Nyilatkozat a hatésdgnak a szallitéeszkoz érkezésekor.

,186" = széllitdeszkozzel kapcsolatos nyilatkozat (indulds)
Nyilatkozat a hatésdgnak a szallitéeszkoz induldsakor.

187" = szdllitdeszkozzel kapcsolatos nyilatkozat (kombindlt)
A széllitéeszkoz érkezésével és induldsaval kapcsolatos
kombindlt nyilatkozat a hatésagnak.

,318” = a kikotSben kijelolt hely megvéltoztatdsara
vonatkoz6 kérés

A kikotdben kijelolt hely megvaltoztatdsara vonatkozd kérés-
hez sziikséges okmany.

,282” = meglévd tizenet modositdsa
Meglévé tizenet modositdsanak kérése.

Megjegyzés: a ,187"-et az it folytatdsdnak mutatdjaként kell
haszndlni

1131

an.

17

Code list qualifier

n.a.

3055

an..

Code list responsible agency

n.a.

1000

an..

35

Document/message name

n.a.

C106

DOCUMENT/MESSAGE
IDENTIFICATION

1004

an.

35

Document identifier

Uzenet hivatkozdsi széméaban legfeljebb an15 hasznalhaté

1056

an..

Version

1060

an..

Revision number

cCoreloc
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1225 an..3 Message function code Az tizenet funkcidja:
,9” = 1j lizenet, eredeti
,5" = lizenet médositdsa felvltdssal
,17 = torlés
,22" = zar6 tzenet (Ut vége)
,150” = az Gt megszakitdsa
,151” = az 1t folytatdsa
4343 an..3 Response type code 2QA”
DTM DATE|TIME/PERIOD
C507 DATE|TIME/PERIOD
2005 an..3 Date or time or period function ,137" készités napja
code qualifier
2380 an..35 Date or time period value Nap: SSEEHHNN
2379 an..3 Date or time or period format ,102”
code ,203” esetében a SSEEHHNNOOPP hasznilatos
FTX FREE TEXT
4451 an..3 Text subject code qualifier ,CHG” = informécidcsere
4453 an..3 Free text function code na.
C107 TEXT REFERENCE

8ST/€/T T
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4441 an..17 Free text identification A haj6 kikotéséhez kapcsolodo dltaldnos informéciok
CAM = hibdk az el6z6 tizenetben
CAN = rakomdnyvéltozds miatt torolve
GIV = dltaldnos hajéinformaci6
1131 an..17 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
C108
4440 an..512 Free text Szabad szoveg:
Haj6 meghibdsoddsra vonatkozé informdcié (haj6, hajozasi
berendezés, rakomdnykezelés, kinyald részek, tiiz, talfttés,
fiist)
4440 an..512 Free text n.a.
4440 an..512 Free text n.a.
4440 an..512 Free text n.a
4440 an..512 Free text n.a.
3453 an..3 Language, coded na.
4447 an..3 Text formatting, coded n.a.
RFF REFERENCE A megviltoztatott iizenetre valé hivatkozds, médositd
iizenet esetén kotelezd
C506 REFERENCE

cCoreloc
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1153 an..3 Reference qualifier LACW”
Hivatkozds az el6z8 {izenetre
1154 an..70 Reference number Haszndlja az (an15) {izenethivatkozdsi szimot azon iizenet
BGM-szegmensének 1004-es cimkéjébdl, amelyikre ez az iize-
net hivatkozik
1156 an..6 Line number n.a.
4000 an..35 Reference version number n.a.
1060 an..6 Revision number n.a.
RFF REFERENCE Hivatkozdsinformdciék
C506 REFERENCE Csak ha ismert
1153 an..3 Reference qualifier LATZ” a hajé tartézkoddsdnak hivatkozdsi szdma
,GDN” dltaldnos nyilatkozat szdma
LAAE” drunyilatkozat szdma
1154 an..70 Reference identifier Hivatkozdsi szdm vagy nyilatkozat szdma
1156 an..6 Line number n.a.
4000 an..35 Reference version number na.
1060 an..6 Revision number n.a.
RFF REFERENCE HIVATKOZASINFORMACIOK
C506 REFERENCE

091/€4T 1
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1153

an..3

Reference qualifier

EPC = elektronikus kik6t6i vaimkezelés (egyablakos rendszer)
»ACE” kapcsol6dé dokumentum szdma

LEPC” a hivatkozott dokumentum EDI és EPC-alkalmazdson
keresztiil elkiildve

,ROB” a hivatkozott dokumentum rendelkezésre 4ll, de
a fedélzeten marad

1154

an..70

Reference identifier

,799” hajé készletnyilatkozata

,797” tengeri egészségiigyi nyilatkozat
745" utaslista

744" a személyzet ingbsdgai

,250” személyzeti lista jelentése

,85” rakomdnynyilatkozat

1156

an..6

Line number

n.a.

4000

an..35

Reference version number

n.a.

1060

an..6

Revision number

n.a.

NAD Gr 1

NAD

Name and address

3035

an..3

Party function code qualifier

A feladd, a fuvaroz6 tigynoke és[vagy a hajé kapitdnya eseté-
ben kotelezd

Név tipusa:

,MS” tizenet feladéja

,CG” fuvarozé iigynoke

,CPE” hajé kapitdnya (hajévezetd)

~AM” felhatalmazott tisztvisel§ (védelmi tiszt)

cCoreloc
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082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS | Kéd, ha a cimzettnél ismert, egyébként mds mezdk
3039 an..35 Party identification EAN-szdm
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
C058 NAME AND ADDRESS n.a.
3124 an..35 Name and address line na.
3124 an..35 Name and address line na.
3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
3124 an..35 Name and address line n.a.
C080 PARTY NAME n.a.
3036 an..35 Party name na.
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name n.a.
3036 an..35 Party name n.a.
3045 an..3 Party name format, coded n.a.
C059 STREET n.a.
3042 an..35 Street and number/PO box n.a.
3042 an..35 Street and number/PO box n.a.
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3042 an..35 Street and number/PO box na.

3042 an..35 Street and number/PO box na
3164 an..35 City Name n.a.
C819 Country sub-entity details n.a.

3229 an..9 n.a. n.a.

1132 an..17 n.a. n.a.

3055 an..3 n.a. n.a.

3228 an..70 n.a. na.
3251 an..17 Postcode identification Postai azonosité kod
3207 an..3 Country ISO 3166-1 szabvany szerinti kétbettis orszagkod, lasd

a melléklet II. részének 2.3.8. fejezetét
NAD Gr 2 CTA NAD CONTACT INFORMATION Felad6 elérhetGsége
3139 an..3 Contact function LIC” = tdjékoztatdsért felel@s kapcsolattartd
C056 DEPARTMENT OR EMPLOYEE
DETAILS
3413 an..17 Department or employee n.a.
identification
3412 an..35 Department or employee Kapcsolattarté személy neve vagy beosztdsa
CTA COM NAD/CTA | COMMUNICATION CONTACT | Feladé kommunikdicids elérhet3sége

C076 COMMUNICATION CONTACT

cCoreloc
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3148 an..512 Communication number Kommunikdcié szdéma

3155 an..3 Communication channel qualifier |,TE” a telefonszdm esetében
LFX” a faxszam esetében
,EM” e-mail-cim esetében
,EI” az EDI-postafi6k esetében
(EDI-szdm vagy E-mail-cim a NAD 1 szegmensre kotelezd, ha
vélaszt kértek APERAK-iizenet formdjaban. Ha nem kértek
valaszt, az EDI-szdmot és az e-mail-cimet nem kell hasznélni)

TDT Gr 3 DT TRANSPORT INFORMATION | A széllitéeszkoz specifikdcioja, a kitelék nevét adé hajé (ebben

az osszefuggésben az uszély nélkili egyes hajé is kotelék)

8051 an..3 Transport stage code qualifier ,20” a {6 széllitdsi mdd esetében

8028 an..17 Conveyance reference number Az ttnak az tizenet feladdja altal meghatdrozott szdima

C220 MODE OF TRANSPORT

8067 an..3 Mode of transport, coded ,8” belvizi szallits esetén
,1” tengeri széllitds esetén
ldsd az ENSZ-EGB 19. sz. ajanldsat

8066 an..17 Mode of transport na.

C228 TRANSPORT MEANS
8179 an..8 Type of means of transport iden- | Szallitdeszkozok hajo- és koteléktipusainak kodjai az ENSZ|
tification, convoy type CEFACT 28. sz. ajanlasbdl, lasd a melléklet II. részének 2.3.1.

fejezetét

8178 an..17 Type of means of transport na.

¥91/€LT1
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C040 CARRIER n.a.
3127 an..17 Carrier identification na.
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3128 an..35 Carrier name n.a.
8101 an..3 Transit direction, coded n.a.
C401 EXCESS TRANSPORTATION
INFORMATION
8457 an..3 Excess transportation reason n.a.
8459 an..3 Excess transportation responsibility | n.a.
7130 an..17 Customer authorization number | n.a.
C222 TRANSPORT IDENTIFICATION
8213 an..9 ID. of means of transport Hajé szdma: 7 szdmjegy az IMO jel6lés, 8 szamjegy az egyedi
(an7..8) identification eurdpai hajéazonosité szdm (ENI) esetében
1131 an..17 Code list qualifier JIMO” az IMO-szdm esetében, ldsd a melléklet II. részének
2.3.2. fejezetét
LENI" az egyedi eurépai hajéazonosité szdm esetében, ldsd
a melléklet II. részének 2.3.3. fejezetét
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
8212 an..35 ID of the means of transport Hajé neve. Ha a név 35 karakternél hosszabb, a hajé nevét

roviditik.

cCoreloc
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8453 an..3 Nationality of means of transport |ISO kétbet(s orszagkdd a 3166-1 szabvdny szerint, ldsd
a melléklet II. részének 2.3.8. fejezetét Ha a szdllitbeszkoz
honossdga ismeretlen, az eurdpai hajéazonosité szdmot kiadd
hat6sdg hiromjegyti kddjat kell haszndlni.
8281 an..3 Transport ownership n.a.
TDT RFF TDT REFERENCE
C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier ,VYM” haj6 azonositasa
,PEX” révkalauzolds al6li mentesités szdma
1154 an..70 Reference number Radiohivéjel, adott esetben, vagy a kombinacié egyes uszalya-
inak/hajéinak azonositéja (ERI azonositd)
Mentesitési szdm
1156 an..6 Line number na.
4000 an..35 Reference version number na.
1060 an..6 Revision number na.
TDT DTM TDT DATE|TIME/PERIOD
C507 DATE|TIME/PERIOD
2005 an..3 Date or time or period function Helyi id§ az érkezés helyén
code qualifier 132" kéd = ETA
2380 an..35 Date or time period value Nap/id6: SSEEHHNNOOPP

991271
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2379 an..3 Date or time or period format ,203”
code
TDT MEA TDT MEASUREMENTS
6311 an..3 Measurement purpose qualifier Mérési alkalmazds minGsitGje:
LAAE” mérés
C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured Mért érték
+AAM” a hajé brutt6 tonnatartalma, BT
»AAN” a hajé nett6 Grtartalma
,ACS” teljes hossz
,ADS” hossz az orrtdl a hidig
,WM" legnagyobb szélesség
,DP” legnagyobb meriilés (mélység)
LHM” viz feletti legnagyobb magassdg (magassdg)
6321 an..3 Measurement significance n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute n.a.
C174 VALUE/RANGE

cCoreloc
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6411 an..3 Measurement unit qualifier Mértékegység mindsitGje:
,TNE” metrikus tonna
,CMT” centiméter
~MTR” méter
6314 n.18 Measurement value
6162 n.18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits na.
7383 an..3 Surface(layer indicator na.
DT FTX TDT FREE TEXT
4451 an..3 Text subject code qualifier Targy megaddsa

Szoveg targyanak tipusa

LACB” a tovadbbi informdcidk esetében

,AF]” hibaleirds esetében

LHAZ” veszélyes dru esetében

LAAA” dltaldnos druleirds esetében

,WAS"” hulladékjelentés esetében

,VES” hajéadatok esetében

891/€/T 1
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4453 an..3 Free text function code Ha a szoveg targya itt ACB, WAS, AAA vagy AFJ, a veszélyes
aruk a kovetkezd mddon jelolhetdk:
,DGN” = nincs veszélyes dru
,DGY” = van veszélyes dru a fedélzeten
C107 TEXT REFERENCE
4441 an..17 Free text identification LWEX” = a ,WAS” al6l mentesitett hulladék bejelentése
,CGS” = a rakomdny elgdzositva ,ACB"-vé
LHAZ” esetén:
Co0 = 0 kiip
Col =1 kiip
Co2 = 2 kiip
Co3 = 3 kap
,B” a piros jelz6zdszld (B) az IMO esetében
,V” kiilon engedély esetében
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
C108
4440 an..512 Free text A hiba széveges lefrdsa, dgymint AIS, navigdcios berendezés,
radar, motor, kormdny stb.
4440 an..512 Free text n.a.
4440 an..512 Free text n.a.
4440 an..512 Free text n.a.
4440 an..512 Free text n.a.

cCoreloc

[ OH |

e[deT sofereary orup redoing zy

691/€LT1



1 5 6 7"
3453 an..3 Language, coded n.a.
4447 an..3 Text formatting, coded n.a.
TDT GR 4 LOC TDT PLACE/LOCATION Kikotd
IDENTIFICATION
3227 an..3 Place/location qualifier Hely/helyzet mindsitdje:
,5" indulds helye
,94” el6z8 kikotd
,61” kovetkezd kikots
,89” lajstromozds helye
»153” kikotd
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place/location identification A kikotS helyének ENSZ-EGB-helynévkddja (16. sz. ajanlds),
(an5) ldsd a melléklet II. részének 2.3.9. fejezetét
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency na.
3224 an..256 Place/location Kikotd teljes neve
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place/location one Termindlkdd, ldsd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
(an..5) identification
1131 an..17 Code list qualifier na.
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4 5 6 7"
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3222 D[Use 1] |an..70 Related placeflocation one Termindl teljes neve
(an..17)
C553 C RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 C an..25 Related placeflocation two Hajoutszakasz kodja, lasd a melléklet II. részének 2.3.10.
(an..5) identification fejezetét
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3232 C an..70 Related placeflocation two Hajéutszakasz hektométer
(an..5)
5479 an..3 Relation na.
DTM C TDT/LOC | DATE/TIME/PERIOD Kotelezd, ha a lajstromozdsi helyet megadtdk
C507 M DATE/TIME/PERIOD
2005 M an..3 Date or time or period function ,259” lajstromozas napja
code qualifier
2380 M an..35 Date or time period value Nap: SSEEHHNN
2379 M an..3 Date or time or period format ,102” ddtumformdtum
code
TSR Gr 7 TSR M Transport service requirements
C536 Contract and carriage condition n.a.
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5 6 7"
4065 an..3 Contract and carriage condition n.a.
code
1131 an..17 Code list identification code na.
3055 an..3 Code list responsible agency code | n.a.
€233 Service
7273 an..3 Service requirement code Kért szolgaltatds:
,BER” kikotési szolgéltatds a kikotShelyen
,PIL” révkalauz szolgéltatds kérése
,VTS” hajéforgalmi szolgéltatdsok kérése
,TUG” vontatasi szolgéltatds kérése
,MAR” MARPOL-anyagok tervezett kezelése
,SEC” biztonsagi szolgaltatasok
1131 an..17 Code list identification code na.
3055 an..3 Code list responsible agency code |n.a.
7273 an..3 Service requirement code n.a.
1131 an..17 Code list identification code n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency code | n.a.
C537 Transport priority
4219 an..3 Transport service priority code n.a.
1131 an..17 Code list identification code n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency code | n.a.
C703 Nature of cargo

(YA Yads!
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7085 an..3 Cargo type classification code n.a.
1131 an..17 Code list identification code na.
3055 an..3 Code list responsible agency code | n.a.
TSR QTY TSR/QTY QUANTITY A személyzet, utasok és mdsok (pl. kedvtelésbdl tartott allatok
vagy mds allatok) szdmanak jelzésére
C186 Quantity details
6063 an..3 Quantity type code qualifier ,115"= a hajén tartézkod6 személyzet Gsszlétszdma a hajopa-
rancsnokkal egyiitt
,114"= a fedélzeten tartézkoddk osszlétszama
,14"= a fedélzeten tartzkodé dllatok szdma
6060 an...35 Quantity Szam, pl. 4
6411 an..8 Measure unit code na
TSR Gr 8 LOC TSR PLACE[LOCATION Kikoté
IDENTIFICATION
3227 an..3 Place/location qualifier Hely/helyzet mindsitdje:
,5" indulds helye
,94" el6z6 kikots
,61” kovetkezd kikots
,89” lajstromozds helye
,153” kik6t
C517 LOCATION IDENTIFICATION
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3225 M an..25 Placeflocation identification A kikotS helyének ENSZ-EGB-helynévkédja (16. sz. ajanlds),
ldsd a melléklet II. részének 2.3.9. fejezetét
(an5)
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3224 C an..256 Place/location Kikotd helyének teljes neve
(an..17)
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place[location one Terminalkdd, 1asd a melléklet II. részének 2.3.11. fejezetét
(an..5) identification
1131 an..17 Code list qualifier na.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3222 D[Use 1] |an..70 Related place/location one Termindl teljes neve
(an..35)
C553 C RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 M an..25 Related placeflocation two Hajoutszakasz kodja, lasd a melléklet II. részének 2.3.10.
identification fejezetét
(an..5) )
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
3232 C an..70 Related placeflocation two Hajoutszakasz hektométer
(an..5)
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5479 an..3 Relation na.
Gr8 DTM TSR/LOC | DATE/TIME/PERIOD Kozlekedési szolgdltatds kérésének napja és ideje
C507 DATE|TIME/PERIOD
2005 an..3 Date or time or period function ,132" érkezés napja/idépontja, varhatd
code qualifier
2380 an..35 Date or time period value 1d6: SSEEHHNNOOPP
2379 an..3 Date or time or period format ,203”
code
Gr 8 QTY TSR/LOC QUANTITY
C186 Quantity details Mennyiségi adatok
6063 an..3 Quantity type code qualifier: Mennyiségi tipus kddjanak minGsitGje:
,1” egyedi mennyiség
6060 an..35 Quantity Szitkséges rendez6hajok szdma
Kikotési technikusok szama
6411 an..3 Measurement unit code n.a.
Gr 8 POC TSR PURPOSE OF CALL
C525 Purpose of conveyance call Szallitasi céla kikotés célja
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8025

an..3

Conveyance call purpose
description code

,1” rakomanymtivelet

»2” utasmozgds

,3" tizemanyag-vétel

,4" személyzetvaltds

,5” nem kereskedelmi céla kikotés

,0” ellatmanyvételezés

7" javitas

,8” szarazdokkban

,9” utasitdsra var

,10” egyéb

,11” személyzet mozgdsa

,12” kirdndulds, pihenési és szabadidés cél
,13” kormdnyzat 4ltal elrendelt kik6t6i latogatds
,14” karantén-ellen6rzés

,15” menedék

,16” tartdlytisztitds

,17” hulladéklerakds

1131

an..17

Code list identification code

n.a.

3055

an..3

Code list responsible agency code

n.a.

8024

an..35

Conveyance call purpose
description

n.a.
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5 6 7"
Gr8 FTX TSR/LOC | FREE TEXT Csak biztonsdgi informdcioként szabad haszndlni
4451 an..3 Text subject code qualifier A biztonsagi informdci6 a 4441-es adatelemben adhaté meg
,SEC” aktudlis biztonsdgijvédelmi informacidk
4453 an..3 Free text function code na.
C107 TEXT REFERENCE
4441 an..17 Free text identification Védelmi szint
S1 1. védelmi szint
S2 2. védelmi szint
S3 3. védelmi szint
1131 an..17 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency n.a.
C108
4440 an..512 Free text Tovébbi megjegyzések
,PER”, utdna a hajon tartézkodok 1étszdma.
4440 an..512 Free text ISSC-informacidk
,SCN” nincs védelmi tandsitvany
,SCY” a védelmi tandsitvany a fedélzeten van
4440 an..512 Free text Itt lehet megadni az auté gyartmanyat és rendszamat
,CAR” rendszdm
4440 an..512 Free text Szabad szoveg:

A TSR-szegmensben kért szolgaltatonév
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5 6 7"
4440 an..512 Free text n.a.
3453 an..3 Language, coded n.a
4447 an..3 Text formatting, coded n.a.
LOC Gr 9 HAN TSR/LOC HANDLING INSTRUCTIONS
C524 HANDLING INSTRUCTIONS Kezelési utasitdsok
4079 an..3 Handling instructions, coded Kezelési utasitdsok, kodolt:
,LLO” ,LOA” = Loading (berakodas)
,LDI" ,DIS” = Discharge (kirakodads)
,RES” ,RES” = Re-stow ((ijrarakodds)
»1” ,TRA” = Transit (dthaladas)
,TSP” ,CTC” = Cargo tank cleaning (rakomdnytartaly-tisztitds)
,BUN” ,BUN” = Bunkering only (csak feltoltés)
,DRY” ,RED” = Repairs in dry-dock (javitds szdrazdokkban)
LWET” ,REW” = Repairs in wet-dock
,NCO” = No Cargo Operation (nem rakomdnymdivelet)
1131 an..17 Code list qualifier n.a.
3055 an..3 Code list responsible agency, coded | n.a.
4078 an..70 Handling instructions Vezérszamok, kikotéshez elgnyben részesitett oldal, révkalauz
beszélldsi pontja, MFO, MDF, ivdviz stb.
C218 HAZARDOUS MATERIAL
7419 an..7 Hazardous material class code, n.a.
identification
1131 an..17 Code list qualifier n.a.
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1 5 6 7"
3055 an..3 Code list responsible agency, coded | n.a.
7418 an..35 Hazardous material class n.a.
HAN Gr 10 GDS TSR/LOC| |NATURE OF CARGO
HAN
C703 Nature of cargo
7085 an..3 Cargo type classification code Rakomdny jellege szerinti kodok

,5": egyéb nem konténeres

,0" jarmivek

7" roll-on roll-off
,8": pelletté alakitott

,97: konténeres

,107:
L1117
#127
S137
S147
S157
,16”
W17
,18”
,197
»217
2227
,307

osztott 6mlesztett

veszélyes rakomdany

dltaldnos rakomény

folyékony rakomany

szabdlyozott h6mérsékletli rakomdny
kornyezetszennyez$ rakomény

nem veszélyes rakomany

diplomdciai

katonai

mérgez§ gdzokat felszabaditd
haztartasi cikkek

fagyasztott

omlesztett rakomdny (homok, kavics, érc stb.)
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1131 an..17 Code list identification code. n.a.
3055 an..3 n.a. na.
MEA TSR/LOC/ |MEASUREMENTS
HAN/GDS
6311 an..3 Measurement purpose qualifier Mérési alkalmazds minGsitdje:
LAAE” mérés
C502 MEASUREMENT DETAILS Mérés adatai
6313 an..3 Property measured Meért érték
,G” bruttd saly
6321 an..3 Measurement significance n.a.
6155 an..17 Measurement attribute n.a.
identification
6154 an..70 Measurement attribute n.a.
C174 VALUE/RANGE
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6411 an..3 Measurement unit qualifier Mértékegység mindsitsje:
,KGM” kilogramm
,TNE” metrikus tonna
6314 n.18 Measurement value Suly
6162 n..18 Range minimum n.a.
6152 n.18 Range maximum n.a.
6432 n.2 Significant digits n.a.
7383 an..3 Surface(layer indicator
UNT MESSAGE TRAILER Az tizenet vége és teljességének ellendrzése
0074 n..10 Number of segments in a message
0062 an..14 Message reference number Az tizenet hivatkozdsi szimanak els§ 14 pozicidja
UNZ INTERCHANGE TRAILER Az adatcsere vége és ellendrzése
0036 n..6 Interchange control count ,1” az adatcserében 1évé tizenetek szdma tekintetében
0020 an..14 Interchange control reference Az tizenet hivatkozdsi szdimanak els§ 14 pozicidja
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L 273182 Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.10.25.

Rendszermiikodési szabalyok

D[USE 1] Ha a kéd XXXXX, akkor ezt az adatelemet kell megadni.
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